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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que el Art. 264 de la Constitucion atribuye competencias
exclusivas a los gobiernos municipales, sefialando en su
numeral 1. la de planificar el desarrollo cantonal y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, con
el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y
rural;

Que, el articulo 66 numeral 26 de la Constitucion de la
Republica determina que el acceso a la propiedad se hara
efectivo con la adopcion de politicas publicas, entre otras
medidas;

Que, el Art. 55 literal b) del COOTAD, entre las
competencias  exclusivas del gobierno  auténomo
descentralizado municipal establece: Ejercer el control
sobre el uso y ocupacion del suelo en el cantdn;

Que las posesiones del suelo, la ausencia de garantias a los
derechos sobre el suelo, favorece practicas especulativas y
la obtencién de beneficios injustos que la Municipalidad
debe evitar y controlar mediante procedimientos
administrativos de titularizacion, regularizacion,
ordenamiento y control sobre el uso y ocupacion del suelo;

y,

En uso de las facultades que le confiere el Art. 264 numeral
2 de la Constitucion y los articulos 7, 56 y 57 literal a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Expide:
LA ORDENANZA DE TITULARIZACION
ADMINISTRATIVA DE PREDIOS URBANOS EN
POSESION DE PARTICULARES Y/O PUBLICOS EN
EL CANTON GUANO.
TITULO I
CONDICIONES GENERALES
CAPITULO 1
DE LAS CLASES DE TITULARIZACION
Art. 1.- La presente ordenanza rige en el ambito territorial

del Canton Guano, tiene por objeto establecer los
procedimientos de titularizacion, regularizacion de los

derechos de propiedad, particion y adjudicacion
administrativa de inmuebles para los usos de vivienda y
conservacion del territorio en sus vocaciones propias de
acuerdo a lo que dispone el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial del Cantén Guano.

Art. 2.- Son objeto de titularizaciéon administrativa los
predios urbanos, los que formen parte de las areas urbano
parroquiales, por necesidades de orden social o de
proteccion ambiental, sean determinados por el Concejo
Cantonal, previo informe de la Jefatura y/o Direccion de
Planificacion. No podran ser objeto de titularizacion
privada, sin perjuicio de la administraciéon y gestion publica
sobre los mismos, los predios y areas de proteccion
forestal, las areas de riesgo geoldgico, los terrenos con
pendientes superiores al treinta por ciento, las dareas
correspondientes a riberas de los rios y lagunas, los bienes
que pertenezcan al patrimonio del Estado y los que
correspondan al Ministerio del Ambiente.

Art. 3.- La resolucion de titularizacion administrativa
configura el derecho de propiedad individual o en
condominio sobre un bien o varios bienes inmuebles que:

a) Carezcan de titular o titulares de dominio con titulo
inscrito;

b) Que se encuentren en posesion de titulares de derechos
singulares o universales; y,

¢) Predios que se encuentren en posesion y no se haya
demandado ni practicado la particion.

Art. 4.- En todos los casos de titularizacion, individual o
colectiva, la Municipalidad garantizard la configuracion
adecuada de los predios, esto es que sean aptos para su
cabal uso y ocupacion de acuerdo a las determinantes que
rigen en el sector, segun dispone el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial, los planes parciales o las normas
de uso y ocupacion del suelo que dicte la Municipalidad a
través del Concejo Cantonal para un sector o el sector
especifico objeto de la regularizacion.

Art. 5.- Los procesos de titularizacion de los bienes
inmuebles derivan de la iniciativa de los administrados
interesados, sin perjuicio de que la Municipalidad imponga
para la regularizacion de los predios, para garantia de las
condiciones de uso y habitat digno, procedimientos de
reestructuracion parcelaria e imposiciones de cesion gratuita
para la conformacion de vias, areas verdes, espacios
abiertos, de proteccion o recreacion destinados al uso
publico. La Municipalidad podrd celebrar con los
administrados convenios de urbanizacion destinados a
viviendas de interés social popular, cuyo interés se
manifieste con documentacion legal; a partir de los cuales y
con resultados se proceda a la titularizacion, adjudicacion,
tales proyectos aprobados determinaran la contribucion
comunitaria obligatoria y la cesiones del suelo a que haya
lugar.

TITULO 11

DE LOS PROCEDIMIENTOS DE TITULARIZACION

Art. 6.- Los procedimientos de titularizacion, en cada caso,
se sujetaran a las disposiciones de esta ordenanza en



Edicién Especial N° 275 -

Registro Oficial

Lunes 23 de febrero de 2015 - 3

relacion a la situacion correspondiente, segun dispone el
Art. 3 de esta ordenanza, sin perjuicio de que la
Municipalidad disponga la acumulacion o el encausamiento
oficioso de tramites para facilitar procesos de
regularizaciéon que se presenten en sectores o areas de
planeamiento definidas por la Municipalidad que merezcan,
a juicio de la Jefatura y/o Direccion de Planificacion, un
tratamiento especifico, como por ejemplo; en los casos de
intervenciones en areas en las que hayan ocurrido
posesiones irregulares que no respeten las disposiciones,
(uso de suelo, reglamentos, ordenanzas y demas
disposiciones legales) que rigen para el sector o subsector
de planeamiento.

Art. 7.- Los procedimientos de titularizacion se
desarrollaran a través de la Jefatura y/o Direccion de
Planificacion Municipal con el apoyo técnico de la
dependencia de Avaltos y Catastros, que prestara el apoyo
y soporte de informacion y logistico necesario, segun se
requiera. Los administrados, sin perjuicio de las tareas de
verificacion y validacion de la informacion por parte de
Avaltios y Catastros, podran presentar documentacion
técnica de respaldo e informacion sustentada que aporte a
los procesos de regularizacion de la propiedad y
titularizacion administrativa.

Art. 8.- La titularizacion y adjudicacion a titulo singular o
en propiedad comun, soélo podra hacerse respetando los
tamafios de lotes que correspondan a las areas o sectores de
planeamiento o por procedimientos de determinacion de
nuevos sectores o subsectores, segin resuelva el Concejo
Municipal, de acuerdo a lo que disponga el Plan de
Ordenamiento Territorial o los Planes Parciales que rigen
para un sector determinado. La resolucion de titularizacion
de cada predio determinara el o los propietarios del predio,
sus dimensiones, linderos, superficie, clave catastral,
coordenadas  georeferenciadas  (Sistema  WGS-84)
determinantes de uso y ocupacion del suelo. La resolucion
de titularizacion dejaréd constancia de la licencia urbanistica
que rige para el predio titularizado.

CAPITULO1I
TITULARES DEL DERECHO

Art. 9.~ Son Dbeneficiarios (as) de titularizacion
administrativa de los predios que no tienen titulo inscrito,
todas aquellas personas naturales y juridicas de derecho
privado y publico que justifiquen documentadamente
haber tenido posesion material, pacifica, publica e
ininterrumpida, ni clandestinidad por un lapso no menor de
6 afios, anteriores a la presentacion de la solicitud
administrativa.

Art. 10.- para iniciar el tramite de titularizacion
administrativa de un bien inmueble en posesion, se
receptaran los siguientes requisitos en la Jefatura de
Planificacion y/o Direccion de Planificacion:

1. Solicitud servicios generales.
2. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de

votacion actualizadas del peticionario(a). (persona
natural).

3. Copia del RUC, copia de cédula de ciudadania y
certificado de votacion del representante legal y copia
de su nombramiento debidamente registrado o inscrito
(Persona Juridica).

4. Certificado de no adeudar al

peticionario(a).

municipio  del

5. Pago de Tasa por inicio del proceso e inspeccion
técnica.

6. Certificado de busqueda de bienes actualizado, a
nombre del titular emitido por el registro de la
propiedad.

7. Escritura publica de declaracion juramentada en la que
conste:

a) No existir escritura publica del bien inmueble; a
nombre del actual propietario o posesionario del
predio.

b) Origen de la posesion;
¢) Posesion ininterrumpida no menor de 6 afios;

d) No existir reclamo o discusion de linderos con los
colindantes sobre la propiedad en referencia o
derechos reales que se aleguen, excluyendo de
responsabilidades  al ~ Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Guano.

8. En el caso de que el posesionario(a) se encuentre
ausente, debera otorgar poder especial a una tercera
persona.

9. Levantamiento planimétrico georeferenciado (Sistema
WGS-84) con dimensiones, areas y linderos.

Art. 11.- PROCEDIMIENTO.

1. La Jefatura de Planificacion y/o Direccion de
Planificacion, receptard el tramite de Titularizacion
Administrativa y revisara el cumplimiento de todos y
cada uno de los requisitos establecidos en el articulo
precedente.

2. El requirente asistira obligatoriamente a la Jefatura y/o
Direccion de Planificacion, en la fecha programada
para la inspeccion y suscribird una constancia de lo
actuado. Avaluos y Catastros realizara el avaltio del
terreno y determinara el valor a pagar por la
Titularizacion Administrativa. Remitira el expediente al
Procurador Sindico dentro del término de 7 dias; en
caso de que, por causas debidamente justificadas, se
requiera de un término mayor para la presentacion de
los informes, se concedera hasta cinco dias habiles
adicionales.

En caso de que el peticionario(a) no asista el dia y hora
sefialada para la inspeccion, se determinard una ultima
fecha; si el beneficiario(a) no asistiera al segundo
llamado, la Jefatura y/o Direccion de Planificacion,
dispondra el archivo del proceso, devolviendo el
expediente al interesado como rechazado.
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De existir falencias en el levantamiento planimétrico, el
peticionario(a) debera presentar, en el término de 7 dias,
el levantamiento topografico corregido. Con las
correcciones realizadas y en conformidad de la Jefatura
y/o Direccion de Planificacion, el expediente pasarad a
Sindicatura. De no presentar las correcciones dentro del
término dado, serd devuelto a través de la Jefatura y/o
Direccion de Planificacion; con la opcion de reingresar.

3. En el caso de presentar el expediente inconsistencias o
no estuviere claro, el Procurador Sindico devolvera, a
través de secretaria de esa Direccion, para que el
peticionario(a) realice las correcciones que sean del
caso y solicite el reingreso de los documentos, en un
tiempo no menor a 30 dias.

4. En los tramites que procedan, el peticionario(a) en el
término de 10 dias, debera acudir a Sindicatura a retirar
el extracto del proceso para su publicacion, por 3 dias
consecutivos, en uno de los diarios de mayor
circulaciéon a nivel provincial, debiendo entregar un
ejemplar de cada una de las publicaciones, en el término
maximo de 10 dias, contados a partir de la entrega del
extracto, caso contrario el proceso sera devuelto al
usuario a través de la Jefatura y/o Direccion de
Planificacion, para que se inicie un nuevo proceso.

De no existir oposiciéon o reclamo a la Titularizacion
Administrativa del bien inmueble a favor del
posesionario(a), dentro del término de 8 dias, contados a
partir de la recepcion de las publicaciones, Sindicatura
remitird el expediente al Alcalde para su posterior
resolucion en el Concejo Municipal.

5. La maxima autoridad del GAD Municipal, cumplidos
los requisitos y contando con los informes favorables,
incluido el de la Comisiéon de Planificacion y
Presupuesto, de ser procedente, acogera la solicitud del
posesionario(a) y emitira la correspondiente Resolucion
de Titularizacion Administrativa.

6. Secretaria General dentro del término de tres dias
posteriores a la expedicion de la Resolucion de
Titularizacion Administrativa, comunicara a la Jefatura
de Rentas para la emision de los valores
correspondientes y notificara a los interesados, quienes
deberan proceder a su cancelacion.

La Resolucion de Titularizacion Administrativa y
demés documentos habilitantes, se remitiran a la
Jefatura y/o Direccion de Planificacion para su entrega
al beneficiario(a), previa presentacion del titulo de
crédito cancelado.

La protocolizacion de la Resolucion de Titularizacion
Administrativa 'y su correspondiente inscripcion
correran por cuenta del beneficiario(a).

Art. 12.- En el caso que el Concejo Municipal, de forma
motivada, resolviere negar el pedido se procedera a
notificar al interesado(a) para que ejerza sus derechos
legales.

La negativa expresada por el Concejo Municipal no impide
para que el interesado(a) pueda volver a presentar la

solicitud y retomar el tramite en caso de haber superado la
situacion que motivo la misma; o intentar los recursos de
reposicion o revision en la via administrativa, en los
términos sefialados en el COOTAD.

Art. 13.- RESERVA MUNICIPAL.- De comprobarse dolo
o falsedad de los hechos declarados bajo juramento, el
Concejo Municipal se reserva el derecho de dejar sin efecto,
en cualquier momento, la adjudicacion de los bienes
inmuebles.

Art. 14- RECLAMOS Y OBJECIONES DE
TERCEROS INTERESADOS.- Si un tercer interesado
entrare en conocimiento del proceso de titularizacion a
favor de una persona natural o juridica y presentare su
reclamo ante el Alcalde, la autoridad dispondra al
Procurador Sindico, Jefe y/o Director de Planificacion y
Jefe de Avaluos y Catastros suspenda el tramite; una vez
superado el inconveniente se continuard con el tramite
administrativo.

Si un tercer interesado(a) se presentare una vez concluido el
tramite administrativo y alegare derechos sobre el bien
titulado, debera acudir a la justicia ordinaria.

TITULO III
TASAS Y FORMA DE PAGO

Art. 15.- TASAS Y VALORES A PAGAR.- El
beneficiario(a), debera cancelar en ventanilla de
recaudacion lo siguiente:

a) Tasa por tramites administrativos realizados en el
proceso: el 10% de la Remuneracion Bésica Unificada.

b) Valor de Titularizacion Administrativa del bien
inmueble correspondiente al 3% del avaltio catastral
vigente del terreno.

¢) En caso de existir construcciones, al precio del terreno
se afiadira el 2% del valor de las construcciones y
debera realizar los planos de construccion a fin de
legalizar en la Jefatura y/o Direccion de Planificacion.

Art. 16.- FORMA DE PAGO.- Los beneficiarios(as)
podran pagar el valor notificado por secretaria general de la
siguiente manera:

a) De contado, hasta 30 dias después de la notificacion.

Art. 17.- La declaratoria de nulidad, invalidez o extincién
de la resolucion administrativa de titularizacion por causas
no imputables a la Municipalidad, no dara derechos a la
restitucion de las areas que han pasado al dominio publico o
los valores pagados por tasas administrativas o las que por
compensacion en dinero en razéon de la cesion gratuita se
hayan pagado a la Municipalidad.

TITULO IV
DE LAS PROHIBICIONES

Art. 18.- Los predios adjudicados, independientemente de
la forma de pago, quedaran prohibidos de enajenar a
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terceros por un periodo de tres afios; debiendo constar éste
gravamen en la  Resolucion de  Titularizacion
Administrativa, sin embargo podra hipotecarse con el tinico
fin de acogerse a incentivos y beneficios que ofrece el
gobierno nacional a la poblacion.

TRANSITORIAS

1. La duracidén de este proceso sera de 210 dias calendario
a partir del 01 de agosto del 2014.

2. Una vez aprobada la ordenanza, la municipalidad
realizard la socializacion de los contenidos de la
ordenanza durante la segunda quincena del mes de julio
hasta fines del mes de Agosto.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Guano, a los once dias del mes de julio del afio dos mil
catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “ORDENANZA DE TITULARI-
ZACION ADMINISTRATIVA DE PREDIOS URBA-
NOS EN POSESION DE PARTICULARES Y/O
PUBLICOS EN EL CANTON GUANO ”, fue conocida,
discutida y aprobada por el Concejo Municipal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del cantén
Guano, en primer debate en sesion ordinaria del 13 de junio
de 2014; y, en segundo debate en sesion ordinaria del 11 de
julio de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejecutese.- Guano, diecisiete de
julio de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- CERTIFICA: Que
sanciond, firmé y ordend la promulgacion de la
“ORDENANZA DE TITULARIZACION ADMINIS-
TRATIVA DE PREDIOS URBANOS EN POSESION
DE PARTICULARES Y/O PUBLICOS EN EL
CANTON GUANO?”, el Lic. Oswaldo Estrada Avilés,
Alcalde, a los diecisiete dias del mes de julio de dos mil
catorce, siendo las 11h15.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, el numeral 6 del Art. 264 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, entre las competencias de los
gobiernos municipales determina: “Planificar, Regular y
Controlar el Transito y el Transporte Publico dentro de su
territorio cantonal”;

Que, el Art. 394, de la misma Constitucion prevé que: “El
Estado, garantizara la libertad de transporte terrestre, aéreo,
maritimo dentro del territorio nacional, sin privilegios de
ninguna naturaleza. La promocion del transporte publico
masivo y la adopcion de una politica de tarifas
diferenciadas de transporte seran prioritarias. El Estado
regulard el transporte terrestre, aéreo y acudtico y las
actividades aeroportuarias y portuarias.” Ademds en su
articulo 415 dispone que “Se incentivard y facilitara el
transporte terrestre no motorizado, en especial mediante el
establecimiento de ciclo vias”;

Que, la Ley Reformatoria de la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, publicada en el
Registro Oficial Suplemento No. 415 del 29 de marzo del
2011, en su articulo 30.4, atribuye a los Gobiernos
Municipales “...la planificacion operativa del Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial,...” en
tanto que en el Art. 30.4 dispone que los Gobiernos
Autonomos Descentralizados: “...en el ambito de sus
competencias en materia de transporte terrestre, transito y
seguridad vial, en sus respectivas circunscripciones
territoriales, tendran las atribuciones de conformidad a la
Ley y a las ordenanzas que expidan para planificar, regular
y controlar el transito y el transporte, dentro de su
jurisdiccion, observando las disposiciones de caracter
nacional emanadas desde la Agencia Nacional de
Regulacion y Control del Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial; y, deberan informar sobre las regulaciones
locales que en materia de control del transito y la seguridad
vial que se vayan a aplicar.” Agrega como su
responsabilidad “...planificar, regular y controlar las redes
urbanas y rurales de transito y transporte dentro de su
jurisdiccion”;

Que, la Ley Organica Reformatoria a la Ley Organica de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial entrega a
los Gobiernos Auténomos Descentralizados;
responsabilidades, competencias, atribuciones, asi como
establece la entrega de recursos una vez que se asuman las
competencias.

Que, el Coédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en el literal f) del Art. 55
manifiesta que los gobiernos Autonomos descentralizados
municipales, tendran la competencias exclusiva de
Planificar, Regular y Controlar el Transito y el Transporte
Terrestre dentro de su circunscripcion; y,

En uso de la facultad legislativa prevista en el Art. 240 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, y los arts. 7y 57
literal a) del COOTAD,
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Expide:

LA ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD
MUNICIPAL DE TRANSITO, TRANSPORTE
TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL “UMTTTSVG”.

CAPITULO1

Art. 1.- Creacién y Naturaleza.- Créase LA UNIDAD
Municipal de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial (UMTTTSVG)  del Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Guano (GADM-
CG), dependencia técnica de Nivel operativo y
administrativo, cuyo titular es el Jefe de la Unidad, y estara
subordinada a la Supervision del sefior Alcalde.

Art. 2.- Fines.- En cumplimiento de las funciones,
competencias, atribuciones y, responsabilidades, que en
materia de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
le corresponde al GADM-CG; se crea la Unidad Municipal
de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial que se
conocera por las siguientes siglas: UMTTTSVG. La
UMTTTSVG se encargaré de planificar, regular y controlar
el transporte terrestre, transito y la seguridad wvial
intracantonal en todo el territorio que comprende la
jurisdiccion  del ~ Canton  GUANO, manteniendo
coordinacion directa con los 6rganos de transporte terrestre,
transito y seguridad vial competentes para la correcta
aplicacion de esta Ordenanza, Leyes y Reglamentos
correlativos.

Art. 3.- Conformacion.- La conformacion, estructura y
funciones del UMTTTSVG, estaran determinadas en su
respectivo reglamento organico funcional, el mismo que
sera aprobado por el Concejo Municipal.

Art. 4.- Organizacion y Designacién del Personal.- La
Unidad Municipal de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial de GUANO, se crea como una dependencia
municipal a nivel de Jefatura, su estructura operativa estara
constituida por: el Jefe de la Unidad, un Analista de
Tréansito y Transporte y la Secretaria, que se requieran para
su cabal funcionamiento. Para las designaciones que se
efectien dentro de esta dependencia municipal se deberd
cumplir con lo que establece el Art. 60 literal i) del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y el Art. 5 De la Ley Orgéanica de
Servicio Publico y mas disposiciones aplicables.

Art. 5.- Presupuesto.- El Concejo aprobara el presupuesto
adecuado para la operacion de la UMTTTSVG, la cual
tendra la asignacion de ingresos especificos que seran
anualmente incluidos en el presupuesto municipal.

Art. 6.- Objetivos.- El GADM-CG, en materia de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial, persigue
los siguientes objetivos especificos:

a) Priorizar dentro de la estructura general de la ciudad y
el cantén, los requerimientos de movilidad y
accesibilidad actuales y futuros de sus habitantes;

b) Prever el potencial crecimiento de los niveles de
productividad de la ciudad y el Cantén; y,

¢) Mejorar la calidad de vida y del ambiente como
elementos vitales para un desarrollo sustentable.

Art. 7.- Principios de Actuacion.- El GADM-CG, actuara
bajo los siguientes principios:

a) Tratar los sistemas de transporte publico y privado,
como servicios vitales para el desarrollo de la ciudad y
el canton;

b) Considerar el transito de vehiculos, con seguridad para
peatones, conductores, usuarios y disminuir los
conflictos y fricciones urbanas generados por su
circulacion y falta de accesos, garantizando un parque
automotor moderno; y,

c) Actuar siempre con fundamento técnico, econdmico,
financiero, social y ambiental.

CAPITULO I
DE LAS ATRIBUCIONES GENERALES

Art. 8.- Atribuciones.- La UMTTTSVG tendra las
atribuciones que se encuentran contempladas en la
Constitucion de la Republica del Ecuador, en el Codigo
Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, en la Ley Organica Reformatoria a la
Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial; y sus respectivas reformas, y todas aquellas que le
sean entregadas por la Municipalidad y sus respectivas
ordenanzas. La Ley Organica Reformatoria a la Ley
Organica de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, en el Art. 30.5 establece: Los Gobiernos Autébnomos
Descentralizados Metropolitanos y Municipales tendran las
siguientes competencias:

a) Cumplir y hacer cumplir la Constitucién, los convenios
internacionales de la materia, esta Ley, las ordenanzas y
reglamentos, la normativa de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados ~ regionales,  metropolitanos y
municipales, las resoluciones de su Concejo
Metropolitano o Municipal;

b) Hacer cumplir el plan o planes de transporte terrestre,
transito y seguridad vial elaborados y autorizados por el
organismo rector y supervisar su cumplimiento, en
coordinacion con la Agencia Nacional y los Gobiernos
Autonomos Descentralizados regionales;

c) Planificar, regular y controlar las actividades y
operaciones de transporte terrestre, transito y seguridad
vial, los servicios de transporte publico de pasajeros y
carga, transporte comercial y toda forma de transporte
colectivo y/o masivo, en el ambito urbano e
intracantonal, conforme la clasificacion de las vias
definidas por el Ministerio del Sector;

d) Planificar, regular y controlar el uso de la via publica y
de los corredores viales en areas urbanas del canton, y
en las parroquias rurales del canton;

e) Decidir sobre las vias internas de su ciudad y sus
accesos, de conformidad con las politicas del ministerio
sectorial;
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g

h)

)

k)

m)

n)

0)

p)

Art. 9.-

Planificar de acuerdo al Plan de Movilidad Sustentable
PMS, la creacion de Terminales Terrestres.

Realizar estudios, con fines de expropiacion, destinados
a la construccion de la infraestructura del transporte
terrestre, transito y seguridad vial, en el ambito
cantonal;

Supervisar la gestion operativa y técnica y sancionar a
las operadoras de transporte terrestre y las entidades
prestadoras de servicios de transporte que tengan el
permiso de operacion dentro de sus circunscripciones
territoriales; 1) Regular y suscribir los contratos de
operacion de servicios de transporte terrestre, que
operen dentro de sus circunscripciones territoriales;

Promover, ejecutar y mantener campafias masivas,
programas y proyectos de educacion en temas
relacionados con el transito y seguridad vial dentro del
canton;

Regular y suscribir los contratos de operacion de
servicios de transporte terrestre, que operen dentro de
sus circunscripciones territoriales;

Suscribir acuerdos y convenios de cooperacion técnica
y ayuda econdmica con organismos nacionales o
internacionales, que no supongan erogacion no
contemplada en la pro forma presupuestaria aprobada;

Regular los titulos habilitantes a regir luego de una
fusién y/o escision, segun el caso, de las empresas
operadoras de transporte terrestre y prestador de
servicios de transporte en el ambito intracantonal;

Emitir titulos habilitantes para la operacion de servicios
de transporte terrestre a las compaifiias y/o cooperativas
debidamente constituidas a nivel intracantonal;

Implementar auditorias de seguridad vial sobre obras y
actuaciones viales fiscalizando el cumplimiento de los
estudios, en el momento que considere oportuno dentro
de su jurisdiccion;

Autorizar, en el ambito de sus atribuciones, pruebas y
competencias deportivas que se realicen utilizando, en
todo el recorrido o parte del mismo, las vias publicas de
su jurisdiccion en coordinacion con el organismo
deportivo correspondiente y la Agencia Nacional de
Regulacion y Control de Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial; y,

Las demas que determine las leyes, ordenanzas y sus
reglamentos.
Resoluciones.- La

UMTTTSVG, expedira

resoluciones administrativas por medio de su Jefe de
Unidad, las mismas que tienen que ser motivadas.

CAPITULO 111

DE LA PLANIFICACION
DEL TRANSITO Y SEGURIDAD VIAL

Art. 10.- Competencia.- En materia de transito y seguridad
vial en el canton GUANO, le compete a la UMTTTSVG lo
siguiente:

a)

b)

c)

La Planificacion del transporte terrestre del transito y de
la seguridad vial en el canton.

La Organizacion de los servicios de Transito,
Transporte Terrestre y Seguridad Vial del canton.

La Regulacién, conforme a la normativa vigente,
mediante la expediciéon de instructivos técnicos y
administrativos;

10.1. En materia de Planificacion a la UMTTTSVG le

corresponde:

a) Formular el Plan Maestro de Transito y Seguridad
Vial

b) Planificar la circulacion de los vehiculos y
servicios de transporte publico y privado de
pasajeros o de carga,

¢) Planificar el estacionamiento publico y privado,

d) Generar sistemas inteligentes para la administracion
del transito urbano e interparroquial ¢ intracantonal.

e) La semaforizacion urbana.

f) La senalizacion vial, horizontal y vertical, urbana e
intracantonal.

g) La seguridad vial urbana e intracantonal.

h) La Circulacion peatonal y seguridad peatonal.

i) Circulacion de bicicletas o ciclovias.

j) Determinar la infraestructura adecuada para la

prestacion de los servicios de transporte terrestre
publico y privado.

10.2. En materia de Organizacion del Transito, compete

ala UMTTTSVG

a) Organizar y distribuir estratégicamente los sistemas
inteligentes para el gerenciamiento del transito
urbano en su jurisdiccion.

b) Crear y optimizar progresivamente la red de
semaforizacion urbana.

¢) Organizar y sefalizar la vialidad urbana en su
jurisdiccion.

d) Organizar y distribuir los elementos de seguridad
vial urbana en su jurisdiccion

e) Organizar y distribuir las circulaciones peatonales
los elementos de seguridad peatonal y las
circulaciones de bicicletas y  motocicletas y
mecanismos que permitan a los grupos humanos
vulnerables, el adecuado ejercicio de su derecho de
movilidad, previendo tratos preferentes.

f) Organizar y especificar el estacionamiento privado
edificado y no edificado fuera de la via.
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2)

h)

)
i)

L

Organizar 'y especificar los servicios de
estacionamiento publico libre y tarifado en la via.

Organizar los servicios de transporte en fases o
etapas de implementacion,

Organizar planes y programas de seguridad vial.

El tramite y otorgamiento de documentos Yy
habilitantes para:

Resoluciones administrativas especificas
Permisos de operacion

Habilitaciones operacionales - Deshabilitaciones
Operacionales

Cambios de socios

Cambios de unidad

Cambios de socio y unidad

Calificacion vehicular o constatacion fisica
Registro vehicular de servicio publico
Registro vehicular de servicio privado
Certificaciones

Informes Técnicos

Informes legales

10.3. En materia de Regulacion del Transito y

a)

b)

10.4.

a)

b)
©)
10.5

a)

Transporte Terrestre compete a la UMTTTSVG
Proponer en consideracion del Ilustre Concejo
Cantonal, proyectos de normas y regulaciones que
permitan asegurar la correcta administracion de las
actividades y servicios de Transito y Transporte
Terrestre, dentro del canton.

Coordinar el cumplimiento de las resoluciones,
regulaciones, normas de transito y transporte
terrestre y seguridad vial, y esta ordenanza

Seiializacién
Efectuar auditorias técnicas de cumplimiento de
normas y estandares de Infraestructura vial,
sefializacion y equipamiento urbano.

Sefializacion vial.
Suministro e instalaciones de sefiales de transito.

Control y Gestion de Transito.

Informes de auditoria y control

b) Evaluacion de la gestion de Transporte Terrestre y

Seguridad Vial

10.6 Capacitacion a los conductores

a) Capacitacion a Conductores de las Diferentes
Operadoras del Canton.

10.7 Accidentes de transito

a) Partes de accidentes de transito (si el accidente es
dentro de la ciudad, elaboracion y registro).

b) Campafias regulares para la prevencion de
accidentes de transito

¢) Campaias para la promocion y difusion del SOAT.

d) Programas y acuerdos inter — institucionales de
fortalecimiento de La red de emergencias, atencion
pre - hospitalaria y hospitalaria y centros de
atencion de urgencias para las victimas de
accidentes de transito en coordinacion con el
Ministerio de Salud.

10.8 Educacion vial

a) Capacitacién y formacion ciudadana en seguridad
vial.

b) Campaiia de concienciacion (habitos riesgosos, uso
de transporte publico, etc.), para todos los actores
que se relaciona con la seguridad vial y la
movilidad.

c) Planes y campaiias regulares, para la prevencion de
accidentes de transito.

Art. 11.- Prestaciones de la vialidad.- La Planificacion de
las prestaciones que debe tener a vialidad para la
circulacion de los vehiculos comprende los siguientes
ambitos:

a) Sistemas inteligentes para la administracion del transito
urbano e Interparroquial- intracantonal.

b) Semaforizacion urbana.

c) Sefializacién vial, horizontal y vertical, urbana e
Interparroquial.

d) Seguridad vial intracantonal.
e) Circulacion y seguridad peatonal.

f) Implementacion de Ciclo vias.

Art. 12.- Prestaciones de estacionamientos.- La
Planificacion de las prestaciones de estacionamientos para
los vehiculos comprende los siguientes dambitos:

a) Estacionamiento putblico o privado, edificado o no
edificado, fuera de la via.

b) Estacionamiento publico libre y tarifado en la via.
c) Estacionamiento especializado o de uso especifico.

d) Estacionamiento para servicios de transporte colectivo.
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CAPITULO IV c) Copias certificadas de documentos fuente de
vehiculos y Conductores.
DE LA PLANIFICACION

DEL TRANSPORTE TERRESTRE

Art. 13.- Competencia.- En materia de Planificacion -del
Transporte en el Canton GUANO compete al UMTTTSVG

13.1.- Planificacién
a) Plan maestro del transporte terrestre
13.2.- Tarifas de los servicios, costos y recargos,

a) Costos de titulos habilitantes y de especies fiscales

b) Costos de uso de la infraestructura de transporte
(terminales, parqueaderos)

c) Tarifas de los servicios de transporte terrestre.

d) Costos de recargos por penalidades en matriculas y
permisos de circulacion anual.

13.3 Renovacién del parque automotor,

a) Cauterizacion del parque automotor de Transporte
Terrestre sujeto a incentivos estatales.

b) Renovacion del parque automotor de transporte
terrestre.

13.4 Nuevas modalidades de servicios de transporte,

a) Emision de titulos de habilitantes nuevos,
renovacion de servicios de transporte publico, y
comercial.

13.5 Operadoras de transporte terrestre,

a. Constitucion juridica de operadoras de transporte
terrestre

b) Informe de factibilidad para la creacion de nuevos
titulos Habilitantes (nuevo servicio y habilidad de
transporte).

¢) Conformacion de empresas de economia mixta de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

d) Sanciones y recaudaciones por multas a operadoras
de Transporte Terrestre.

e) Estandares de calidad de servicio, obligaciones,
mejoras y Eficiencia de la operacion de transporte
terrestre.

f) Certificacion a la operadora luego de la fusion y/o
escision, segun el caso.

13.6 Documentos y certificaciones

a. Certificacion de registro en la base de datos
nacional de vehiculos.

b) Custodia fisica de documentos asociados a la
calificacion y Registro de vehiculos.

13.7 Infraestructura.

a. Administracion de terminales terrestres, puertos
secos y centros de transferencia.

Art. 14.- Planificacion de la Red de Servicios de
Transporte Colectivo.- La Planificacion de la red de
servicios de transporte colectivo urbano e inter parroquial -
Intracantonal y los servicios para transporte colectivo se
enmarcaran en los siguientes ambitos:

Transporte colectivo para pasajeros.

1. Red de Transporte Urbano e
Intracantonal de pasajeros.

interparroquial -

2. Transporte Escolar e Institucional, de Taxis, y cualquier
otro tipo de transporte comercial de pasajeros.

3. Equilibrio oferta-demanda de pasajeros.

4. Infraestructura edificada y mobiliario urbano para el
transporte de pasajeros.

Transporte de carga liviana.

Art. 15.- Planificacién de la Red de Servicios de
Transporte Particular.- La Planificacion de la red de
servicios de transporte particular, para vehiculos privados
de uso individual, como bicicletas, motocicletas, etc.,
automoviles y vehiculos especiales que transporten a los
conductores y sus acompaflantes, o que transporten bienes
personales o de servicios en general, se enmarcara en los
siguientes ambitos:

1. Red vial convencional y red vial especializada.
2. Red de ciclo vias y afines.
CAPITULO V
DE LA ORGANIZACION DEL TRANSITO
Art. 16.- Competencia en Transito.- En materia de
Organizacion del Transito en el Canton GUANO, compete

al UMTTTSVG

a. Organizar y distribuir estratégicamente los sistemas
inteligentes, ojos de aguila y GPS.

b) Crear y optimizar progresivamente la red de
semaforizacion urbana.
c¢) Organizar y sefalizar la vialidad wurbana e

interparroquial, de forma horizontal y Vertical.

d) Organizar y distribuir estratégicamente los elementos de
seguridad vial urbana e interparroquial.

e) Organizar y distribuir las circulaciones y los elementos
de seguridad peatonal y Las circulaciones de bicicletas
y motocicletas.
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f) Organizar y especificar los servicios de estacionamiento
publico edificado y no edificado fuera de la via.

g) Organizar y  especificar los  servicios de
estacionamientos publicos libre y tarifado en la via.

h) Organizar 'y  especificar el  estacionamiento

especializado o de uso especifico.

i) Organizar y distribuir el estacionamiento para servicios
de transporte colectivo, de economia mixta

j) Organizar la circulacion vehicular urbana e
interparroquial.

k)
CAPITULO VI

DE LA ORGANIZACION DEL TRANSPORTE

Art. 17.- Competencia en Transporte.- En materia de
organizacion del Transporte en el Canton GUANO compete
al UMTTTSVG:

a. Generar politicas especificas para la organizacion y
funcionamiento del Transporte colectivo.

Art. 18.- Organizacion de Servicios de Transporte
Colectivo.- La organizacion de los Servicios de transporte
colectivo para pasajeros y para carga, se enmarcara en los
siguientes ambitos:

a. Organizar y estandarizar el material rodante para el
transporte urbano e Interparroquial - intracantonal de
pasajeros.

b) Organizar itinerarios y horarios del servicio territorial
de lineas urbanas e Interparroquial-intercantonales.

¢) Organizar y estandarizar el servicio de Transporte
Escolar, asi como el de Transporte de Taxis, a nivel
urbano e interparroquial - intracantonal.

Art. 19.- Organizacién de Servicios de Transporte
Particular.- La organizacion del Servicio de transporte
particular para pasajeros y carga comprende los siguientes
Ambitos:

a. La organizacion y distribucion de la Red Vial
Convencional y de la especializada.

b) La organizacion y distribucion de la Red de Ciclo Vias.
)
CAPITULO VII

DE LA ORGANIZACION Y
ADMINISTRACION DOCUMENTAL

Art. 20.- Competencia Documental.- En materia de
organizaciéon y administracion documental compete al
UMTTTSVG:

a. Solicitar copia certificada de las resoluciones emitidas
por la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial y al

Unidad Administrativo Provincial de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, durante el afio
anterior a la transferencia de competencias.

b) Organizar la administracion de los documentos
operacionales para que se realicen las actividades y
servicios de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial.

¢) Organizar la administraciéon documental de la emision,
fiscalizacion, cambios, renovaciones y remocion de los
permisos de operacion y demds documentos
complementarios que licencian el funcionamiento de las
organizaciones y empresas y los servicios que deben
prestar.

d) Contar con herramientas técnicas para la administracion
de la documentacion operacional de las organizaciones
y empresas de transporte colectivo, bajo un sistema
informatizado e integral.

Art. 21.- Documentos Administrados.- Los principales
documentos a ser Administrados son:

1. Resoluciones administrativas especificas.
2. Permisos de operacion.
3. Contratos de operacion.
4. Cambios de socios.
5. Cambios de Unidad.
6. Cambios de socio y Unidad.
7. Calificacion vehicular o constatacion fisica.
8. Registro vehicular de servicio publico.
9) Registro vehicular de servicio privado.
10) Certificaciones.
11) Informes Técnicos.
12) Informes Legales.
13) Seguridad documental e informatica.
Art. 22.- Organizacion y Registro del Parque
Automotor.- Al UMTTTSVG, igualmente sera responsable
por la organizacion y registro del parque automotor de
servicio publico y privado.
CAPITULO VIII
DE LA REGULACION DEL TRANSITO,

TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL

Art. 23.- Competencia.- En materia de Regulacion del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial en el
Cantéon GUANO, compete a la UMTTTSVG
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a. Proponer ante el Concejo Municipal, proyectos de
normas y regulaciones que, enmarcados en las
disposiciones del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, y la Ley
Organica Reformatoria a la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial y otras pertinentes,
permitan asegurar la correcta administracion de las
actividades y Servicios de Transporte Terrestre,
Tréansito y Seguridad Vial dentro del Cantén GUANO.

b) Aplicar leyes, ordenanzas, reglamentos, y toda otra
norma referente a la Planificaciéon, organizacion,
regulacion y control de las actividades de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial.

¢) Coordinar la aplicacion y el cumplimiento de las
resoluciones, regulaciones, normas de Transito y
Transporte Terrestre y de esta ordenanza, con los
organos de Transito competentes.

CAPITULO IX
DE SU FINANCIAMIENTO

Art. 24.- La Unidad Municipal de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, tiene como fuentes de
financiamiento:

1. Las que se destinen del presupuesto municipal.

2. Las que se transfieran de manera obligatoria por parte
del Gobierno Central por este servicio a la colectividad.

3. Los ingresos por concepto de otorgamiento de permisos,
autorizaciones, contrataciones, tasas, tarifas, especies
valoradas y concesiones relacionadas con el Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial en el Canton, en
referencia a vehiculos en operacion, operadores activos
y otros que por accion de la aplicacion de este
reglamento y la ordenanza respectiva se deriven.

4. Las operaciones publicas y privadas de acuerdo con la
ley.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Guano, a los veinticinco dias del mes de julio del afio dos
mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.

Certifico: Que la “ORDENANZA DE CREACION DE
LA UNIDAD MUNICIPAL DE TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD VIAL
“UMTTTSVG”, fue conocida, discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Guano, en primer
debate en sesion ordinaria del 11 de julio de 2014; y, en
segundo debate en sesion ordinaria del 25 de julio de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejecttese.- Guano, veintiocho de
julio de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- Sanciond, firmé y
ordené la promulgacion de la “ORDENANZA DE
CREACION DE LA UNIDAD MUNICIPAL DE
TRANSITO, TRANSPORTE TERRESTRE Y
SEGURIDAD VIAL “UMTTTSVG”, el Lic. Oswaldo
Estrada Avilés, Alcalde, a los veintiocho dias del mes de
julio de dos mil catorce, siendo las 10h15.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador,
determina en su articulo 83 numeral 7, “que es un deber y
responsabilidad de las y los Ecuatorianos el promover el
bien comun y anteponer el interés general al interés
particular, conforme al buen vivir”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 238, sefiala que: “Los Gobiernos Autonomos
Descentralizados ~ gozaran  de  autonomia  politica,
administrativa y financiera (...)" y que: ‘“Constituyen
gobiernos  autonomos  descentralizados  las  juntas
parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los
consejos regionales”.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 326, numeral 5, sefiala que: “Toda persona tendra
derecho a desarrollar sus labores en un ambiente sano y
propicio, que garantice su salud, integridad, seguridad,
higiene y bienestar”.

Que, el Gobierno Ecuatoriano ratific6 mediante Decreto
Supremo No. 2213 de 31 de enero de 1978, el “Convenio
121 sobre las prestaciones en caso de accidentes del
trabajo y enfermedades profesionales”, adoptado por la
Conferencia General de la Organizacion Internacional de
Trabajo, realizada en Ginebra el 17 de junio de 1964.

Que, es imperativo adoptar la recomendacion 112
sobre los Servicios de Medicina del Trabajo, promulgada
por la Conferencia General de 1la Organizacion
Internacional del Trabajo, realizada en Ginebra el 3 de junio
de 1959.
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Que, la Decision 584, del Consejo Andino de Ministros de
Relaciones Exteriores que contiene el “Instrumento Andino
de Seguridad y Salud en el Trabajo” en su articulo 4, sefiala
que: “En el marco de sus Sistemas Nacionales de Seguridad
v Salud en el Trabajo, los Paises Miembros deberdan
propiciar el mejoramiento de las condiciones de seguridad
vy salud en el trabajo, a fin de prevenir dafios en la
integridad fisica y mental de los trabajadores que sean
consecuencia, guarden relacion o sobrevengan durante el
trabajo”.

Que, el Reglamento del Instrumento Andino de Seguridad y
Salud en el Trabajo, expedido mediante Resolucion N° 957,
en su articulo 3, sefiala que: “Con base al articulo 5 de la
Decision 584, los Paises Miembros se comprometen a
adoptar las medidas que sean necesarias para el
establecimiento de los Servicios de Salud en el Trabajo, los
cuales podran ser organizados por las empresas o grupos
de empresas interesadas, por el sector publico, por las
instituciones de seguridad social o cualquier otro tipo de
organismo competente o por la combinacion de los
enunciados (...)".

Que, el Cddigo de Trabajo en su articulo 38, sefiala que:
“Los riesgos provenientes del trabajo son de cargo del
empleador y cuando, a consecuencia de ellos, el trabajador
sufre dafio personal, estara en la obligacion de
indemnizarle de acuerdo con las disposiciones de este
Codigo, siempre que tal beneficio no le sea concedido por
el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social”.

Que, el Cddigo de Trabajo en su articulo 410, sefiala que:
“Los empleadores estan obligados a asegurar a sus
trabajadores condiciones de trabajo que no presenten
peligro para su salud o su vida”.

Que, el Mandato 8, en su articulo 7, establece que: “Las
violaciones de las normas del Codigo del Trabajo, serdn
sancionadas en la forma prescrita en los articulos
pertinentes de dicho cuerpo legal y, cuando no se haya
fijado sancion especial, el Director Regional del Trabajo
impondra multas de un minimo de tres y hasta un maximo
de veinte sueldos o salarios bdsicos unificados del
trabajador en general (...)".

Que, mediante Decreto Ejecutivo 2393 del 17 de noviembre
de 1986, se expidio el “Reglamento de Seguridad y Salud
de los Trabajadores y Mejoramiento del Medio Ambiente
de Trabajo”, que en su articulo 1, sefiala que: “Las
disposiciones del presente Reglamento se aplicaran a toda
actividad laboral y en todo centro de trabajo, teniendo
como objetivo la prevencion, disminucion o eliminacion de
los riesgos del trabajo y el mejoramiento del medio
ambiente de trabajo”.

Que, el Acuerdo Ministerial No. 1404, Reglamento para el
Funcionamiento de los Servicios Médicos de Empresas, en
su articulo 5, sefiala que: “Las empresas con un numero
inferior a 100 trabajadores que deseen organizar un
servicio médico. Podran hacerlo independientemente o
asociarse con otras empresas situadas en la misma drea
con los mismos fines y funciones serialadas en el articulo 2.
El Ministerio de Trabajo y recursos Humanos por
intermedio de su Departamento de Higiene Industrial
conjuntamente con la Division de Riesgos del Trabajo del

IESS, acordara con el caracter de obligatoria la
organizacion de Servicios Médicos en las empresas con un
numero inferior a cien trabajadores, cuando la actividad de
las mismas pueda ocasionar riesgos especificos y graves.

()

Que, en la Ley de Seguridad Social, en su articulo 155,
seflala que “Como lineamientos de politica del Seguro
General de Riesgos del Trabajo, la proteccion al afiliado y
al empleador mediante programas de prevencion de los
riesgos derivados del trabajo, y acciones de reparacion de
los darios derivados de los accidentes del trabajo y
enfermedades profesionales, incluida la rehabilitacion
fisica y mental y la reinsercion laboral”.

Que, el Reglamento General a la Ley Orgénica del Servicio
Publico LOSEP, en su articulo 229, sefiala que: “Las
instituciones que se encuentran comprendidas en el ambito
de la LOSEP deberan implementar un plan de salud
ocupacional integral que tendra cardcter esencialmente
preventivo y de conformacion multidisciplinaria”.

Que, el Reglamento del Seguro General de Riesgos del
Trabajo, Resolucion N° CD 390, en su articulo 50, sefiala
que: “Las empresas sujetas al régimen de regulacion y
control del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
deberan cumplir las normas dictadas en materia de
Seguridad y Salud en el Trabajo y medidas de prevencion
de riesgos del trabajo establecidas en la Constitucion de la
Republica, Convenios y Tratados Internacionales, Ley de
Seguridad Social, Codigo del Trabajo, Reglamentos y
disposiciones de prevencion y de auditoria de riesgos del
trabajo”.

Que, el Consejo Directivo del Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, mediante Resolucion N° CD. 333 del 07
de Octubre del 2010, expidi6 su Reglamento para el
Sistema de Auditorias de Riesgos del Trabajo “SART”; vy,
establecid, conforme consta en su articulo 51 de su
resolucion N° CD 390 del 10 de noviembre del 2011, la
obligacion de las empresas de implementar el Sistema de
Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo, como medio de
cumplimiento  obligatorio de las normas legales
reglamentarias, siendo encargados de su ejecucion el
Director General y el Director del Seguro General de
Riesgos del Trabajo del Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social.

Que, el Reglamento para el Sistema de Auditorias de
Riesgos del Trabajo “SART” Resolucion N° CD 333,
publicada el 27 de Octubre del 2010, en su articulo 9 sefiala
que: “La empresa u organizacion deberd implementar un
sistema de gestion de seguridad y salud en el trabajo, para
lo cual debera tomar como base los requisitos técnico
legales, a ser auditados por el Seguro General de Riesgos
del Trabajo”.

Que, en el Registro Oficial N° 196 del 06 de marzo del
2014, se publicd el acuerdo Interinstitucional que contiene
el Instructivo para la implementacion del Sistema Nacional
de Gestion de Prevencion de Riesgos Laborales (SGP); el
cual determina, en su articulo 1, sefala que: “Todo
empleador, de los sectores publico y privado, para efecto
de la gestion de la prevencion, identificacion, medicion,
evaluacion y control de los riesgos del trabajo,
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implementara de forma obligatoria el Sistema Nacional de
Gestion de Prevencion de Riesgos Laborales (SGP), de
propiedad del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social,
que sera auditado por el Ministerio de Relaciones
Laborales”.

Que, en el Registro Oficial N° 268 del 16 de Junio del 2014,
emite el Reglamento de Auditorias para el Control del
Sistema de Gestion de Prevencion de Riesgos Laborales
(SGP) en su articulo 2, sefiala que “Las auditorias serdn
realizadas a todos los empleadores publicos y privados en
base a un plan elaborado por el Ministerio de Relaciones
Laborales a través de la Direccion de Seguridad y Salud en
el Trabajo, en coordinacion con la Direccion del Seguro
General de Riesgos del Trabajo del Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social, tomando en consideracion: ubicacion
geogrdfica, nivel de riesgos, actividad economica y numero
de trabajadores”.

Expide:

LA ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD
DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO, DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO.

Art. 1.- Ambito de la Ordenanza.- Los preceptos de esta
ordenanza regulan las acciones y actividades, en términos
generales, en los siguientes campos: servicios publicos,
Obras publicas, higiene, salubridad, ambiente,
planificacién, régimen constructivo publico y privado,
ordenamiento territorial, etc. sin perjuicio de cumplir todos
los demas lineamientos compatibles con la naturaleza de la
Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo

Los ambitos enumerados tendran caracter meramente
enumerativo y se podran incluir cuantos campos sean
congruentes con la respectiva materia y no especificados de
modo expreso en esta ordenanza.

El Gobierno Municipal, conforme a la Ley reglamentara e
incluird los temas o componentes que sean factibles y
necesarios incorporar en las ordenanzas municipales, con el
objetivo de estructurar el Sistema de Gestion de Prevencion
de Riesgos Laborales, asi como disefiara proyectos desde
este enfoque.

Art. 2.- Constitucién.- Créase, la Unidad de Seguridad y
Salud en el Trabajo, como un proceso habilitante de apoyo,
como una instancia técnica y dependiente del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantéon Guano,
con jurisdicciéon y competencia en el canton.

Art. 3.- La Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo,
tendra el caracter de permanente, por lo que su
incorporacion en el Organico Estructural y Funcional y en
el Presupuesto Municipal es inmediata.

Art. 4.- Objetivos.- Entre los objetivos que persigue la
Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo estan:

Promover y mantener una cultura de seguridad y salud
ocupacional que prevenga la materializacion de incidentes,
accidentes y enfermedades profesionales.

Cumplir con la normativa legal vigente en seguridad y salud
ocupacional.

Vigilar el cumplimiento de las normas y procedimientos de
seguridad y salud ocupacional, estipuladas en esta
ordenanza y todas aquellas dispuestas por la institucion.

Establecer el sistema preventivo de seguridad y salud
ocupacional en los ambitos de gestion administrativa,
técnica, de talento humano y programas y procedimientos
operativos basicos.

Art. 5.- Principales funciones de la Unidad de Seguridad
y Salud en el Trabajo.- En las empresas o instituciones
permanentes que cuenten con cien o mads trabajadores
estables, se debera contar con una Unidad de Seguridad y
Salud en el Trabajo, dirigida por un técnico en la materia
que reportara a la mas alta autoridad de la empresa o
entidad.

Son funciones de la Unidad de Seguridad e Higiene, entre
otras las siguientes:

a) Reconocimiento y evaluacion de riesgos.
b) Control de Riesgos profesionales.
¢) Promocién y adiestramiento de los trabajadores.

d) Registro de la accidentalidad, ausentismo y evaluacion
estadistica de los resultados.

e) Asesoramiento técnico, en materias de control de
incendios, almacenamientos adecuados, proteccion de
maquinaria, instalaciones eléctricas, primeros auxilios,
control y educacion sanitaria, ventilacion, proteccion
personal.

f) Sera obligacion de la Unidad de Seguridad e Higiene
del Trabajo colaborar en la prevencion de riesgos; que
efectien los organismos del sector publico y comunicar
los accidentes y enfermedades profesionales que se
produzcan, al Comité Interinstitucional y al Comité de
Seguridad e Higiene Industrial.

g) Deberd determinarse las funciones en los siguientes
puntos: Confeccionar y mantener actualizado un
archivo con documentos técnicos de Higiene y
Seguridad que, firmado por el Jefe de la Unidad, sea
presentado a los Organismos de control cada vez que
ello sea requerido. Este archivo debe tener:

1. Planos generales del recinto laboral empresarial,
con sefializacion de todos los puestos de trabajo e
indicacion de las instalaciones que definen los
objetivos y funcionalidad de cada uno de estos
puestos laborales, lo mismo que la secuencia del
procesamiento fabril con su correspondiente
diagrama de flujo.

2. Los planos de las areas de puestos de trabajo, que en
el recinto laboral evidencien riesgos que se
relacionen con higiene y seguridad industrial
incluyendo ademas, la memoria pertinente de las
medidas preventivas para la puesta bajo control de
los riesgos detectados.
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h)

)

k)

m)

n)

0)

p)

Q)

1)

s)

3. Planos completos con los detalles de los servicios
de: Prevencion y de lo concerniente a campaifias
contra incendios del establecimiento, ademas de
todo sistema de seguridad con que se cuenta para tal
fin.

4. Planos de clara visualizacion de los espacios
funcionales con la sefializacion que oriente la facil
evacuacion del recinto laboral en caso de
emergencia.

Estudio y vigilancia de las condiciones ambientales en
los sitios de trabajo, con el fin de obtener y conservar
los valores Optimos posibles de ventilacion,
iluminacion, temperatura y humedad.

Andlisis y clasificacion de puestos de trabajo,
para seleccionar el personal, en base a la valoracion
de los requerimientos psicofisioldgicos de las
tareas a desempefarse, y en relacion con los
riesgos de accidentes del trabajo y enfermedades
profesionales.

Promocion y vigilancia para el adecuado mantenimiento
de los servicios sanitarios generales, tales como:
comedores, servicios higiénicos, suministros de agua
potable y otros en los sitios de trabajo

Presentacion de la informacion periddica de las
actividades realizadas, a los organismos de supervision
y control.

Examen médico preventivo anual de seguimiento y
vigilancia de la salud de todos los trabajadores.

Examen especial en los casos de trabajadores cuyas
labores involucren alto riesgo para la salud, el que se
realizara semestralmente o a intervalos mas cortos
segun la necesidad.

Mantenimiento del nivel de inmunidad por medio de la
vacunacion a los trabajadores y sus familiares, con
mayor razon tratandose de epidemias.

Integrar el Comité de Higiene y Seguridad de la
institucion y asesorar en los casos en que no cuente con
un técnico especializado en esta materia.

Investigar las enfermedades ocupacionales que se
puedan presentar en la empresa.

Divulgar los conocimientos indispensables para la
prevencion de enfermedades profesionales y accidentes
de trabajo.

Organizar programas de educacion para la salud en base
a conferencias, charlas, concursos, recreaciones, y
actividades deportivas destinadas a mantener la
formacion preventiva de la salud y seguridad mediante
cualquier recurso educativo y publicitario.

Colaborar con las autoridades de salud en las campafias
de educacion preventiva y solicitar asesoramiento de
estas Instituciones si fuere necesario.
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t) Elaborar la estadistica de ausentismo al trabajo, por
motivos de enfermedad comun, profesional, accidentes
u otros motivos y sugerir las medidas aconsejadas para
evitar estos riesgos.

u) Controlar el trabajo de mujeres, menores de edad y
personas disminuidas fisica y/o psiquicamente y
contribuir a su readaptacion laboral y social.

DE LA JERARQUIA, ESTRUCTURA Y

CONFORMACION DE LA UNIDAD DE SEGURIDAD

Y SALUD EN EL TRABAJO

1.- Del Gobierno y Administracion.- La Unidad de

Seguridad y Salud en el Trabajo es un organismo
dotado de autoridad administrativa, sujeto a las
disposiciones establecidas en la Ley Orgénica de
Régimen Municipal, la Ordenanza de su Creacion, los
reglamentos que se expidan para su aplicacion, las
regulaciones que dicte el nivel asesor, y las demas que
le sean aplicables.

Su dependencia y nivel jerarquico estara determinado
en el Organico Funcional del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano, en su
respectivo Orgéanico Estructural.

De su Estructura.- La Unidad de Seguridad y Salud en
el Trabajo, estard constituida por el siguiente personal
técnico:

a) Jefe de la Unidad.

b) Médico Ocupacional.

¢) Analista de Riesgos del Trabajo.
d) Personal Sanitario o de Salud.

El Alcalde, de conformidad con la ley procedera a
nombrar al personal técnico requerido y propendera a su
capacitacion de acuerdo a los fines y objetivos de la
Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo.

Del Jefe de la Unidad.- El Jefe de la Unidad de
Seguridad y Salud en el Trabajo, constituye el maximo
nivel administrativo de la misma, quien como titular del
organismo lo representa en sus competencias de Gestion
Técnica y atribuciones Administrativas, de acuerdo a lo
dispuesto por la presente Ordenanza.

El perfil del Jefe de la Unidad de Seguridad y Salud en
el Trabajo, debera ser:

— Profesional con titulo académico de tercero y cuarto
nivel registrado en el SENECYT, del area
ambiental-bioldgica, relacionado a la actividad
principal de la empresa u organizacion, experto en
disciplinas afines a los sistemas de gestion de la
seguridad y salud ocupacional.

Relaciones
y  Salud

— Acreditacion en el Ministerio de
Laborales en Seguridad Industrial
Ocupacional (Indispensable).



Edicion Especial N° 275 -

Registro Oficial

Lunes 23 de febrero de 2015

15

5.-

Responsabilidades:

— Implementar y Mantener el Sistema de Gestion de
Seguridad y Salud en el Trabajo, observando y
asegurando las exigencias y el cumplimiento de las
normativas legales y corporativas de la institucion.

— Monitorear la implementacién y acompafiamiento
dentro de la institucion, de las politicas y programas
de seguridad, salud e higiene aplicables.

— Proporcionar el entrenamiento y asesoramiento
apropiado sobre los aspectos de seguridad, salud e
higiene y asegurar en particular que el personal esté
familiarizado con la legislacion local aplicable a la
institucion.

Del Servicio Médico de Empresa.- Los Servicios
Meédicos de Empresa, seran dirigidos por un Médico
General con experiencia en Salud Ocupacional o Salud
Publica.

Para una efectiva proteccion de la salud, el Servicio
Meédico de Empresa, cumplirda las funciones de
prevencion y fomento de la salud de sus trabajadores
dentro de los locales laborales, evitando dafios que
pudieren ocurrir por los riesgos comunes y especificos
de las actividades que desempefian, procurando en todo
caso la adaptacion cientifica del hombre al trabajo y
viceversa.

Las empresas con cien o mas trabajadores organizaran
obligatoriamente los Servicios Médicos con la planta
fisica adecuada, el personal médico o paramédico que
determina el Reglamento para el funcionamiento del
Servicio Médico de Empresa.

El perfil del Médico Ocupacional debera ser:

— Profesional con titulo de Médico y grado académico
de cuarto nivel en disciplinas afines a la gestion de
la seguridad y salud ocupacional, registrado por el
SENECYT.

— Profesional a tiempo completo para que se haga
cargo del dispensario médico y apoye la Gestion de
Seguridad y Salud en el Trabajo.

Ministerio de Relaciones
Industrial 'y Salud

— Acreditacion en el
Laborales en Seguridad
Ocupacional (Indispensable)

Responsabilidades:

— Disefiar y dar seguimiento al programa de
Vigilancia de la Salud en el Trabajo y Medicina
Preventiva, al personal que conforma la institucion;
asi como ejecutar las acciones para su
implementacion.

Del Analista de Riesgos del Trabajo.- El Analista de
Riesgos del Trabajo, constituye el nivel administrativo
de apoyo al Jefe de la Unidad de Seguridad y salud en
el Trabajo y ejecuta directamente las actividades
encaminadas a la prevencion de los riesgos en el
trabajo.

El perfil del Analista de Riesgos del Trabajo debera ser:
— Profesional titulado con estudios universitarios

— Conocimientos so6lidos de Seguridad Industrial,
Salud Ocupacional e Higiene en el trabajo

— Experiencia minima en funciones similares.

— Acreditacion en el Ministerio de Relaciones
Laborales en Seguridad Industrial y Salud
Ocupacional (Indispensable)

Responsabilidades:

— Ser soporte en la Gestion del Sistema de Seguridad
y Salud en el Trabajo, de acuerdo con las normas,
politicas y procedimientos.

— Responsable de la ejecucion de actividades en
materia de Seguridad y Salud en el Trabajo, de
acuerdo a politicas y procedimientos establecidos.

Del Personal Sanitario o de Salud.- Entiéndase por el
personal sanitario a médicos, odontdlogos, enfermeras,
tecnologos médicos, obstetrices, psicologos clinicos y
otros profesionales andlogos se integraran al Servicio
Médico, para proveer servicios de salud a las y los
servidores publicos.

El perfil del Personal Sanitario o de Salud debera ser

— Profesional titulado con estudios universitarios en
su rama

Responsabilidades:

— El personal de salud trabajara a tiempo completo en
actividades de su rama y enfocados a prevenir,
mantener o elevar el estado de bienestar fisico,
mental y psicologico de los trabajadores,
coordinando y reportando sus actividades con el
Médico Ocupacional, responsable del Servicio
Médico de Empresa

Del Financiamiento.- La Unidad de Seguridad y Salud
en el Trabajo financiara sus actividades con los recursos
financieros asignados por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Guano, con
aporte el presupuesto ordinario para la unidad.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera: La Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo
tendra el caracter de proceso habilitante de apoyo, para lo
cual se establecera su inclusion dentro de la estructura del

organico

funcional del Gobierno Auténomo

Descentralizado Municipal del Canton Guano.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

La presente Ordenanza, entrard en vigencia real y en su
totalidad a partir de su aprobacion por el Concejo del GAD
Municipal del Cantéon Guano.
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Crease la Unidad de Seguridad y Salud en el Trabajo,
dirigida por un profesional con titulo de tercero o cuarto
nivel, registrado en el SENECYT, en cumplimiento de las
recomendaciones emitidas en el informe de “Evaluacion y
Verificacion para control del cumplimiento de la Normativa
y Regulaciones relativas a la Prevencién de Riesgos
Laborales aplicables las empresas sujetas al régimen del
SGRT - IESS de la Empresa Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano” desarrollado
el 21 de Diciembre del 2012 y 26 de Agosto de 2013 dadas
por el Departamento Provincial de Riesgos del trabajo del
IESS, con plazo de cumplimiento méximo de seis meses.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Guano, a los veinticinco dias del mes de julio del afio dos
mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL

Certifico: Que la “ORDENANZA DE CREACION DE
LA UNIDAD DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO, DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO”, fue conocida, discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del canton Guano, en primer debate en
sesion ordinaria del 11 de julio de 2014; y, en segundo
debate en sesion ordinaria del 25 de julio de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejectitese.- Guano, veintiocho de
julio de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- Sanciond, firmé y
ordend la promulgacion de la “ORDENANZA DE
CREACION DE LA UNIDAD DE SEGURIDAD Y
SALUD EN EL TRABAJO, DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON GUANO”, el Lic. Oswaldo Estrada
Avilés, Alcalde, a los veintiocho dias del mes de julio de
dos mil catorce, siendo las 11h00.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que el articulo 55 del COOTAD determina que Los
gobiernos auténomos descentralizados municipales tendran
las siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras
que determine la ley: i) Elaborar y administrar los catastros
inmobiliarios urbanos y rurales.

Que el articulo 139 del COOTAD determina que la
formacion y administracion de los catastros inmobiliarios
urbanos y rurales corresponde a los gobiernos autonomos
descentralizados municipales, los que con la finalidad de
unificar la metodologia de manejo y acceso a la
informacion deberan seguir los lineamientos y parametros
metodologicos que establezca la ley. Es obligacion de
dichos gobiernos actualizar cada dos aiios los catastros y la
valoracion de la propiedad urbana y rural. Sin perjuicio de
realizar la actualizacion cuando solicite el propietario a su
costa.

Que el articulo 57 del COOTAD dispone que al concejo
municipal le corresponde:

a) El ejercicio de la facultad normativa en las materias de
competencia del gobierno auténomo descentralizado
municipal, mediante la expedicion de ordenanzas
cantorales, acuerdos y resoluciones;

b) Regular, mediante ordenanza, la aplicacion de tributos
previstos en la ley a su favor. Expedir acuerdos o
resoluciones, en el ambito de competencia del gobierno
autéonomo descentralizado municipal, para regular temas
institucionales especificos o reconocer derechos
particulares;

Que el Art. 494 del COOTAD dispone a las
municipalidades, “mantendran en forma permanente, los
catastros de predios urbanos y rurales. Los bienes
inmuebles constaran en el catastro con el valor de la
propiedad actualizado, en los términos establecidos en este
codigo”.

Que el Art. 495 del COOTAD, establece que: El valor de la
propiedad se establecera mediante la suma del valor del
suelo y, de haberlas, el de las construcciones que se hayan
edificado sobre el mismo. Este valor constituye el valor
intrinseco, propio o natural del inmueble y servird de base
para la determinaciéon de impuestos y para otros efectos
tributarios, y no tributarios.

Que Art. 172 del COOTAD dispone Los gobiernos
autéonomos descentralizados municipales son beneficiarios
de ingresos generados por la gestion propia, y su
clasificacion estard sujeta a la definicion de la ley que
regule las finanzas publicas.

Que el segundo parrafo del Art. 172 del COOTAD dispone.
Son ingresos propios los que provienen de impuestos, tasas
y contribuciones especiales de mejoras generales o
especificas...

Que el Art. 492 del COOTAD dispone Las municipalidades
reglamentaran por medio de ordenanzas el cobro de sus
tributos.

Que el Art. 68 del Coddigo Organico Tributario
dispone: Facultad determinadora.- La determinacion de la
obligacion tributaria, es el acto o conjunto de actos reglados
realizados por la administracion activa, tendientes a
establecer, en cada caso particular, la existencia del hecho
generador, el sujeto obligado, la base imponible y la cuantia
del tributo.
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Que el Art. 501 del COOTAD dispone: Son sujetos pasivos
del impuesto predial los propietarios de predios ubicados
dentro de los limites de las zonas urbanos, quienes pagaran
un impuesto anual, cuyo sujeto activo es la municipalidad
en la forma establecida por la ley.

Para los efectos de este impuesto, los limites de las zonas
urbanas seran determinados por el concejo mediante
ordenanza.

Cuando un predio resulte cortado por la linea divisoria de
los sectores urbano y rural, se considerara incluido, a los
efectos tributarios en el sector donde quedara mas de la
mitad del valor de la propiedad.

Para la determinacion de los sectores urbanos se tendra en
cuenta, preferentemente el radio de servicios municipales,
como los de agua potable, aseo de calles, y otros de
naturaleza semejante; y, el de luz eléctrica.

Que el Art. 502 del COOTAD dispone: Los predios urbanos
seran valorados mediante la aplicacion de los elementos de
valor del suelo, valor de las edificaciones y valor de
reposicion previstos en este codigo.

Que el Art. 503 del COOTAD dispone: Los propietarios
cuyos predios soporten deudas hipotecarias que graven al
predio motivo de su adquisicion, construcciéon o mejora,
tendran derecho a solicitar que se les otorguen las
deducciones correspondientes.

Que el Art. 504 del COOTAD dispone: Al valor de la
propiedad urbana se aplicara un porcentaje que oscilara
entre un minimo de cero punto veinticinco por mil (0.25
0/00 y un maximo de cinco por mil (5 /000) que sera fijado
mediante ordenanza por cada concejo municipal.

Que el Art. 511 del COOTAD dispone: Las
municipalidades con base en todas las modificaciones
operadas en los catastros hasta el 31 de diciembre de cada
afio, determinaran el impuesto para su cobro a partir del 1
de enero del afio siguiente.

Que el Art. 512 del COOTAD dispone: El impuesto debera
pagarse en el curso del respectivo afio, sin necesidad de que
la tesoreria notifique esta obligacion.

Que el Art. 516 del COOTAD dispone: Los predios rurales
seran valorados mediante la aplicacion de los elementos de
valor del suelo, valor de las edificaciones y valor de
reposicion previstos en este codigo; con este proposito, el
concejo respectivo aprobara mediante ordenanza, el plano
del valor de la tierra, los factores de aumento o reduccion
del valor del terreno...

Para efectos de calculo del impuesto, del valor de los
inmuebles rurales se deduciran los gastos e inversiones
realizadas por los contribuyentes para la dotacion de
servicios basicos, construccion de accesos y vias,
mantenimiento de espacios verdes y conservacion de areas
protegidas.

Que el Art. 517 del COOTAD dispone: Al valor de la
propiedad rural se aplicara un porcentaje que oscilara entre
un minimo de cero punto veinticinco por mil (0.25 o/oo y
un maximo de tres por mil (3 0/00) que sera fijado mediante
ordenanza por cada concejo municipal.

Que el Art. 522 del COOTAD dispone: Las
municipalidades  realizaran en forma  obligatoria,
actualizaciones generales de catastros y de valoracion de la
propiedad rural cada bienio...

Que el Art. 512 del COOTAD dispone: El pago del
impuesto predial podra efectuarse en dos dividendos, el
primero hasta el primero de marzo y el segundo hasta el
primero de septiembre...

Que el Art. 87 del Cédigo Organico tributario dispone: La
determinacion es el acto o conjunto de actos provenientes
de los sujetos pasivos o emanados de la administracion
tributaria, encaminados a declarar o establecer la existencia
del hecho generador, de la base imponible y la cuantia de
un tributo.

Cuando una determinacion deba tener como base el valor de
bienes inmuebles, se atendera obligatoriamente al valor
comercial con que figuren los bienes en los catastros
oficiales, a la fecha de producido el hecho generador. Caso
contrario, se practicara pericialmente el avaltio de acuerdo a
los elementos valorativos que rigieron a esa fecha.

Que el Art. 88 del Codigo Orgéanico Tributario determina:
La obligacion tributaria se efectuard por cualquiera de los
siguientes sistemas:

1. Por declaracion del sujeto pasivo;
2. Por actuacién de la administracion; o,
3. De modo mixto.

En uso de las facultades normativas que confieren los
articulos 7, 57 literal a), y 322 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD).

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LA FORMACION
DE LOS CATASTROS PREDIALES URBANOS Y
RURALES, LA DETERMINACION, ADMINISTRA-
CION Y RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS
PREDIOS URBANOS Y RURALES PARA EL BIENIO
2014-2015.

Art. 1.- FORMAR EL CATASTRO.- El objeto de la
presente ordenanza es Regular la formacion, organizacion,
funcionamiento, desarrollo y conservacion del Catastro
inmobiliario urbano y rural en el Territorio del Canton, el
catastro es «el inventario o censo, debidamente actualizado
y clasificado, de los bienes inmuebles pertenecientes al
Estado y a los particulares, con el objeto de lograr su
correcta identificacion fisica, juridica, fiscal y econdmicay.

El Sistema Catastro Predial Urbano y Rural del cantén
Guano, contendr; el inventario de la informacidn catastral,
la determinacion del valor de la propiedad, la estructuracion
de procesos automatizados de la informacion catastral, y la
administracion en el uso de la informacién de la propiedad,
en la actualizacién y mantenimiento de todos sus elementos,
controles y seguimiento técnico de los productos
ejecutados.
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Art. 2.- DOMINIO DE LA PROPIEDAD.- El Estado
reconoce y garantiza el derecho a la propiedad en sus
formas publica, privada, comunitaria, estatal, asociativa,
cooperativa, mixta, y que debera cumplir su funcién social
y ambiental.

La posesion de un bien inmueble es la tenencia determinada
con animo de sefior o duefio; sea que el duefio o el que se
da por tal tenga la cosa por si mismo, o bien por otra
persona en su lugar y a su nombre.

El poseedor es reputado duefio, mientras otra persona no
justifica serlo.

Posee aquél que de hecho actia como titular de un derecho
o atributo en el sentido de que, sea o no sea el verdadero
titular.

La posesidon no implica la titularidad del derecho de
propiedad ni de ninguno de esos derechos reales ni tan
siquiera la preexistencia de un derecho a poseer

Art. 3.- JURISDICCION TERRITORIAL.-
CODIFICACION CATASTRAL:

La localizacion del predio en el territorio esta relacionado con
el codigo de division politica administrativa de la Republica
del Ecuador INEC, compuesto por seis digitos numéricos, de
los cuales dos son para la identificacion PROVINCIAL; dos
para la identificacion CANTONAL y dos para la identificacion
PARROQUIAL URBANA y RURAL, las parroquias que
configuran por si la cabecera cantonal, el codigo establecido es
el 50, si el area urbana de una ciudad esté constituida por varias
parroquias urbanas, la codificacion va desde 01 a 49 y la
codificacion de las parroquias rurales va desde 51 a 99.

En el caso de que un territorio que corresponde a una parroquia
urbana del canton Guano y ha definido el area urbana menos al
total de la superficie de la parroquia, significa que esa
parroquia tiene area rural, por lo que la codificacion para el
catastro urbano en lo correspondiente a ZONA, sera a partir de
01. En el catastro rural la codificacion en lo correspondiente a
la ZONA sera a partir de 51.

El codigo territorial del canton Guano esta compuesto por trece
digitos numéricos de los cuales dos son para identificacion de
ZONA, dos para identificacion de SECTOR, tres para
identificacion de MANZANA, tres para identificacion del
PREDIO y tres para identificacion de LA PROPIEDAD
HORIZONTAL.

LEVANTAMIENTO PREDIAL:

Se realizara con el formulario de declaracion mixta (Ficha
catastral) que preparara la administraciéon del GAD municipal
del cantén Guano para los contribuyentes o responsables de
entregar su informacion para el catastro urbano y rural, para
esto se determinara y jerarquizara las variables requeridas para
la declaracion de la informacion y la determinacion del hecho
generador.

Estas variables permitiran conocer las caracteristicas de los
predios que se van a investigar, con los siguientes
referentes:

01.- Identificacion del predio.

02.- Tenencia del predio.

03.- Descripcion fisica del terreno.
04.- Infraestructura y servicios.

05.- Uso de suelo del predio.

06.- Descripcion de las edificaciones.

Estas variables expresan los hechos existentes a través de una
seleccion de indicadores que permiten establecer
objetivamente el hecho generador, mediante la recoleccion de
los datos del predio levantados en la ficha o formulario de
declaracion.

Art. 4.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de los
impuestos seflalados en los articulos precedentes es el GAD
Municipal del canton Guano.

Art. 5.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos,
los contribuyentes o responsables de los impuestos
que gravan la propiedad urbana y rural, las personas
naturales o juridicas, las sociedades de hecho, las
sociedades de bienes, las herencias yacentes y demas
entidades aun cuando careciesen de personalidad juridica,
como sefialan los Art.: 23, 24, 25, 26 y 27 del Cddigo
Tributario y que sean propietarios o usufructuarios de
bienes raices ubicados en las zonas urbanas y rurales del
Canton.

Art. 6.- VALOR DE LA PROPIEDAD.- Para establecer el
valor de la propiedad se considerara en forma obligatoria,
los siguientes elementos:

a) El valor del suelo que es el precio unitario de suelo,
urbano o rural, determinado por un proceso de
comparacion con precios de venta de parcelas o solares
de condiciones similares u homogéneas del mismo
sector, multiplicado por la superficie de la parcela o
solar.

b) El valor de las edificaciones que es el precio de las
construcciones que se hayan desarrollado con caracter
permanente sobre un solar, calculado sobre el método de
reposicion; y,

c) El valor de reposicion que se determina aplicando un
proceso que permite la simulacion de construccion de la
obra que va a ser avaluada, a costos actualizados de
construccion, depreciada de forma proporcional al
tiempo de vida 1til.

Art. 7.- DEDUCCIONES, REBAJAS Y EXENCIONES.-
Determinada la base imponible, se consideraran las rebajas,
deducciones y exoneraciones consideradas en el COOTAD
y demas exenciones establecidas por Ley, para las
propiedades urbanas y rurales que se hardn efectivas,
mediante la presentacion de la solicitud correspondiente por
parte del contribuyente ante el Alcalde del GAD Municipal
del canton Guano.

Para la consistencia tributaria, consistencia presupuestaria y
consistencia de la emision plurianual se considerara el dato
de la RBU (Remuneracion Basica Unificada del trabajador),
el dato oficial que se encuentre vigente en el momento de
legalizar la emision del primer afio del bienio y que se
mantenga para todo el periodo del bienio.



Edicion Especial N° 275 -

Registro Oficial

Lunes 23 de febrero de 2015  -- 19

Las solicitudes se podran presentar hasta el 31 de diciembre
del afio inmediato anterior y estaran acompafiadas de todos
los documentos justificativos.

Art. 8.- EMISION DE TITULOS DE CREDITO.- Sobre
la base de los catastros urbanos y rurales la Direccion
Financiera Municipal ordenara la emision de los
correspondientes titulos de créditos hasta el 31 de diciembre
del afio inmediato anterior al que corresponden, los mismos
que refrendados por el Director Financiero, registrados y
debidamente contabilizados, pasaran a la Tesoreria
Municipal para su cobro, sin necesidad de que se notifique
al contribuyente de esta obligacion.

Los Titulos de créditos contendran los requisitos dispuestos
en el Art. 150 del Cédigo Tributario, la falta de alguno de
los requisitos establecidos en este articulo, excepto el
sefialado en el numeral 6, causara la nulidad del titulo de
crédito.

Art. 9.- LIQUIDACION DE LOS CREDITOS.- Al
efectuarse la liquidacion de los titulos de crédito
tributarios, se establecerd con absoluta claridad el monto de
los intereses, recargos o descuentos a que hubiere lugar y el
valor efectivamente cobrado, lo que se reflejarda en el
correspondiente parte diario de recaudacion.

Art. 10.- IMPUTACION DE PAGOS PARCIALES.- Los
pagos parciales, se imputaran en el siguiente orden: primero
a intereses, luego al tributo y, por Gltimo, a multas y
costas.

Si un contribuyente o responsable debiere varios titulos de
crédito, el pago se imputara primero al titulo de crédito mas
antiguo que no haya prescrito.

Art. 11.- NOTIFICACION.- La Direccion Financiera
notificara por la prensa o por una boleta a los
propietarios, haciéndoles conocer la realizacion del avaltio.
Concluido el proceso se notificara al propietario el valor del
avalto.

Art. 12.- RECLAMOS Y RECURSOS.- Los contribuyentes
responsables o terceros, tendran derecho a presentar
reclamos e interponer los recursos administrativos previstos
en el Art.110 del Cdédigo Tributario y 392 del COOTAD,
ante el Director Financiero Municipal, quien los resolvera
en el tiempo y en la forma establecida.

En caso de encontrarse en desacuerdo con la valoracién de
su propiedad, el contribuyente podra impugnarla dentro del
término de quince dias a partir de la fecha de notificacion,
ante el Organo correspondiente, mismo que deberd
pronunciarse en un término de treinta dias. Para tramitar la
impugnaciéon, no se requerirda del contribuyente el pago
previo del nuevo valor del tributo.

Art.  13.- SANCIONES  TRIBUTARIAS.- Los
contribuyentes responsables de los impuestos a los predios
urbanos 'y rurales que cometieran infracciones,

contravenciones o faltas reglamentarias, en lo referente a las
normas que rigen la determinaciéon, administracion y
control del impuesto a los predios rurales, estaran sujetos a
las sanciones previstas en el Libro IV del Cddigo
Tributario.

Art. 14.- CERTIFICACION DE AVALUOS.- La Oficina
de Avaluos y Catastros del GAD Municipal conferira la
certificacion sobre el valor de la propiedad urbana y
propiedad rural, que le fueren solicitados por los
contribuyentes o responsables del impuesto a los predios
urbanos y rurales, previa solicitud escrita y, la presentacion
del certificado de no adeudar a la municipalidad por
concepto alguno.

Art. 15.- INTERESES POR MORA TRIBUTARIA.- A
partir de su vencimiento, el impuesto principal y sus
adicionales, ya sean de beneficio municipal o de otras
entidades u organismos publicos, devengardn el interés
anual desde el primero de enero del afio al que
corresponden los impuestos hasta la fecha del pago, segun
la tasa de interés establecida de conformidad con las
disposiciones del Banco Central, en concordancia con el
Art. 21 del Codigo Tributario. El interés se calculara por
cada mes, sin lugar a liquidaciones diarias.

Art.  16.- CATASTROS Y REGISTRO DE LA
PROPIEDAD.- El GAD Municipal del cantén Guano se
encargard de la estructura administrativa del registro y su
coordinacion con el catastro.

Los notarios y registradores de la propiedad enviaran a las
oficinas encargadas de la formacion de los catastros, dentro
de los diez primeros dias de cada mes, en los formularios
que oportunamente les remitiran esas oficinas, el registro
completo de las transferencias totales o parciales de los
predios urbanos y rurales, de las particiones entre
condominos, de las adjudicaciones por remate y otras
causas, asi como de las hipotecas que hubieren autorizado o
registrado. Todo ello, de acuerdo con las especificaciones
que consten en los mencionados formularios.

Si no recibieren estos formularios, remitiran los listados con
los datos sefialados. Esta informacion se la remitira a través
de medios electronicos.

IMPUESTO A LA PROPIEDAD URBANA

Art. 17.- OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del
impuesto a la propiedad Urbana, todos los predios ubicados
dentro de los limites de las zonas urbanas de la cabecera
cantonal y de las demas zonas urbanas del Canton
determinadas de conformidad con la Ley y la legislacion
local.

Art. 18.- IMPUESTOS QUE GRAVAN A LOS PREDIOS
URBANOS.- Los predios urbanos estan gravados por los
siguientes impuestos, segun lo establece el COOTAD en los
Arts. 501 al 513.

1.- El impuesto a los predios urbanos

2.- Impuestos adicionales en zonas de

inmediata.

promocion

Art. 19.- VALOR DE LA PROPIEDAD.-

a.-) Valor de terrenos.- Los predios urbanos seran
valorados mediante la aplicacion de los elementos de valor
del suelo, valor de las edificaciones y valor de reposicion
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previstos en este Codigo; con este propdsito, el concejo
aprobara mediante ordenanza, el plano del valor de la tierra,
los factores de aumento o reduccion del valor del terreno
por los aspectos geométricos, topograficos, accesibilidad a
determinados servicios, como agua potable, alcantarillado y
otros servicios, asi como los factores para la valoracion de
las edificaciones.

Se establece sobre la informacion de caracter cualitativo de
la  infraestructura basica, de la infraestructura
complementaria y servicios municipales, informacién que
cuantificada mediante procedimientos estadisticos permitird
definir la cobertura y déficit de las infraestructuras y
servicios instalados en cada una de las area urbana del
canton.

ACTUALIZACION CATASTRAL DEL CANTON GUANO
LA MATRIZ

CUADRO DE COBERTURA DE SERVICIOS 2011

Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. Red Red Aceras | Bordillo [ Aseode |Recolec. | PROM.
Potable | Eléctrica | Publico vial Teléf. Calles Basura
01
Cobertura | 100,00 97,64 100,00 100,00 87,18 100,00 78,16 95,14 42,22 100,00 90,03
Déficit 0,00 2,36 0,00 0,00 12,82 0,00 21,84 4,86 57,78 0,00 9,97
02
Cobertura | 95,84 81,54 100,00 100,00 84,94 100,00 46,90 89,01 35,28 100,00 83,35
Déficit 4,16 18,46 0,00 0,00 15,06 0,00 53,10 10,99 64,72 0,00 16,65
03
Cobertura | 46,22 55,74 99,42 99,40 55,40 100,00 43,21 80,09 21,91 100,00 70,14
Déficit 53,78 44,26 0,58 0,60 44,60 0,00 56,79 19,91 78,09 0,00 29,86
04
Cobertura | 9,81 23,71 89,47 89,37 30,76 100,00 14,26 55,42 3,79 100,00 51,66
Déficit 90,19 76,29 10,53 10,63 69,24 0,00 85,74 44,58 96,21 0,00 48,34
05
Cobertura | 6,27 2,07 26,04 25,33 22,20 100,00 7,17 16,25 4,00 100,00 30,93
Déficit 93,73 97,93 73,96 74,67 77,80 0,00 92,83 83,75 96,00 0,00 69,07
Promedio | 51,63 52,14 82,99 82,82 56,10 100,00 37,94 67,18 21,44 100,00 65,22
Promedio 48,37 47,86 17,01 17,18 43,90 0,00 62,06 32,82 78,56 0,00 34,78
EL ROSARIO
CUADRO DE COBERTURA DE SERVICIOS 2011
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de | Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 68,80 93,60 93,75 88,00 84,00 100,00 62,00 46,50 87,50 100,00 82,42
Cobertura
Déficit 31,20 6,40 6,25 12,00 16,00 0,00 38,00 53,50 12,50 0,00 17,59
02 68,80 93,60 68,75 68,00 70,80 100,00 56,00 62,50 100,00 100,00 78,85
Cobertura
Déficit 31,20 6,40 31,25 32,00 29,20 0,00 44,00 37,50 0,00 0,00 21,16
03 46,22 55,74 99,42 99,40 55,40 100,00 43,21 80,09 21,91 100,00 70,14
Cobertura
Déficit 53,78 44,26 0,58 0,60 44,60 0,00 56,79 1991 78,09 0,00 29,86
04 25,00 62,40 100,00 88,00 66,60 100,00 31,00 40,00 62,50 100,00 67,55
Cobertura
Déficit 75,00 37,60 0,00 12,00 33,40 0,00 69,00 60,00 37,50 0,00 32,45
05 0,00 49,80 56,25 55,00 44,80 100,00 0,00 21,00 50,00 100,00 47,69
Cobertura
Déficit 100,00 50,20 43,75 45,00 55,20 0,00 100,00 79,00 50,00 0,00 52,32
Promedio | 41,76 71,03 83,63 79,68 64,32 100,00 38,44 50,02 64,38 100,00 69,33
Promedio 58,24 28,97 16,37 20,32 35,68 0,00 61,56 49,98 35,62 0,00 30,67
SAN ANDRES
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de | Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 0,00 0,00 100,00 100,00 54,08 100,00 6,30 22,52 0,00 100,00 68,99
Cobertura
Déficit 100,00 | 100,00 0,00 0,00 45,92 0,00 93,70 77,48 100,00 0,00 31,01
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SAN ISIDRO
Sector Alcant. Agua Energia | Alumbr Red Red Aceras | Bordillo | Aseo de | Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico. vial Teléf. Calles
01 0,00 0,00 43,75 42,25 43,75 0,00 11,50 12,25 0,00 100,00 42,25
Cobertura
Déficit 100,00 100,00 56,25 57,75 56,25 100,00 88,50 87,75 100,00 0,00 57,75
ILAPO
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 0,00 0,00 100,00 41,10 36,86 100,00 7,52 27,45 0,00 0,00 52,15
Cobertura
Déficit 100,00 | 100,00 0,00 58,90 63,14 0,00 92,48 72,55 100,00 100,00 47,85
SAM JOSE DE CHAZO
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 0,00 0,00 18,52 17,78 18,81 100,00 9,78 4,89 0,00 0,00 28,30
Cobertura
Déficit 100,00 | 100,00 81,48 82,22 81,19 0,00 90,22 95,11 100,00 100,00 71,70
SANTA FE DE GALAN
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 0,00 100,00 83,93 38,57 19,89 100,00 0,00 12,86 0,00 0,00 59,21
Cobertura
Déficit 100,00 0,00 16,07 61,43 80,11 0,00 100,00 87,14 100,00 100,00 40,79
GUANANDO
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles
01 0,00 0,00 0,00 0,00 29,51 100,00 5,76 9,41 0,00 100,00 48,94
Cobertura
Déficit 100,00 | 100,00 100,00 100,00 70,49 0,00 94,24 90,59 100,00 0,00 51,06
LA PROVIDENCIA
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 0,00 0,00 75,00 74,96 19,41 100,00 0,00 0,00 0,00 0,00 67,34
Cobertura
Déficit 100,00 | 100,00 25,00 25,04 80,59 0,00 100,00 100,00 100,00 100,00 32,66
SAN GERARDO
Sector Alcant. | Agua Energia | Alumbr. | Red vial Red Aceras | Bordillo | Aseo de Recolec. Prom.
Potable | Eléctrica | Publico Teléf. Calles Basura
01 0,00 0,00 100,00 100,00 54,08 100,00 6,30 22,52 0,00 100,00 48,29
Cobertura
Déficit 100,00 | 100,00 0,00 0,00 45,92 0,00 93,70 77,48 100,00 0,00 51,71

Ademas se considera el analisis de las caracteristicas del
uso y ocupacion del suelo, la morfologia y el equipamiento
urbano en la funcionalidad urbana del cant6n, resultado con
los que permite establecer los sectores homogéneos de cada
una de las areas urbanas. Sobre los cuales se realiza la
investigacion de precios de venta de las parcelas o solares,
informacion que mediante un proceso de comparacion de
precios de condiciones similares u homogéneas, seran la
base para la elaboracion del plano del valor de la tierra;
sobre el cual se determine el valor base por ejes, 6 por
sectores homogéneos. Expresado en el cuadro siguiente;

VALOR M? DE TERRENO CATASTRO 2011
AREA URBANA DE LA MATRIZ GUANO

Sector Limit. | Valor | Limit. | Valor No.
Homog. Sup. m Inf. m’ Mz
1 9.24 28 8.00 24.24 37

? 7.99 23 7.00 20.42 67

’ 6,99 18 4,6 11.97 86
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4,59 11 3 7.62 38

2,99 7 1,53 3.68 24

AREA URBANA DE LA PARROQUIA

EL ROSARIO
Sector Limit. | Valor Limit. Valor No.
Homog. Sup. m’ Inf. m’ Mz
1
8,81 28 8.00 26 4
2
7.99 23 7.00 21 5
3
6,99 18 5,5 17 3
4
5,49 11 5 11 3
5
4,99 7 2,96 5 4
Sector o Urbanizacion Limit. | Valor Lim.
Sup. m’ Inf.
EL CARMEN EL CEFLA 03.08 9,25 | $15.00 1
EL ROSAL 06 9,25 | $10.00 1
LA PROVIDENCIA 10 9,25 | $10.00 1
20 DE DICIEMBRE, LA
FLORIDA 09 9,25 | $20.00 1
SAN MIGUEL 11 9,25 | $20.00 1
LOTIZACION BALBOA 01 9,25 | $25.00 1
COLEGIO CICCH 07 9,25 | $30.00 1
PREMATUTOS
DIOCESIS, TECHO 02,14,15 | 9,25 | $25.00 1
PARA TODOS
CAMINOS DEL SOL 05 9,25 | $50.00 1
NUCANCHI 12 9,25 | $20.00 1
MILITARES 04 9,25 | $40.00 1
PRADOS DEL NORTE 13 9,25 | $25.00 1

AREA URBANA DE LAS PARROQUIAS
URBANAS GUANO

Limit. | Valor | Limit. | Valor No
Sector Homog.

Sup. m’ Inf. m’ Mz
SAN ANDRES 6 13 2,86 6.20 100
ILAPO 4.4 8 2,26 4.11 29
SAN ISIDRO 5,03 12 1,19 2.84 32
LA
PROVIDENCIA 3,75 8 1,59 3.39 23
SAN JOSE
CHAZO 2,05 5 0,72 1,76 27
GUANANDO 4,35 5 1,53 1,76 17
SANTA FE
GALAN 4,96 8 2,97 4.79 14
SAN GERARDO 5,72 8 1,84 2.57 17

Del valor base que consta en el plano del valor de la tierra
se deduciran los valores individuales de los terrenos de
acuerdo a la Normativa de valoracion individual de la
propiedad urbana, documento que se anexa a la presente
Ordenanza, en el que constan los criterios técnicos y
juridicos de afectacion al valor o al tributo de acuerdo al
caso, el valor individual sera afectado por los siguientes
factores de aumento o reduccion: Topograficos; a nivel,
bajo nivel, sobre nivel, accidentado y escarpado.
Geométricos; Localizacion, forma, superficie, relacion

dimensiones frente y fondo. Accesibilidad a servicios; vias,
energia eléctrica, agua, alcantarillado, aceras, teléfonos,
recoleccion de basura y aseo de calles; como se indica en el
siguiente cuadro:

CUADRO DE COEFICIENTES
DE MODIFICACION POR INDICADORES

1.- GEOMETRICOS

1.1 RELACION FRENTE/FONDO

12 FORMA

1.3 SUPERFICIE

14 LOCALIZACION EN LA
MANZANA

2.- TOPOGRAFICOS

2.1 CARACTERISTICAS DEL
SUELO

22 TOPOGRAFIA

3.- ACCESIBILIDAD A
SERVICIOS

3.1 INFRAESTRUCTURA
BASICA
AGUA POTABLE
ALCANTARILLADO
ENERGIA ELECTRICA

32 VIAS
ADOQUIN
HORMIGON
ASFALTO
PIEDRA
LASTRE
TIERRA

3.3 INFRESTRUCTURA
COMPLEMENTARIA Y
SERVICIOS
ACERAS
BORDILLOS
TELEFONO
RECOLECCION DE BASURA
ASEO DE CALLES

COEFICIENTE
1.0a.9%4
1.0a.94
1.0a .94
1.0a.95

1.0a.95

1.0 a .95
COEFICIENTE

1.0a .88

COEFICIENTE
1.0a .88

1.0a.93

Las particularidades fisicas de cada terreno de acuerdo a su
implantacion en la ciudad, en la realidad dan la posibilidad
de multiples enlaces entre variables e indicadores, los que
representan al estado actual del predio, condiciones con las
que permite realizar su valoracion individual.

Por lo que para la valoracion individual del terreno (VI) se
consideraran: (Vsh) el valor M2 de sector homogéneo
localizado en el plano del valor de la tierra y/o deduccién
del valor individual, (Fa) obtencion del factor de
afectacion, y (S) Superficie del terreno asi:

VI= VshxFaxs

Donde:

VI= VALOR INDIVIDUAL DEL TERRENO

Vsh= VALOR M2 DE SECTOR HOMOGENEO O
VALOR INDIVIDUAL

Fa= FACTOR DE AFECTACION

S= SUPERFICIE DEL TERRENO
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b.-) Valor de edificaciones estructura; columnas, vigas y cadenas, entrepisos, paredes,
Se establece el valor de las edificaciones que se hayan escaleras y cubierta. En acabados; revestimiento de pisos,
desarrollado con el cardcter de permanente, proceso que a interiores, exteriores, escaleras, tumbados, cubiertas,
través de la aplicacion de la simulacion de presupuestos de puertas, ventanas, cubre ventanas y closet. En instalaciones;
obra que va a ser avaluada a costos actualizados, en las que sanitarias, bafios y eléctricas. Otras inversiones;
constaran los siguientes indicadores: de cardcter general; sauna/turco/hidromasaje, ascensor, escalera eléctrica, aire
tipo de estructura, edad de la construccion, estado de acondicionado, sistema y redes de seguridad, piscinas,
conservacion, reparaciones y numero de pisos. En su cerramientos, vias y caminos e instalaciones deportivas.

1
Factores - Rubros de Edifiacion del predio
Constante Reposicién Valor
1 piso 16,2900
+ 1 piso 14,5500
Rubro Edificacién Valor Rubro Edificacién Valor Rubro Edificacién Valor Rubro Edificacién Valor
ESTRUCTURA ACABADOS ACABADOS INSTALACIONES
Columnas y Pilastras Pisos Tumbados Sanitarios
No Tiene 0,0000 Madera Comun 0,2150 No tiene 0,0000 No tiene 0,0000
Hormigén Armado 2,6100 Cafia 0,0755 Madera Comun 0,4420 Pozo Ciego 0,1090
Pilotes 1,4130 Madera Fina 1,4230 Cafia 0,1610 Servidas 0,1530
Hierro 1,4120 Arena-Cemento 0,2100 Madera Fina 2,5010 Lluvias 0,1530
Madera Comun 0,7020 Tierra 0,0000 Arena-Cemento 0,2850 Canalizaciéon Combinado 0,5490
Cafa 0,4970 Mérmol 3,5210 Grafiado 0,4250
Madera Fina 0,5300 Marmeton 2,1920 Champiado 0,4040 Bafios
Blogue 0,4680 Marmolina 1,1210 Fibro Cemento 0,6630 No tiene 0,0000
Ladrillo 0,4680 Baldosa Cemento 0,5000 Fibra Sintética 2,2120 Letrina 0,0310
Piedra 0,4680 Baldosa Cerdmica 0,7380 Estuco 0,4040 Bafio Comun 0,0530
Adobe 0,4680 Parquet 1,4230 Medio Bafio 0,0970
Tapial 0,4680 Vinyl 0,3650 Cubierta Un Bafio 0,1330
Duela 0,3980 Arena-Cemento 0,3100 Dos Bafios 0,2660
Vigas y Cadenas Tablon / Gress 1,4230 Fibro Cemento 0,6370 Tres Bafios 0,3990
No tiene 0,0000 Tabla 0,2650 Teja Comin 0,7910 Cuatro Bafios 0,5320
Hormigén Armado 0,9350 Azulejo 0,6490 Teja Vidriada 1,2400 + de 4 Bafios 0,6660
Hierro 0,5700 Zinc 0,4220
Madera Comun 0,3690 Revestimiento Interior Polietileno Eléctricas
Cafa 0,1170 No tiene 0,0000 Domos / Trasltcido No tiene 0,0000
Madera Fina 0,6170 Madera Comun 0,6590 Ruberoy Alambre Exterior 0,5940
Cafia 0,3795 Paja-Hojas 0,1170 Tuberia Exterior 0,6250
Entre Pisos Madera Fina 3,7260 Cady 0,1170 Empotradas 0,6460
No Tiene 0,0000 Arena-Cemento 0,4240 Tejuelo 0,4090
Hormigén Armado 0,9500 Tierra 0,2400 Baldosa Cerédmica 0,0000
Hierro 0,6330 Marmol 2,9950 Baldosa Cemento 0,0000
Madera Comun 0,3870 Marmeton 2,1150 Azulejo 0,0000
Cafia 0,1370 Marmolina 1,2350
Madera Fina 0,4220 Baldosa Cemento 0,6675 Puertas
Madera y Ladrillo 0,3700 Baldosa Ceramica 1,2240 No tiene 0,0000
Béveda de Ladrillo 1,1970 Grafiado 1,1360 Madera Comun 0,6420
Bdveda de Piedra 1,1970 Champiado 0,6340 Cafia 0,0150
Madera Fina 1,2700
Paredes Revestimiento Exterior Aluminio 1,6620
No tiene 0,0000 No tiene 0,0000 Enrollable 0,8630
Hormigén Armado 0,9314 Arena-Cemento 0,1970 Hierro-Madera 1,2010
Madera Comun 0,6730 Tierra 0,0870 Madera Malla 0,0300
Cafia 0,3600 Marmol 0,9991 Tol Hierro 1,1690
Madera Fina 1,6650 Marmetdn 0,7020
Blogue 0,8140 Marmolina 0,4091 Ventanas
Ladrillo 0,7300 Baldosa Cemento 0,2227 No tiene 0,0000
Piedra 0,6930 Baldosa Ceramica 0,4060 Madera Comun 0,1690
Adobe 0,6050 Grafiado 0,3790 Madera Fina 0,3530
Tapial 0,5130 Champiado 0,2086 Aluminio 0,4740
Bahareque 0,4130 Enrollable 0,2370
Fibro-Cemento 0,7011 Escalera Hierro 0,3050
No tiene 0,0000 Madera Malla 0,0630
Escalera Madera Comun 0,0300
No Tiene 0,0000 Cafia 0,0150 Cubre Ventanas
Hormigén Armado 0,1010 Madera Fina 0,1490 No tiene 0,0000
Hormigén Ciclopeo 0,0851 Arena-Cemento 0,0170 Hierro 0,1850
Hormigén Simple 0,0940 Marmol 0,1030 Madera Comun 0,0870
Hierro 0,0880 Marmetén 0,0601 Cafa 0,0000
Madera Comun 0,0690 Marmolina 0,0402 Madera Fina 0,4090
Cafia 0,0251 Baldosa Cemento 0,0310 Aluminio 0,1920
Madera Fina 0,0890 Baldosa Cerdmica 0,0623 Enrollable 0,6290
Ladrillo 0,0440 Grafiado 0,0000 Madera Malla 0,0210
Piedra 0,0600 Champiado 0,0000
Closets
Cubierta No tiene 0,0000
Hormigén Armado 1,8600 Madera Comun 0,3010 \

Para la aplicacion del método de reposicion y establecer los parametros especificos de calculo, a cada indicador le
correspondera un nimero definido de rubros de edificacion, a los que se les asignaran los indices de participacion. Ademas se
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define la constante de correlacion de la unidad de valor en base al volumen de obra. Para la depreciacion se aplicara el método
lineal con intervalo de dos aflos, con una variaciéon de hasta el 20% del valor y afio original, en relacion a la vida util de los
materiales de construccion de la estructura del edificio. Se afectarda ademds con los factores de estado de conservacion del

edificio en relacion al mantenimiento de este, en las condiciones de estable, a reparar y obsoleto.

FACTORES DE DEPRECIACION DE EDIFICACION URBANO — RURAL

Afios Hormigon Hierro M;ﬂ:;ra I\C/[:::lel,:j ]?;:;?;:leo Bahareque ?[(:1(;:1);{
0-2 1 1 1 1 1 1 1
3-4 0,97 0,97 0,96 0,96 0,95 0,94 0,94
5-6 0,93 0,93 0,92 0,9 0,92 0,88 0,88
7-8 0,9 0,9 0,88 0,85 0,89 0,86 0,86

9-10 0,87 0,86 0,85 0,8 0,86 0,83 0,83

11-12 0,84 0,83 0,82 0,75 0,83 0,78 0,78

13-14 0,81 0,8 0,79 0,7 0,8 0,74 0,74

15-16 0,79 0,78 0,76 0,65 0,77 0,69 0,69

17-18 0,76 0,75 0,73 0,6 0,74 0,65 0,65

19-20 0,73 0,73 0,71 0,56 0,71 0,61 0,61

21-22 0,7 0,7 0,68 0,52 0,68 0,58 0,58

23-24 0,68 0,68 0,66 0,48 0,65 0,54 0,54

25-26 0,66 0,65 0,63 0,45 0,63 0,52 0,52

27-28 0,64 0,63 0,61 0,42 0,61 0,49 0,49

29-30 0,62 0,61 0,59 0,4 0,59 0,44 0,44

31-32 0,6 0,59 0,57 0,39 0,56 0,39 0,39

33-34 0,58 0,57 0,55 0,38 0,53 0,37 0,37

35-36 0,56 0,56 0,53 0,37 0,51 0,35 0,35

37-38 0,54 0,54 0,51 0,36 0,49 0,34 0,34

39-40 0,52 0,53 0,49 0,35 0,47 0,33 0,33

41-42 0,51 0,51 0,48 0,34 0,45 0,32 0,32

43-44 0,5 0,5 0,46 0,33 0,43 0,31 0,31

45-46 0,49 0,48 0,45 0,32 0,42 0,3 0,3

47-48 0,48 0,47 0,43 0,31 0,4 0,29 0,29

49-50 0,47 0,45 0,42 0,3 0,39 0,28 0,28

51-52 0,46 0,44 0,41 0,29 0,37 0,27 0,27

55-56 0,46 0,42 0,39 0,28 0,34 0,25 0,25

53-54 0,45 0,43 0,4 0,29 0,36 0,26 0,26

57-58 0,45 0,41 0,38 0,28 0,33 0,24 0,24

59-60 0,44 0,4 0,37 0,28 0,32 0,23 0,23

61-64 0,43 0,39 0,36 0,28 0,31 0,22 0,22

65-68 0,42 0,38 0,35 0,28 0,3 0,21 0,21

69-72 0,41 0,37 0,34 0,28 0,29 0,2 0,2

73-76 0,41 0,37 0,33 0,28 0,28 0,2 0,2

77-80 0,4 0,36 0,33 0,28 0,27 0,2 0,2

81-84 0,4 0,36 0,32 0,28 0,26 0,2 0,2

85-88 0,4 0,35 0,32 0,28 0,26 0,2 0,2
89 0,4 0,35 0,32 0,28 0,25 0,2 0,2
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Para proceder al célculo individual del valor metro
cuadrado de la edificaciéon se aplicara los siguientes
criterios: Valor M2 de la edificacion = Sumatoria de
factores de participacion por rubro x constante de
correlacion del valor x factor de depreciacion x factor de
estado de conservacion.

AFECTACION
COEFICIENTE CORRECTOR
POR ESTADO DE CONSERVACION

Afios Estable % Total
Cumplidos A reparar Deterioro
0-2 1 0,84 a .30 0

El valor de la edificaciéon = Valor M2 de la edificacion x
superficies de cada bloque.

Art. 20.- DETERMINACION DE LA BASE
IMPONIBLE.- La base imponible, es el valor de la
propiedad previstos en el COOTAD.

Art.  21.- DETERMINACION DEL IMPUESTO
PREDIAL.- Para determinar la cuantia el impuesto predial
urbano, se aplicara la Tarifa de 0.25 o/oo (CERO PUNTO
VEINTEY CINCO POR MIL), calculado sobre el valor de
la propiedad.

Art.  22.- IMPUESTO ANUAL ADICIONAL A
PROPIETARIOS DE SOLARES NO EDIFICADOS O
DE CONSTRUCCIONES OBSOLETAS EN ZONAS DE
PROMOCION INMEDIATA.- Los propietarios de solares
no edificados y construcciones obsoletas ubicados en zonas
de promocion inmediata descrita en el COOTAD, pagaran
un impuesto adicional, de acuerdo con las siguientes
alicuotas:

a) El 1°00 adicional que se cobrard sobre el valor de la
propiedad de los solares no edificados; y,

b) El 2%00 adicional que se cobrara sobre el valor de la
propiedad de las propiedades consideradas obsoletas, de
acuerdo con lo establecido con esta Ley.

Este impuesto se deberd transcurrido un afio desde la
declaracion de la zona de promocién inmediata, para los
contribuyentes comprendidos en la letra a).

Para los contribuyentes comprendidos en la letra b), el
impuesto se debera transcurrido un afio desde la respectiva
notificacion.

Las zonas de promocion inmediata las definira la
municipalidad mediante ordenanza.

Art.  23.- RECARGO A LOS SOLARES NO
EDIFICADOS.- El recargo del dos por mil (2°/00) anual
que se cobrara a los solares no edificados, hasta que se
realice la edificacion, para su aplicacion se estard a lo
dispuesto en el COOTAD.

Art. 24.- LIQUIDACION ACUMULADA.- Cuando un
propietario posea varios predios avaluados separadamente
en la misma jurisdiccion municipal, para formar el catastro
y establecer el valor imponible, se sumaran los valores
imponibles de los distintos predios, incluido los derechos

que posea en condominio, luego de efectuar la deduccion
por cargas hipotecarias que afecten a cada predio. Se tomara
como base lo dispuesto por el COOTAD.

Art. 25.- NORMAS RELATIVAS A PREDIOS EN
CONDOMINIO.- Cuando un predio pertenezca a varios
condoéminos podran éstos de comun acuerdo, o uno de ellos,
pedir que en el catastro se haga constar separadamente el
valor que corresponda a su propiedad segun los titulos de la
copropiedad de conformidad con lo que establece el
COOTAD y en relacion a la Ley de Propiedad Horizontal y
su Reglamento.

Art. 26.- ZONAS URBANO MARGINALES.- Estan
exentas del pago de los impuestos a que se refiere la
presente seccion las siguientes propiedades:

Los predios unifamiliares urbano-marginales con avaltos de
hasta veinticinco remuneraciones bdasicas unificadas del
trabajador en general.

Las zonas urbano-marginales las definird la municipalidad
mediante ordenanza.

Art. 27.- EPOCA DE PAGO.- El impuesto debe pagarse
en el curso del respectivo afio. Los pagos podran
efectuarse desde el primero de enero de cada afio, aun
cuando no se hubiere emitido el catastro. En este caso, se
realizara el pago a base del catastro del afio anterior y se
entregara al contribuyente un recibo provisional.  El
vencimiento de la obligacion tributaria serd el 31 de
diciembre de cada afio.

Los pagos que se hagan desde enero hasta junio inclusive,
gozaran de las rebajas al impuesto principal, de
conformidad con la escala siguiente:

FECHA DE PAGO PORCENTAJE DE
DESCUENTO
Del 1 al 15 de enero 10%
Del 16 al 31 de enero 9%
Del 1 al 15 de febrero 8%
Del 16 al 28 de febrero 7%
Del 1 al 15 de marzo 6%
Del 16 al 31 de marzo 5%
Del 1 al 15 de abril 4%
Del 16 al 30 de abril 3%
Del 1 al 15 de mayo 3%
Del 16 al 31 de mayo 2%
Del 1 al 15 de junio 2%
Del 16al 30 de junio 1%

De igual manera, los pagos que se hagan a partir del 1 de
julio, soportaran el 10% de recargo sobre el impuesto
principal, de conformidad con el COOTAD.

Vencido el afo fiscal, se recaudaran los impuestos e
intereses correspondientes por la mora mediante el
procedimiento coactivo.

IMPUESTO A LA PROPIEDAD RURAL
Art. 28.- OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del

impuesto a la propiedad Rural, todos los predios ubicados
dentro de los limites del Cantén excepto las zonas urbanas
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de la cabecera cantonal y de las demas zonas urbanas del
Cantén determinadas por las ordenanzas de delimitacion
urbana de conformidad con la Ley.

Art. 29.- IMPUESTOS QUE GRAVAN A LA PROPIEDA
RURAL.- Los predios rurales estan gravados por los
siguientes impuestos establecidos en el COOTAD desde el
articulo 514 al 521;

1.- El impuesto a la propiedad rural

Art. 30.- EXISTENCIA DEL HECHO GENERADOR.- El
catastro registrara los elementos cualitativos y cuantitativos
que establecen la existencia del Hecho Generador, los
cuales estructuran el contenido de la informacion predial, en
el formulario de declaracion o ficha predial con los
siguientes indicadores generales:

01.-) Identificacion predial

02.-) Tenencia

03.-) Descripcion del terreno

04.-) Infraestructura y servicios

05.-) Uso y calidad del suelo

06.-) Descripcion de las edificaciones
07.-) Gastos e Inversiones

Art. 31.- VALOR DE LA PROPIEDAD.- Los predios
rurales seran valorados mediante la aplicacion de los
elementos de valor del suelo, valor de las edificaciones y
valor de reposicion previstos en este Codigo; con este
proposito, el Concejo aprobara, mediante ordenanza, el
plano del valor de la tierra, los factores de aumento o
reduccion del valor del terreno por aspectos geométricos,
topograficos, accesibilidad al riego, accesos y vias de
comunicaciéon, calidad del suelo, agua potable,
alcantarillado y otros elementos semejantes, asi como los
factores para la valoracion de las edificaciones. La
informacioén, componentes, valores y parametros técnicos,
seran particulares de cada localidad y que se describen a
continuacion:

a.-) Valor de terrenos

Se establece sobre la informacion de caracter cualitativo de
la  infraestructura basica, de la infraestructura
complementaria, comunicacién, transporte y servicios
municipales, informacion que cuantificada mediante
procedimientos estadisticos permitira definir la estructura
del territorio rural y establecer sectores debidamente
jerarquizados.

SECTORES HOMOGENEOS
DEL AREA RURAL DE GUANO

Z
e

O (X0 [([I[N| N | |WIN|—

SECTORES
SECTOR HOMOGENEO 3.1
SECTOR HOMOGENEO 7.1
SECTOR HOMOGENEO 3.2
5.1 SECTOR HOMOGENEO
3.3 SECTOR HOMOGENEO
6.1 SECTOR HOMOGENEO
3.4 SECTOR HOMOGENEO
4.1 SECTOR HOMOGENEO
3.5 SECTOR HOMOGENEO
3.6 SECTOR HOMOGENEO
4.2 SECTOR HOMOGENEO

.
—

Ademas se considera el analisis de las caracteristicas del
uso actual, uso potencial del suelo, la calidad del suelo
deducida mediante analisis de laboratorio sobre textura de
la capa arable, nivel de fertilidad, Ph, salinidad, capacidad
de intercambio cationico, y contenido de materia organica,
y ademas profundidad efectiva del perfil, apreciacion
textural del suelo, drenaje, relieve, erosion, indice climatico
y exposicion solar, resultados con los que permite
establecer la clasificacion agroldgica que relacionado con la
estructura territorial jerarquizada permiten el planteamiento
de sectores homogéneos de cada una de las areas rurales.
Sobre los cuales se realiza la investigacion de precios de
venta de las parcelas o solares, informacion que mediante
un proceso de comparacion de precios de condiciones
similares u homogéneas, seran la base para la elaboracion
del plano del valor de la tierra; sobre el cual se determine
el valor base por sectores homogéneos. Expresado en el
cuadro siguiente;

Calidad Calidad | Calidad | Calidad Calidad Calidad Calidad | Calidad del
Sector del suelo del suelo | del suelo | del suelo del suelo del suelo del suelo suelo
Homogéneo 1 2 3 4 5 6 7 8

SH 3.1 26.027 23.014 20.000 16.986 13.973 10.959 7.945 4.932
SH 7,1 81.897 72.414 62.931 53.448 43.966 34.483 25.000 15.517
SH 3.2 19.521 17.260 15.000 12.740 10.479 8.219 5.959 3.699
SH 5.1 27.941 24.706 21.471 18.235 15.000 11.765 8.529 5.294
SH 3.3 10.411 9.205 8.000 6.795 5.589 4.384 3.178 1.973
SH 6.1 8.313 7.350 6.388 5.425 4.463 3.500 2.538 1.575
SH 3.4 4.555 4.027 3.500 2.973 2.445 1.918 1.390 863

SH 4.1 5.363 4.742 4.121 3.500 2.879 2.258 1.637 1.016
SH 3.5 19.521 17.260 15.000 12.740 10.479 8.219 5.959 3.699
SH 3.6 10.411 9.205 8.000 6.795 5.589 4.384 3.178 2.082
SH 4.2 19.919 17.613 15.306 13.000 10.694 8.387 6.081 3.984

El valor base que consta en el plano del valor de la tierra
factores de aumento o

sera afectado por los siguientes

reduccion del valor del terreno por aspectos Geométricos;

Localizacién, forma,

superficie,

Topograficos;

plana,
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pendiente leve, pendiente media, pendiente fuerte.
Accesibilidad al Riego; permanente, parcial, ocasional.
Accesos y Vias de Comunicacion; primer orden, segundo
orden, tercer orden, herradura, fluvial, férrea, Calidad del
Suelo, de acuerdo al analisis de laboratorio se definiran en
su orden desde la primera como la de mejores condiciones
hasta la octava que seria la de peores condiciones. Servicios
basicos; electricidad, abastecimiento de agua,
alcantarillado, teléfono, transporte; como se indica en el
siguiente cuadro:

CUADRO DE COEFICIENTES
DE MODIFICACION POR INDICADORES

1.- GEOMETRICOS:
1.1 FORMA DEL PREDIO
REGULAR
IRREGULAR
MUY IRREGULAR
1.2 POBLACIONES CERCANAS
CAPITAL PROVINCIAL
CABECERA CANTONAL
CABECERA PARROQUIAL
ASENTAMIENTO URBANOS
1.3 SUPERFICIE
0.0001 a 0.0500
0.0501 a 0.1000
0.1001 a 0.1500
0.1501 a 0.2000
0.2001 a 0.2500
a
a
a
a

1.00 A 0.98

1.00 A 0.96

2.26 A 0.65

0.2501 0.5000
0.5001 1.0000
1.0001 5.0000
5.0001 10.0000
10.0001 a  20.0000
20.0001 a  50.0000
50.0001 a 100.0000
100.0001 a 500.0000
+de 500.0001

2.- TOPOGRAFICOS
PLANA
PENDIENTE LEVE
PENDIENTE MEDIA
PENDIENTE FUERTE

3.-  ACCESIBILIDAD AL
RIEGO
PERMANENTE
PARCIAL
OCASIONAL

4.- ACCESOS Y VIAS DE
COMUNICACION
PRIMER ORDEN
SEGUNDO ORDEN
TERCER ORDEN
HERRADURA
FLUVIAL
LINEA FERREA
NO TIENE

5.- CALIDAD DEL SUELO

5.1 TIPO DE RIESGOS
DESLAVES
HUNDIMIENTOS
VOLCANICO
CONTAMINACION
HELADAS

1.00 A 0.96

1.00 A 0.96

1.00 A 0.93

1.00 A 0.70

INUNDACIONES
VIENTOS
NINGUNA

52 EROSION
LEVE
MODERADA
SEVERA

53 DRENAJE
EXCESIVO
MODERADO
MAL DRENADO
BIEN DRENADO

6.- SERVICIOS BASICOS
5 INDICADORES
4 INDICADORES
3 INDICADORES
2 INDICADORES
1 INDICADOR
0 INDICADORES

0.985 A 0.96

1.00 A 0.96

1.00 A 0.942

Las particularidades fisicas de cada terreno de acuerdo a su
implantacion en el 4rea rural, en la realidad dan Ia
posibilidad de multiples enlaces entre variables e
indicadores, los que representan al estado actual del predio,
condiciones con las que permite realizar su valoracion
individual.

Por lo que el valor comercial individual del terreno esta
dado: por el valor Hectarea de sector homogéneo localizado
en el plano del valor de la tierra, multiplicado por el factor
de afectacion de; calidad del suelo, topografia, forma y
superficie, resultado que se multiplica por la superficie del
predio para obtener el valor comercial individual. Para
proceder al célculo individual del valor del terreno de cada
predio se aplicara los siguientes criterios: Valor de terreno =
Valor base x factores de afectacion de aumento o reduccion
x Superficie asi:

Valoracion individual del terreno

Vi= S x Vsh x Fa

Fa= CoGeo x CoT x CoAR x CoAVC x CoCS x
CoSB

Donde:

Vi= VALOR INDIVIDUAL DEL TERRENO

= SUPERFICIE DEL TERRENO

Fa= FACTOR DE AFECTACION

Vsh= VALOR DE SECTOR HOMOGENEO

CoGeo= COEFICIENTES GEOMETRICOS

CoT = COEFICIENTE DE TOPOGRAFIA

CoAR = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD AL
RIEGO

CoAVC = COEFICIENTE DE ACCESIBILIDAD A VIAS
DE COMUNICACION

CoCS= COEFICIENTE DE CALIDAD DEL SUELO
CoSB= COEFICIENTE DE  ACCESIBILIDAD
SERVICIOS BASICOS

Para proceder al calculo individual del valor del terreno de
cada predio se aplicard los siguientes criterios: Valor de
terreno = Valor base x factores de afectacion de aumento o
reduccion x Superficie.
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Art.  32.- DETERMINACION DEL IMPUESTO
PREDIAL.- Para determinar la cuantia el impuesto predial
rural, se aplicara la Tarifa de 0.25 o/oo (CERO PUNTO
VEINTE Y CINCO POR MIL), calculado sobre el valor de
la propiedad.

Art. 33.- FORMA Y PLAZO PARA EL PAGO.- El pago
del impuesto podra efectuarse en dos dividendos: el primero
hasta el primero de marzo y el segundo hasta el primero de
septiembre. Los pagos que se efectuen hasta quince dias
antes de esas fechas, tendran un descuento del diez por
ciento (10%) anual.

Los pagos podran efectuarse desde el primero de enero de
cada afio, ain cuando no se hubiere emitido el catastro. En
este caso, se realizara el pago a base del catastro del afio
anterior y se entregard al contribuyente un recibo
provisional. El vencimiento de la obligacion tributaria sera
el 31 de diciembre de cada afio.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- En lo referente a tasas para la emision del
catastro rural se cobrara dos dodlares por generacion de
procesos y dos ddlares por mantenimiento catastral. En la
emision del catastro urbano se cobrara un doélar por
generacion de procesos y un dolar por mantenimiento
catastral.

Segunda.- Quedan exentos del valor por solar no edificado
los terrenos considerados de vocacion agricola ubicados en
la delimitaciéon urbana, siempre que tengan acceso a
sistemas de riego comunitario y estén registrados en el
calendario de riego respectivo de su jurisdiccion y cuando
no dispongan de tres servicios basicos como minimo.

DISPOSICION FINAL

Primera.- La presente Ordenanza entrara en vigencia una
vez sancionado por el ejecutivo y publicado por el dominio
web institucional, sin perjuicio de su publicacion en el
registro oficial por ser norma de caracter tributario.

Segunda.- A partir de la vigencia de la presente Ordenanza
quedan sin efecto Ordenanzas y Resoluciones que se
opongan a la misma.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Guano, a los veintiocho dias del mes de julio del afio dos
mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “ORDENANZA QUE REGULA LA
FORMACION DE LOS CATASTROS PREDIALES
URBANOS Y RURALES, LA DETERMINACION,
ADMINISTRACION Y RECAUDACION DEL
IMPUESTO A LOS PREDIOS URBANOS Y
RURALES PARA EL BIENIO 2014 -2015”, fue
conocida, discutida y aprobada por el Concejo Municipal
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
canton Guano, en primer debate en sesion extraordinaria del
24 de julio de 2014; y, en segundo debate en sesion
extraordinaria del 28 de julio de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejectitese.- Guano, veintiocho de
julio de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- Sanciond, firmé y
ordend la promulgacion de la “ORDENANZA QUE
REGULA LA FORMACION DE LOS CATASTROS
PREDIALES URBANOS Y RURALES, LA
DETERMINACION, ADMINISTRACION Y
RECAUDACION DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS
URBANOS Y RURALES PARA EL BIENIO 2014 -
20157, el Lic. Oswaldo Estrada Avilés, Alcalde, a los
veintiocho dias del mes de julio de dos mil catorce, siendo
las 18h15.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, el Art. 31 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que: "Las personas tienen derecho al
disfrute pleno de la ciudad y de sus espacios publicos, bajo
los principios de sustentabilidad, justicia social, respeto a
diferentes culturas urbanas y equilibrio entre lo urbano y lo
rural. El ejercicio del derecho a la ciudad se basa en la
gestion democratica de ésta, en la funcidon social y
ambiental de la propiedad y de la ciudad, y en el ejercicio
pleno de la ciudadania.";

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador  establece:  “Los  Gobiernos  Auténomos
Descentralizados de las Regiones, Distritos Metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales...”.

Que, el numeral 9 del art. 264 de la Constitucion de la
Reptblica del Ecuador establece: “Los Gobiernos
Municipales tendran las siguientes competencias exclusivas
sin perjuicio de otras que determine la ley...”formar y
administrar los catastros inmobiliarios urbanos y rurales”.

Que, el Art. 321 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: “El Estado reconoce y garantiza el
derecho a la propiedad en sus formas publica, privada,
comunitaria, estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que
debera cumplir su funcion social y ambiental”.

Que, el literal c) del art. 54 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
(COOTAD), “...c) Establecer el régimen de uso del suelo y
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urbanistico, para lo cual determinara las condiciones de
urbanizacion, parcelacion, lotizacion, division o cualquier
otra forma de fraccionamiento de conformidad con la
planificacion cantonal, asegurando porcentajes para zonas
verdes y areas comunales".

Que, el art. 466 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion dispone “Que es
atribucion exclusiva de los gobiernos municipales y
metropolitanos el control sobre el uso y ocupacion del suelo
en el territorio del canton...”.

Que, el Art. 481 inciso primero del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Que para efectos de su enajenacion, los terrenos de
propiedad de los gobiernos municipales o metropolitanos se
consideraran como lotes, o como fajas, o0 como excedentes o
diferencias provenientes de errores de medicion...”.

Que, el Art. 481 inciso segundo del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Que por lotes se entendera aquel terreno en el cual,
de acuerdo con las ordenanzas municipales o
metropolitanas, sea posible levantar una construccion
independiente de las ya existentes o por levantarse en los
terrenos vecinos”.

Que, el Art. 481 inciso tercero del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Que por fajas se entenderan aquellas porciones de
terreno que por sus reducidas dimensiones o por ser
provenientes de rellenos no pueden soportar una
construccion independiente de las de los inmuebles vecinos,
ni sea conveniente, de acuerdo con las ordenanzas
municipales, mantenerlas como  espacios  verdes
comunitarios”.

Que, el Art. 481 inciso cuarto del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Las fajas municipales o metropolitanas solo podran
ser adquiridas mediante el procedimiento de publica
subasta, por los propietarios de los predios colindantes. Si
de hecho llegaren a adjudicarse a personas que no lo fueren,
dichas adjudicaciones y consiguientes inscripciones en el
Registro de la Propiedad seran nulas”.

Que, el Art. 481 inciso sexto del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
sefiala: “Por excedentes o diferencias se entenderan todas
aquellas superficies de terrero que excedan del area original
que conste en el respectivo titulo y que se determinen al
efectuar una medicion municipal por cualquier causa o que
resulten como diferencia entre una medicion anterior y la
ultima practicada, bien sea por errores de calculo o de
medidas”.

Que, el Art. 481.1 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion sefiala: “Estos
excedentes o diferencias se adjudicaran al propietario del
lote que ha sido mal medido cobrandole el precio de
mercado”.

Que, es responsabilidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Guano, como parte de su
gestion sobre el espacio territorial, planificar e impulsar el

desarrollo fisico del canton y sus areas urbanas y rurales; y,
definir normas generales sobre la generacion, uso y
mantenimiento de la informacion grafica del territorio.

Que, de conformidad con el art. 605 del Codigo Civil
Ecuatoriano. Son bienes del Estado todas las tierras que,
estando dentro de los limites territoriales, carecen de otro
duefio.

Que, es indispensable dar una solucion a los propietarios de
bienes inmuebles urbanos y rurales cuyas superficies que
constan en escrituras difieren de la realidad fisica actual,
por errores que arrastran desde los inicios de los procesos
de lotizacion, urbanizacion o conformacion de las areas de
terreno con fines habitacionales.

Que, es deber del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guano, velar porque se mantenga actualizada
la informacion de cabidas (superficies) de terreno de cada
uno de los bienes inmuebles existentes en las areas urbanas
y rurales del canton Guano, en beneficio de los intereses
institucionales y de la comunidad.

Que, corresponde al Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guano, contar con una administracién publica
que constituya un servicio a la colectividad regido por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, desconcentracion,
coordinacion, planificacion, transparencia y evaluacion; y,

Que, es necesario dictar normas que permitan realizar las
aclaraciones de cabidas de predios en las areas urbanas y
Rurales del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Guano.

En ejercicio de las atribuciones conferidas por la
Constitucion de la Republica y los articulos 7 y 57 literal a)
y g) del Codigo Organico de Organizaciéon Territorial,
Autonomia y Descentralizacion.

Expide:

LA ORDENANZA DE REGULARIZACION DE
EXCEDENTES O DIFERENCIAS DE AREAS DE
TERRENO DE LA ZONA URBANA Y RURAL,
PRODUCTO DE ERRORES DE MEDICION O
CALCULO, CUYAS ESCRITURAS DIFIEREN CON
LA REALIDAD FiSICA DE CAMPO.

TITULO I
CAPITULO I
Art. 1.- AMBITO Y SUPUESTOS DE NO SUJECION.

1. El presente titulo establece el régimen administrativo de
la regularizaciéon de excedentes o diferencias de areas
de terreno urbano y rural en el canton Guano,
provenientes de errores de calculo o medicion, con el
fin de ordenar el territorio y otorgar seguridad juridica a
los propietarios de bienes inmuebles.

Art. 2.- OBJETO.- Legalizar los excedentes o diferencias
de areas de terreno urbanas o rurales que la municipalidad
determine que por un error de célculo o de medicion existen
diferencias de superficie respecto del area original que
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conste en el respectivo titulo y de conformidad al inciso
final del Art. 481 del COOTAD, constituyen excedentes y
por tanto propiedad municipal para efectos de su
enajenacion.

Art. 3.- DE LAS CAUSAS QUE MOTIVAN LAS
DIFERENCIAS DE SUPERFICIES DE TERRENO
URBANO O RURAL.

e Sec entendera por “excedente”, el area en mas de la
registrada en la escritura y, por “diferencia” el area en
menos de la que conste en la escritura.

e Las diferencias de areas o superficies de terrenos
podrian propiciarse, entre otras, por las siguientes
causas:

a) Error generado en la medicién de los linderos del
lote y/o en el calculo de la superficie del terreno;
utilizacion de procedimientos de medicion no
apropiados para la determinacion de superficies, que
al compararlas con las mediciones efectuadas con
las unidades del sistema Internacional, ocasionaren
error en el calculo de la superficie de terreno;

b) Inexistencia e imprecision de datos referidos a
dimensiones de linderos y/o de areas o superficies
constantes en la escritura.

¢) Error generado al realizar el replanteo de las
dimensiones del lote que constan en la escritura y/o
en la comprobacion de las medidas de linderos y
areas en posesion fisica del lote de terreno.

d) Por levantamientos topograficos o planimétricos
inexactos.

CAPITULO 11
CONSIDERACIONES TECNICAS

Art. 4.~ EXCEDENTES O DIFERENCIAS
PROVENIENTES DE ERRORES DE CALCULO O
MEDICION.

1. Se entiende por excedentes o diferencias provenientes
de errores de calculo o mediciéon (en adelante
"excedentes o diferencias"), aquellas superficies de
terreno que excedan o difieran del area original que
conste en el respectivo titulo comparadas con las que se
determinen al efectuar una mediciéon municipal, por
cualquier causa o que resulten como diferencia entre
una medicion anterior y la ultima practicada, bien sea
por errores de calculo o de medicion.

Por "excedente", la diferencia en mas; y, por
"diferencia", la disconformidad en menos.

2. Los excedentes o diferencias de terrenos de propiedad
privada a los que se refiere el primer inciso del Art.
481.1 del COOTAD, establece:

e En ambos casos su titularidad no debe estar en
disputa.

3.

e Los excedentes que no superen el Error Técnico de
Medicién (en adelante ETM), se rectificaran y
regularizaran a favor del propietario del lote que ha
sido mal medido, dejando a salvo el derecho de
terceros perjudicados.

e El Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal
del Canton Guano, establecera mediante ordenanza
el Error Técnico de Medicion y el procedimiento de
regularizacion.

El inciso segundo determina que, si el excedente supera
el Error Técnico de Medicion (ETM), el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, expedira la
ordenanza para regular la forma de adjudicaciéon y
precio a pagar tomando en cuenta como referencia el
avaluo catastral actualizado.

El inciso tercero determina que, se entiende por
diferencia el faltante entre la superficie constante en el
titulo de propiedad y la tltima medicion realizada. El
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
oficio o a peticion de parte realizara la rectificacion o
regularizaciéon correspondiente, dejando a salvo las
acciones legales que puedan tener los particulares.

Esta venta debera ser instrumentada mediante escritura
publica e inscrita en el Registro de la Propiedad de
conformidad con los Art. 1740 y 702 del Cddigo Civil,
respectivamente, dejando a salvo los derechos que
pueden tener terceros perjudicados.

No se sujetaran a lo establecido en los numerales
precedentes:

a) Los bienes inmuebles cuyos titulos de transferencia
de dominio no contengan definida la superficie del
terreno; y, siempre que la misma sea igual a los
antecedentes del historial de dominio, de
conformidad con el certificado otorgado por el
Registro de la Propiedad del Cantén Guano.

b) Cuando el error o defecto pueda ser corregido por
las partes contractuales, mediante una aclaratoria o
ratificatoria de la escritura publica, segin
corresponda, siempre que la correccion se justifique
en los antecedentes de la historia de dominio del
inmueble.

Cualquier excedente o diferencia de area detectada en
mas o en menos, comparando el titulo de dominio actual
con la minuta que elevada a escritura publica
constituiria el titulo nuevo o con la que conste en el
catastro municipal, que no supere el "Error Técnico de
Medicion" (ETM), solo constituirda una presuncion de
existencia de excedente o diferencia, respectivamente.

El ETM estara dado en funcion de la superficie del lote
de terreno proveniente de la medicion realizada y
calculada en el mapa catastral (superficie o area grafica
establecida en el catastro). Serd determinado de la
siguiente manera:

a) Para predios de naturaleza urbana que tengan una
superficie menor o igual a cien metros cuadrados
(100,00 m2 se considerara un ETM igual al diez por
ciento (10%).
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b) Para predios de naturaleza urbana que tengan una
superficie mayor a cien metros cuadrados (100 m2),
el ETM se calculara utilizando la siguiente
expresion matematica:

I'l.f:h:]

ETM =77+
"'\I

Doénde:

ETM= Error Técnico Aceptable de Medicion, expresado en
porcentaje (%);

a= Superficie del lote de terreno calculada en el mapa
catastral, expresada en metros cuadrados (m2); y,
77 = Coeficiente de valoracion.

El valor a cancelar por el excedente se calculara con la
aplicacion del 5% sobre el valor que resulte de
multiplicar el valor del avaludé catastral por metro
cuadrado por la superficie del excedente de acuerdo al
informe técnico.

¢) Para predios de naturaleza rural que tengan una
superficie menor o igual a cinco mil metros
cuadrados (5000,00 m2), se considerara un ETM
igual al 10% (diez por ciento).

d) Para predios de naturaleza rural que tengan una
superficie mayor a cinco mil metros cuadrados
(5000,00 m2), el ETM se calculara utilizando la
siguiente expresion matematica:

o 11.30
ETM =810+ |—
a\l
Donde:
ETM= Error Técnico Aceptable de Medicion,
expresado en porcentaje (%);
a= Superficie del lote de terreno calculada en el
mapa catastral, expresada en metros cuadrados

(m2);y,
610 = Coeficiente de valoracion.
El valor a cancelar por el excedente se calculard con la
aplicacion del 3% sobre el valor que resulte de
multiplicar el valor del avalud catastral por metro
cuadrado por la superficie del excedente de acuerdo al
informe técnico.

Art. 5.- DIFERENCIAS.- En el caso de detectar
diferencias de terreno, es decir que exista menor superficie
a la que consta en escrituras, se procedera a actualizar el
catastro con la implicita aceptacion del propietario(a).

Art. 6.- DETERMINACION DE LINDEROS.- Para la
determinacién de linderos se podran considerar tanto los
elementos fisicos permanentes existentes en el predio como:
muros o cerramientos; asi también elementos naturales
existentes como: quebradas, taludes, espejos de agua o
cualquier otro accidente geografico.

TITULO 11

DEL PROCEDIMIENTO
TECNICO/LEGAL ADMINISTRATIVO

Art. 7.- FORMAS DE DETECCION DE
EXCEDENTES O DIFERENCIAS EN RELACION AL
AREA CONSTANTE EN EL TiTULO DE DOMINIO Y
PROCEDIMIENTO A SEGUIR.- El Excedente de
terreno se determinara en los siguientes casos:

a) En el proceso de transferencia de dominio de bienes,
aprobacion de desmembraciones, proyectos
arquitectonicos, urbanizaciones y/o en cualquier otro
procedimiento administrativo.

b) Sin perjuicio de lo previsto en el literal anterior, la
iniciativa para la legalizacion de excedentes
objeto de este Titulo, podra provenir de la parte
interesada.

En ambos casos, el organo que hubiere detectado la
diferencia en mas o menos, aplicando lo determinado en el
art. 4 de la presente ordenanza, definird si existe un
excedente o diferencia a regularizar.

La presuncion de excedente o diferencia, puede ser
desvirtuada a través de una inspeccion solicitada por el
administrado y practicada por la Autoridad Administrativa
competente que demuestre que existe el excedente o
diferencia. En este caso el administrado se sujetara al
proceso de regularizacion constante en esta Ordenanza.

En caso de que se haya determinado el excedente o
diferencia, el organo que lo hubiere hecho notificara al
administrado con la obligacion de iniciar el tramite de
regularizacion aplicando esta Ordenanza, y de no hacerlo, la
escritura publica que contenga el excedente o diferencia no
sera tramitada en ninguna dependencia municipal del
GADM del Cantén Guano.

Art. 8.- INSTANCIA ADMINISTRATIVA
COMPETENTE.- La Jefatura de Avaltios y Catastros del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Guano, es la instancia administrativa competente para el
proceso de regularizacion de excedentes o diferencias
provenientes de errores de calculo o medicion, objeto de
este titulo. La adjudicacion en cambio la realizara el
Alcalde(sa) mediante Resolucion Administrativa.

Art. 9.- REQUISITOS.- Los requisitos que deberan
presentarse son los siguientes:

1.- Solicitud dirigida al Jefe de Planificacion y/o Director
Planificacion mas un timbre (formato establecido).

2. Copia de cédula de ciudadania y certificado de
votacion.

3. Copia de la escritura debidamente inscrita en el
Registro de la Propiedad.

4. Copia del pago del impuesto predial del afio en curso.

5. Certificado de gravamenes actualizado.
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6. Levantamiento planimétrico georeferenciado (Sistema
WGS-84), con dimensiones, identificando linderos
determinados en la escritura y de ser el caso los
actuales, representando datos de la escritura y del
excedente.

7. Declaracion juramentada notariada del solicitante,
indicando no afectar a terceros.

El formulario normalizado serd determinado mediante
Resolucion Administrativa por la maxima autoridad del
ejecutivo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guano.

Art. 10.- PROCEDIMIENTO.- El flujo de procedimientos
para la regularizacion de excedentes o diferencias
provenientes de errores de calculo o medicién objeto de esta
Ordenanza, sera el siguiente, y podra ser modificado
atendiendo las necesidades de la gestion:

a) La Jefatura de Planificacion y/o Direccion de
Planificacion, receptard y revisara el cumplimiento de
todos y cada uno de los requisitos establecidos en el
Art. 9 de esta ordenanza.

b) La Jefatura de Avaluos y Catastros realizara la
inspeccion y valorara el total de la adjudicacion del
excedente en un maximo de 48 horas.

e El avalio del excedente a cobrar comprendera
unicamente sobre el valor del terreno; informacion
que constard en la orden de pago para que la
Jefatura de Rentas genere el titulo de crédito
correspondiente.

e En caso de no coincidir el levantamiento presentado
con la realidad del terreno, se devolvera el tramite a
la Jefatura de Planificacion y/o Direccion de
Planificacion.

¢) Una vez realizado el pago, el (la) usuario(a) presentara
el documento original en la Jefatura de Avallos y
Catastros para que ésta emita el respectivo informe a la
Jefatura de Planificacion y/o Direccion de Planificacion
y a su vez solicite al Procurador Sindico, elabore la
Resolucion Administrativa (Acta de Adjudicacion), del
excedente de terreno.

d) Asesoria Juridica elaborara la respectiva resolucion
administrativa (acta de adjudicacion) misma que sera
suscrita por el Alcalde(sa) y entregada al usuario en la
secretaria general.

Art. 11.- RESOLUCION DE LA AUTORIDAD
ADMINISTRATIVA COMPETENTE.

1. Para efectos de la regularizacion de excedentes o
diferencias, el(la Alcalde(sa) emitira la correspondiente
Resolucién Administrativa la que constituira justo titulo
para la modificacion de la historia de dominio del
predio en el Registro de la Propiedad.

2. Expedida la resolucion, se emitiran los titulos de crédito
correspondientes por el valor de la tasa por servicios y
tramites administrativos, que en este caso sera

equivalente al 5% de la remuneracion basica unificada
mensual; asi como en el caso en que corresponda, por el
valor del precio de la adjudicaciéon, de conformidad con
lo establecido en el articulo siguiente.

Art. 12. PRECIO DE LA ADJUDICACION.- La
resolucion por la que el Alcalde(sa) adjudica un excedente
genera la obligacion de su beneficiario de pagar el valor del
precio de adjudicacion de conformidad con lo determinado
en los respectivos informes técnicos del proceso.

Art. 13.- FORMA DE PAGO.- Los beneficiarios(as)
podran pagar el valor indicado por la Jefatura de Avaluos y
Catastros de contado.

Art. 14.- DE LA INSCRIPCION.

1. Cancelados los titulos de crédito correspondientes, éstos
se protocolizaran junto con la resolucion de la
Autoridad  Administrativa Competente, para su
inscripcion en el Registro de la Propiedad del canton
Guano.

2. FEl administrado, con la razén de inscripciéon en el
Registro de la Propiedad del canton Guano, entregara
copia certificada de la protocolizacion a la Autoridad
Administrativa Competente, la que informara al
organismo administrativo responsable del catastro, a
efectos de la actualizacion catastral correspondiente.

TITULO LI
DE LAS PROHIBICIONES
Art. 15.- PROHIBICION DE INSCRIPCION.

1. En ningiin caso el Registrador de la Propiedad,
inscribira escrituras publicas que modifiquen el area del
ultimo titulo de dominio, sin que se demuestre por parte
del administrado que el proceso de regularizacion por
excedente o diferencia ha concluido.

2. Estan exentos de esta prohibicion, los supuestos de no
sujecion establecidos en el numeral 3 del articulo 4 de
la presente ordenanza.

3. En los casos de transferencia de dominio, cuando la
diferencia de area sea en menos, para la inscripcion en
el Registro de la Propiedad del titulo traslaticio de
dominio no se requerira de escritura aclaratoria, de igual
forma no serd necesario la suscripcion de la escritura
publica aclaratoria cuando las medidas de los lados del
bien inmueble difiera del titulo anterior a la actual,
siempre y cuando la superficie total sea igual a la
escritura anterior, en estos casos se contara
exclusivamente con el informe de viabilidad emitida por
la Jefatura de Catastros.

Art. 16.- INFORME AL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON GUANO.- Cuando se trate de excedentes o
diferencias que superen el cincuenta por ciento de la
superficie original constante en el respectivo titulo de
dominio en suelo urbano, o el treinta por ciento de la
superficie original que conste en el respectivo titulo de
dominio en suelo rural, la Autoridad Administrativa
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Competente informara al Concejo del GAD Municipal de
Guano, sobre el requerimiento realizado, sin perjuicio de
proceder con el tramite administrativo correspondiente.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- En caso de que en el procedimiento
administrativo de declaratoria de utilidad publica con fines
de expropiacion total se detectare un excedente, en ningun
caso se aplicaran descuentos para efectos de adjudicacion,
de tal modo que los precios de expropiacion y adjudicacion
se calcularan en base al avalio catastral actualizado del
terreno, y siguiendo el debido proceso determinado para
estos casos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- La Direccion Financiera dispondra de los fondos
necesarios para la difusion, instrumentacion y ejecucion de
la presente ordenanza, gestion que la realizara en
coordinacion con la Secretaria de Concejo.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- La presente ordenanza entrard en vigencia a
partir de la fecha de aprobacion en segunda instancia,
debiendo ser publicada en la pagina web y en la Gaceta de
la Institucion; y posterior publicacion en el Registro Oficial.

Segunda.- DEROGATORIA: A partir de la vigencia de la
presente ordenanza queda sin efecto todas las normas y
resoluciones que se hayan dictado con anterioridad a este
respecto.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Guano, a los ocho dias del mes de agosto del afio dos mil
catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “ORDENANZA DE
REGULARIZACION DE EXCEDENTES (0]
DIFERENCIAS DE AREAS DE TERRENO DE LA
ZONA URBANA Y RURAL, PRODUCTO DE
ERRORES DE MEDICION O CALCULO, CUYAS
ESCRITURAS DIFIEREN CON LA REALIDAD
FiSICA DE CAMPO?”, fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal del canton Guano, en primer
debate en sesion ordinaria del 25 de julio de 2014; y, en
segundo debate en sesion ordinaria del 08 de agosto de
2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejecttese.- Guano, nueve de

agosto de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- CERTIFICA: Que
sanciond, firm6 y ordené la promulgacion de la
“ORDENANZA DE REGULARIZACION DE
EXCEDENTES O DIFERENCIAS DE AREAS DE
TERRENO DE LA ZONA URBANA Y RURAL,
PRODUCTO DE ERRORES DE MEDICION O
CALCULO, CUYAS ESCRITURAS DIFIEREN CON
LA REALIDAD FISICA DE CAMPO”, ¢l Lic. Oswaldo
Estrada Avilés, Alcalde, a los nueve dias del mes de agosto
de dos mil catorce, siendo las 10h20.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art.
3 numeral 3 y 7, garantiza la unidad nacional en la
diversidad y protege el patrimonio natural y cultural del
pais.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su Art.
240, manifiesta que los gobiernos  auténomos
descentralizados de los cantones tendra facultades
legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales. Todos los gobiernos auténomos
descentralizados municipales ejerceran facultades ejecutivas
en el ambito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales.

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en el Art.
377 determina que el Sistema Nacional de Cultura, tiene
como finalidad fortalecer la identidad nacional, proteger y
promover la diversidad de las expresiones culturales,
incentivar la libre creacion artistica y la produccion,
difusion y distribucion; y, disfrute de bienes y servicios
culturales.

Que, el Art. 54 literales a) y q) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion,
respectivamente establecen dentro de las funciones de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados el promover el
desarrollo sustentable de su circunscripcion territorial
cantonal, para garantizar la realizacion del buen vivir a
través de la implementacion de politicas publicas
cantonales, en el marco de sus competencias
constitucionales y legales; y por otro lado promover y
patrocinar culturales, las artes, actividades deportivas y
recreativas en beneficio de la colectividad del canton.

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial y
Descentralizacion en su articulo 55 literal h) establece
dentro de las competencias exclusivas del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal, preservar, mantener
y difundir el patrimonio arquitecténico, cultural y natural
del canton y construir los espacios publicos para estos fines.
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Que, las Normas Técnicas de Control Interno
emitidas por la Contraloria General del Estado y mas
disposiciones vigentes que regulan los gastos de las
instituciones publicas, determinan la necesidad de
establecer reglamentaciones que optimicen el uso y el
manejo de los recurso financieros.

Que, el Art. 165 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, faculta a las entidades del Sector
Publico, el establecer fondos de reposicion, como
son los Fondos Rotativos, para el cumplimiento de un fin
especifico y se mantendran depositados en una cuenta
bancaria.

Que, es necesario establecer que las entidades y
organismos del sector publico, no sujetos al régimen de la
corriente Unica, pueden establecer cuentas bancarias
rotativas con saldos maximos fijados para operaciones
descentralizadas.

Que, el Art. 327 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, establece las
clases de comisiones de comisiones las mismas que seran
permanentes, especiales u ocasionales;

Que, con el objeto de dar cumplimiento a la proteccion y
promocion de la diversidad cultural y el respeto a sus
espacios de generacion e intercambio; la recuperacion,
preservacion y desarrollo de la memoria social y el
patrimonio cultural es necesario adoptar un 6rgano
permanente que promueva la participaciéon como un derecho
cuya titularidad y ejercicio le corresponde a la Ciudadania;

Y,

En ejercicio de la facultad normativa en materias de
competencia del Gobierno Autéonomo Descentralizado
municipal, determinados en los literales a) y j) del Articulo
57 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion:

Resuelve:

EXPEDIR LA ORDENANZA DE CREACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL COMITE PERMANENTE
DE FIESTAS DEL CANTON GUANO.

CAPITULO I
CONSTITUCION Y GENERALIDADES

Articulo 1.- CONSTITUCION Y OBJETO: La presente
ordenanza tiene por objeto crear el COMITE
PERMANENTE DE FIESTAS DEL CANTON
GUANO, para que norme y regule la organizacion de las
fiestas del Canton Guano, como son: la fiesta de carnaval, la
fiesta ~de cantonizacion, efemérides y aquellas
manifestaciones culturales, tradicionales y ancestrales que
se celebran anualmente; ademas determinar la operatividad
para ejecutar las actividades propias de las fiestas y el
manejo de los aportes materiales y econdmicos
provenientes de Instituciones publicas y privadas.

Articulo 2.- PLAZO: El plazo de duraciéon del comité
permanente de fiestas del canton Guano, por su naturaleza
sera de caracter indefinido.

Articulo 3.- DOMICILIO: El domicilio principal del
comité permanente de fiestas del canton Guano es el canton
Guano, provincia de Chimborazo.

Articulo 4.- AMBITO DE ACCION: El ambito de accion
del comité permanente de fiestas del canton Guano, sera la
circunscripcion territorial del cantén Guano.

Articulo 5.- FINES: Constituyen fines del comité
permanente de fiestas del canton Guano, los siguientes:

a) Planificar y ejecutar las politicas y planes que
sobre la organizacion y desarrollo de eventos
de celebracion cantonal, dictaminados por el alcalde,
el concejo municipal y la comision permanente de
fiestas.

b) Desarrollar, generar y realizar programas de
socializacion a la ciudadania en general de los planes,
programas y proyectos de recuperacion, preservacion y
desarrollo de la memoria social y el patrimonio cultural
en el Canton Guano.

c¢) Crear espacios permanentes, de generacion e
intercambio cultural entre el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano y la
ciudadania en general.

d) Crear procesos de aplicacion de los principios de
interculturalidad y plurinacionalidad, como medio de
acceso a la ciudadania a difundir sus propias
expresiones culturales de forma diversa e incluyente.

e) Innovar y permitir que los ciudadanos y ciudadanas,
desarrollen su capacidad creativa y el ejercicio digno, y
sostenido de las actividades culturales y artisticas.

f) Impulsar la creacion de espacios, donde las personas
tengan los derechos de acceder y participar del bien
publico; como ambito de deliberacién, intercambio
cultural, cohesion social y promocion de igualdad en la
diversidad.

g) Permitir el mejoramiento cualitativo de los
acontecimientos que tengan bajo su responsabilidad,
como un medio eficiente y eficaz para promover el
turismo local, nacional e internacional.

h) Las demas determinadas en la Constitucion, leyes,
ordenanzas, reglamentos y demdas normativas

pertinentes.

Articulo 6.- CONFORMACION: Los miembros del
Comité estaran integrados por:

a) El Alcalde del canton o su delegado como el Presidente
del comiteé.

b) El Presidente de la Comision de Educacion Cultura y
Deporte.

¢) El Relacionador Publico de la Municipalidad, como
coordinador de Prensa y Propaganda.

d) Un representante de la Casa de la Cultura Guano.



Edicion Especial N° 275 -

Registro Oficial

Lunes 23 de febrero de 2015 -- 35

e) Un concejal designado por el Concejo Municipal.

f) Funcionario encargado de la Unidad de Turismo
Artesania y Patrimonio Cultural.

Articulo 7.- FUNCIONES: Son funciones del Comité
permanente de fiestas del Canton Guano:

a) Planificar y desarrollar los programas de las fiestas de
aniversario de cantonizacion, los carnavales del canton,
efemérides, manifestaciones culturales tradicionales y
ancestrales que se celebran anualmente.

b) Aprobar o negar los eventos que pretendan realizar las
personas  naturales, organizaciones, instituciones
publicas o privadas nacionales o extranjeras, durante el
periodo que se desarrollen los programas elaborados por
el comité;

¢) Auspiciar total o parcialmente los eventos programados
y aceptados por el comité, que organicen otras
entidades;

d) Publicar revistas, folletos, boletines informativos u otros
similares, relacionados con el evento que se celebra.

e) Conformar dentro de su seno las comisiones que sean
necesarias para el desarrollo de los eventos
programados.

f) Elaborar el presupuesto anual de celebracion de fiestas
en el canton Guano; someterlo a conocimiento y
aprobacion de la comision permanente de fiestas, y
posterior aprobacion del concejo municipal.

g) Autorizar gastos, cuando éstos superen los cinco mil
dolares.

h) Aceptar donaciones y legados que se realicen para el
desarrollo de las festividades.

i) Hacer conocer al Concejo en sesién ordinaria el
Proyecto de la programacion de festejos que haya
elaborado, antes que se dé inicio a los mismos.

j) Cumplir las politicas institucionales de fiestas y aplicar
las normas que regulan su desarrollo;

k) Gestionar  Cooperacion, ayuda y auspicio de la
entidades publicas y privadas; de la ciudadania y de sus
instituciones en general;

I) Presentar un informe al Concejo Municipal sobre
las actividades desarrolladas, en un plazo méximo
de 60 dias una vez concluida cada una de las
programaciones;

m) Las demas que se les asignen en la presente ordenanza y
las disposiciones que dicte la Comisiéon permanente de
fiestas y el Concejo Municipal.

Articulo 8.- QUORUM: EL comité permanente de fiestas
del cantén, se reunird por convocatoria escrita del
presidente, en su ausencia lo hard el presidente de la

comisiéon de educacion, cultura y deporte o concejal
designado por el concejo municipal para el comité
permanente de fiestas.

La convocatoria se hard por lo menos con cuarenta y ocho
horas de anticipacion. El quérum para la sesiones sera de la
mitad mas uno de sus personas integrantes entre los cuales
estard obligatoriamente el Presidente/a del Comité y
obligatoriamente el Presidente/a de la Comision de
Educacion Cultura y Deporte.

Articulo 9.- SESIONES: El comit¢é permanente
de fiestas del canton, sesionard ordinariamente
la primera semana de cada mes, y extraordinariamente
cuando lo convoque el presidente/a, pudiendo tratarse en
este caso Unicamente los puntos constantes en la
convocatoria.

Las resoluciones del comité permanente de fiestas del
canton Guano, se adoptaran por los concejales miembros
del comiteé.

Es obligacion de los miembros del comité permanente de
fiestas del canton, asistir a todas las sesiones ordinarias y
extraordinarias.

Los miembros del comité permanente de fiestas del
cantén, sus conyugues o sus parientes hasta el cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad, no
podran celebrar contrato alguno con el GAD del Canton
Guano.

CAPITULO IT

DEL PRESIDENTE DEL COMITE

Articulo 10.- El Presidente del Comité sera el Alcalde o su
delegado.

Articulo 11.- Son funciones del Presidente del Comité:
a) Cumplir y hacer cumplir la presente ordenanza.

b) Convocar a sesiones del comité y presidirlas con voz y
voto.

c¢) Dirigir el desarrollo de los eventos programados por las
festividades.

d) Autorizar los gastos del comité, hasta el monto de cinco
mil délares.

e) Firmar junto con el secretario la correspondencia del
comité.

f) Ser el vocero oficial del comité.

g) Presentar un informe de labores al alcalde; y, al
concejo, una vez concluidas las fiestas conmemorativas;
y las veces que lo soliciten.

h) Todas las demas que establezca la presente ordenanza.
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CAPITULO 111
DEL SECRETARIO

Articulo 12.- El Secretario(a) del Comité de Fiestas sera el
delegado del departamento juridico de la municipalidad,
quién actuara con voz y sin voto.

Son atribuciones y deberes del Secretario:

a) A pedido del presidente, redactar el orden del dia de las
sesiones del comité y entregar a cada uno de sus
miembros.

b) Mantener bajo su responsabilidad, de manera ordenada
el archivo del comité con toda la documentacién y
correspondencia.

¢) Redactar los oficios y comunicaciones del comité.

d) Elaborar las actas de las sesiones del comité,
suscribirlas junto con el presidente; y, dar fe de las
resoluciones.

e) Coordinar las actividades programadas por el comité.

f) Firmar junto con el presidente la correspondencia del
comité.

g) Las demas que le asigne el presidente del comité.
h)
CAPITULO 1V
MANEJO FINANCIERO Y TRANSPARENCIA

Articulo 13.- PRINCIPIOS.- El manejo econdémico del
Comité Permanente de Fiestas del Canton Guano,
mantendrd un restricto respeto a los principios de
coordinacion, participacion, planificacion, transparencia,
evaluacion, legalidad, trato justo, igualdad, publicidad,
concurrencia, y participacion ciudadana.

Articulo 14.- SISTEMA NACIONAL DE COMPRAS
PUBLICAS.- Los procesos, de adquisicion de bienes o
contratacion de servicios; necesarios para la realizacion de
los eventos de las fiestas y celebraciones del cantén Guano,
deberan guiarse por lo establecido en la Ley del
Sistema  Nacional de Contratacion Publica, su
Reglamento, y las Direcciones emanadas desde el Servicio
Nacional de Contratacion Publica “SERCOP”, se seguira en
cada caso concreto el procedimiento normativo sefialado en
el corpus iure ya invocado; precautelando; en todo
momento los intereses publicos y la correcta ejecucion del
contrato.

Articulo 15.- ORGANO REGULAR.- Toda la
informacion referente a los egresos demandados por el
comité permanente de fiestas; se deberan poner en pleno
conocimiento del alcalde(sa) del GADM del cantéon Guano
en su calidad de presidente/a de dicho estamento.

Articulo 16.- AUSPICIOS.- El comité permanente de
Fiestas, establecera los mecanismos administrativos
pertinentes para transparentar los auspicios de origen
publico y privado.

Articulo 17.- FONDO DE REPOSICION.- por la
naturaleza de las fiestas y festividades del Cantén Guano,
donde se requiere celeridad en la adquisicion de bienes y
servicios; asi como para el surgimiento de pagos urgentes,
en base al articulo 165 del Coédigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, se crea el “FONDO DE
REPOSICION DEL COMITE PERMANENTE DE
FIESTAS DEL CANTON GUANO”.

La comisiéon de concejales, ordenara y autorizara los
egresos que seran pagados por tesoreria.

Articulo 18.- CONTROL SOCIAL.- Los ciudadanos y las
ciudadanas podran ejercer control social ante las actividades
del Comité Permanente de Fiestas mediante los mecanismos
previstos en la ley; previa acreditacion ante el Consejo de
Participacion Ciudadana y Control Social.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: El Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano, prestara
todas las facilidades de infraestructura, recursos materiales
y Talento Humano necesario al Comité Permanente de
Fiestas del Cantéon Guano, para el desarrollo de sus
funciones.

SEGUNDA: El Concejo obligatoriamente asignara fondos
en su presupuesto anual para los gastos que requiera el
comité, teniendo como referencia la proforma que este
organismo presente.

TERCERA: Queda terminantemente prohibido que alguna
persona o institucion realice programas artisticos,
culturales, sociales, deportivos y otros de indole publico, sin
la autorizacion del comité de fiestas, si estas interfieren en
las actividades programadas por el comité.

CUARTA: El sefior Alcalde, por ser de su absoluta
atribucion, dispondra la colaboraciéon de cada uno de los
jefes departamentales, empleados y trabajadores del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Guano.

QUINTA: Concluidos los periodos de festejos el Comité
Permanente de Fiestas estd en la obligacion de rendir
cuentas, obligacion que deberd cumplirse dentro de los
sesenta dias siguientes a cada evento.

SEXTA: La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su aprobacion en segunda instancia por parte del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Guano, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION TRANSITORIA

En atencion a los que dispone el Art. 39 del Codigo
Civil de manera expresa se deroga la ordenanza anterior y
toda norma de mayor o menor valor que se oponga a la
presente.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de

Guano, a los veintidos dias del mes de agosto del afio dos
mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
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f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “ORDENANZA DE CREACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL COMITE PERMANENTE
DE FIESTAS DEL CANTON GUANO”, fue conocida,
discutida y aprobada por el Concejo Municipal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del cantén
Guano, en primer debate en sesion extraordinaria del 20 de
agosto de 2014; y, en segundo debate en sesion ordinaria
del 22 de agosto de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejectitese.- Guano, veinticinco de
agosto de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- CERTIFICA: Que
sanciond, firm6é y ordend la promulgaciéon de la
“ORDENANZA DE CREACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL COMITE PERMANENTE
DE FIESTAS DEL CANTON GUANO.”, ¢l Lic. Oswaldo
Estrada Avilés, Alcalde, a los veinticinco dias del mes de
agosto de dos mil catorce, siendo las 12h10.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, el Art. 238, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, prescribe que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados  gozaran de  autonomia  politica,
administrativa y financiera;

Que, el Art. 21 y siguientes de la Carta Magna, reconocen
entre otras cuestiones el derecho que tiene las personas para
construir su propia identidad cultural y a difundir sus
propias expresiones culturales;

Que, el Art. 380 de la Constitucion de la Republica fija
como responsabilidades del Estado entre otras el de
establecer incentivos y estimulos para que las personas,
instituciones, empresas y medios de comunicacion
promuevan, apoyen, desarrollen y financien actividades
culturales;

Que, el Coédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en el Art. 4 prescribe como
fines de los gobiernos auténomos descentralizados, dentro
de sus respectivas circunscripciones territoriales entre otros,
la proteccion y promocion de la diversidad cultural y el

respeto a sus espacios de generacion e intercambio; la
recuperacion, preservacion y desarrollo de la memoria
social y el patrimonio cultural;

Que, en procura de recuperar la memoria social e
institucional del cantén es menester arbitrar las medidas
necesarias para restablecer la pervivencia y desarrollo de la
musica como parte fundamental de la cultura milenaria del
canton;

Que, una de las expresiones fundamentales de la autonomia
municipal es la facultad legislativa otorgada a los concejos
municipales, al tenor de lo dispuesto en el Art. 240 en
concordancia con el articulo 264 inciso final de Ia
Constitucion de la Republica;

Que, de conformidad con lo dispuesto en el Art. 57 letra a)
del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, al Concejo Municipal le
corresponde el ejercicio de la facultad normativa en las
materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenan

Que, uno de los fines de la municipalidad, es el de
promover el desarrollo de la cultura dentro de la
jurisdiccion cantonal;

Que, en materia de educacion y cultura, corresponde a la
administracion municipal, cooperar en el desarrollo y
mejoramiento cultural y educativo, de tal manera le esta
facultando organizar y auspiciar exposiciones, concursos,
bandas, orquestas, conversatorios, etc.;

Que, los Concejos Municipales, decidiran las cuestiones de
sus competencia, a través de ordenanzas, acuerdos o
resoluciones.

En uso de la atribuciones que le confiere la Constitucion del
Estado y la Ley,

Expide:

LA ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL
FUNCIONAMIENTO DE LA BANDA DE MUSICA
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRA-
LIZADO MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- Créase mediante esta Ordenanza la Banda de
Musica del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantdon Guano, como un referente embajador de la
musica y la cultura del canton.

Art. 2.- La Banda de Musica del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano, es una
agrupacion artistica, que actuara ocasionalmente de manera
exclusiva en los actos publicos y privados que organice,
auspicie o promueva el Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Guano, asi como en
los actos oficiales de las instituciones publicas que lo
solicitaren.
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Art. 3.- Son fines de la Banda de Musica los siguientes:

a) Contribuir a la pervivencia y desarrollo de nuestra
musica como parte fundamental de la cultura del
canton;

b) Participar prioritariamente en las actividades civicas,
sociales, culturales y deportivas del canton;

¢) Constituirse en el embajador del arte musical Guanefio a
nivel provincial y nacional.

CAPITULO IT
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO

Art. 4.- A los integrantes de la Banda de Musica Municipal
se les dotard de toda la indumentaria necesaria que se
requiera para su presentacion que incluira:

a. Instrumentos musicales de acuerdo a las necesidades.

b. Uniforme Completo de acuerdo a la actividad que se va
a desarrollar: (leva, pantalon, camisa, corbata y gorra de
parada).

La custodia de la indumentaria estara a cargo de la
DIRECCION DE DESARROLLO ECONOMICO Y
SOCIAL DEL GADM-CG.

Art. 5.- La Banda de Musica, estara integrada por
servidores publicos del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano, ademas de
aquellos que posteriormente ingresen a laborar de acuerdo a
las necesidades institucionales, pero cuya labor principal es
la establecida en los contratos y/o nombramientos
correspondientes.

Art. 6.- La Banda de Musica tendra un Director, que sera el
servidor designado para el efecto, quien ostentando esta
calidad, debera cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Cumplir y hacer cumplir a los miembros de la Banda de
Musica Municipal las disposiciones contenidas en la
presente Ordenanza;

b) Responder ante la Jefatura de Recursos Humanos, por la
preparacion artistica y el comportamiento disciplinario
de los miembros, en los eventos donde hayan
participado.

c) Representar a la Banda y coordinar las actividades
artisticas dentro y fuera del canton.

d) Presentar a la Jefatura de Recursos Humanos, las
propuestas y/o sugerencias para mejorar el desempefio
de la Banda, en lo atinente a personal, instrumentos y
materiales en general.

e) Procurar la disciplina entre los miembros de la Banda
de Musicos Municipal y cumpliendo con esta
obligacion, reportar a la Jefatura de Recursos Humanos
las faltas disciplinarias cometidas por los integrantes.

f) Preparar, proponer y presentar conciertos de la Banda
de Musica.

g) Cumplir con las demas disposiciones administrativas
emanadas por el Alcalde. El Director, sera el
responsable directo del funcionamiento, coordinacion,
movilizacion, operacion y control de la Banda de
Musica Municipal.

Art. 7.- Los integrantes de la Banda de Musica
Municipal, son servidores municipales que
laboran en diferentes 4areas y/o secciones del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Guano,
que por sus habilidades y destrezas en la entonacion de
instrumentos musicales han sido seleccionados para su
conformacion, sin descuidar el trabajo para el cual han sido
reclutados.

Los servidores municipales que integren la Banda de
Musica deberan cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Desempefiar con diligencia, las funciones propias
en su calidad de musico, al tenor de lo previsto
en la presente Ordenanza y las disposiciones
administrativas emitidas por el Alcalde y mas
funcionarios autorizados.

b) Guardar el debido respeto a sus superiores

c) Presentarse correctamente uniformados a los diferentes
eventos que les sean dispuestos.

d) Cuidar y conservar los instrumentos musicales que se le
haya dotado bajo su responsabilidad.

e) Mantener una conducta apropiada, dentro y fuera de la
institucion, que permita contribuir a la buena imagen de
la Banda de Musica.

Art. 8.- Los integrantes que componen la Banda de Musica
Municipal, se sujetardn a las normas previstas en esta
Ordenanza, y mas disipaciones administrativas del Alcalde
y los funcionarios de la municipalidad debidamente
autorizados.

Art. 9.- La Banda de Musica, no tiene un horario fijo o
establecido para ejercitar sus actividades, pues la actuacion
de la misma estd supeditada a las disposiciones
administrativas del Alcalde o funcionarios debidamente
autorizados.

En caso de verificarse la actuacion de la Banda de Musica
con exceso de la jornada legal de trabajo y/o se verifique en
fines de semana y mas dias de descanso obligatorio se
procedera a compensar el exceso o dias no obligados a
laborar al tenor de lo que determine la Jefatura de Recursos
Humanos.

Art. 10.- Cuando exista la necesidad imperiosa de contar
con la totalidad de integrantes de la Banda de Musica y uno
0o mas de sus miembros se encuentre en ejercicio de sus
vacaciones, el Alcalde a través de la Jefatura de Recursos
Humanos, procedera a suspender el periodo de vacaciones,
finalizada la presentacion, se compensara a ¢l o los
miembros de la banda el tiempo que haya demandado dicho
COmMpromiso.
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CAPITULO III

REQUERIMIENTOS

Art. 11.- Cualquier institucion publica que requiera los
servicios de la Banda de Musica, deberd presentar una
solicitud dirigida al Alcalde, misma que contendra la
siguiente informacion:

1) Motivo, lugar, fecha y horas de presentacion que se
requiere;

2) Compromiso para solventar los gastos de movilizacion
y alimentacion de los integrantes de la banda; y,

3) Firma de responsabilidad del peticionario.

Art. 12.- El Alcalde, para aceptar la solicitud debera
considerar lo siguiente:

1) Que la peticion o solicitud haya sido presentada al
menos con quince dias de anticipacion;

2) Que no exista compromisos adquiridos con la Banda
de Musica Municipal con anterioridad a la fecha
de la peticion, para lo cual consultard al Director de la
Banda.

El Alcalde o el funcionario autorizado, definira el
tiempo de presentacion de la Banda de Musica,
misma que bajo ninglin concepto excedera de ocho horas y
coordinara conjuntamente con el Director de la Banda, y el
peticionario los asuntos relacionados a la alimentacion y
movilizacion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Queda terminantemente prohibido a los
integrantes de la Banda de Musica Municipal, realizar,
actuaciones y traslados a cualquier compromiso, sin contar
con la respectiva autorizacion administrativa. El
incumplimiento de esta disposicion dara lugar a Ia
aplicacion de sanciones disciplinarias previstas en la Ley y
mas normas conexas.

SEGUNDA.- Los integrantes de la Banda de Musica
Municipal, deberan mantener sus instrumentos y uniformes
en perfectas condiciones en especial antes, durante y
después de cada actuacion en publico, de cuya supervision
sera responsable el Director. Terminada las actuaciones y
compromisos, los instrumentos y mas bienes asignados a la
banda de musica deberan reingresar a la Direccion de
Desarrollo Economico y Social del GADM-CG.

TERCERA.- Por ser la Banda de Musica Municipal, una
agrupacion artistica de actuaciéon ocasional, durante el
tiempo de inactividad de ésta, los servidores municipales
que integren la misma, permaneceran realizando las labores
propias inherentes a su trabajo, cargo o funcion.

CUARTA.- Cualquier duda en la interpretacion de la
presente Ordenanza sera resuelta por el Alcalde mediante la
expedicion de resoluciones administrativas.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- La presente Ordenanza entrard en vigencia a
partir de su sancion, sin perjuicio de su publicacion en la
Gaceta Oficial, Web institucional y Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Guano, a los cinco
dias del mes de septiembre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
f.) Magdalena Polo P., Secretaria de Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “ORDENANZA QUE CREA Y
REGULA EL FUNCIONAMIENTO DE LA BANDA
DE MUSICA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO” fue conocida, discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantdon Guano, en primer
debate en sesion ordinaria del 29 de agosto de 2014; y, en
segundo debate en sesion ordinaria del 05 de septiembre de
2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIiA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejecttese.- Guano, diez de
septiembre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- CERTIFICA: Que
sanciono, firmé y ordené la promulgacion de la
“ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL
FUNCIONAMIENTO DE LA BANDA DE MUSICA
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRA-
LIZADO MUNICIPAL DEL CANTON GUANO”, el
Lic. Oswaldo Estrada Avilés, Alcalde, a los diez dias del
mes de septiembre de dos mil catorce, siendo las 15h15.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, el articulo 1, de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, establece que: “El Ecuador es un estado
Constitucional de Derechos y justicia social”.

Que, el articulo 3, de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador, dispone que: “Son deberes primordiales del
estado: 1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo
goce de los derechos establecidos en la Constitucion y en
los instrumentos internacionales, en particular la educacion,
salud, la alimentacién, la seguridad social, y el agua para
sus habitantes”.
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Que, el articulo 10, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que: “Las personas, comunidades,
pueblos, nacionalidades y colectivos son titulares y gozaran
de los derechos garantizados en la Constituciéon y en los
instrumentos internacionales”.

Que, el articulo 35, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, consagra que: “Las personas adultas mayores,
nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de la libertad y quienes
adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado. La misma atencion
prioritaria recibirdn las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestard
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad”.

Que, los articulos 44, 45 y 46, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, otorga derechos a la niflez y la
adolescencia, disponiendo al Estado, la sociedad y la
familia en sus diversos tipos, la promocion de su desarrollo
integral de una manera prioritaria, atendiendo al principio
del interés superior y sus derechos prevaleceran sobre los de
las demas personas.

Que, los articulos 47, 48 y 49 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconocen los derechos para las
personas con discapacidad, garantizando politicas de
prevencion y procura la equiparacion de oportunidades y su
integracion social.

Que, el articulo 70, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, define que: “El Estado formulard y ejecutard
politicas para alcanzar la igualdad entre hombres y mujeres,
a través del mecanismo especializado de acuerdo con la ley,
e incorporara el enfoque de género en planes y programas y
brindard asistencia técnica para su obligatoria aplicacion en
el sector publico”.

Que, el articulo 156, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, sefiala que: “Los consejos nacionales para la
igualdad son oOrganos responsables de asegurar la plena
vigencia y el ejercicio de los derechos consagrados en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales de
Derecho Humanos. Los consejos ejerceran atribuciones en
la formulacion, transversalizacion, observancia,
seguimiento y evaluacion de las politicas publicas
relacionadas con las tematicas de género, generacionales,
interculturales y de discapacidades y movilidad humana de
acuerdo con la ley. Para el cumplimiento de sus fines se
coordinaran con las entidades rectoras y ejecutoras y con
los organismos especializados en la proteccion de derechos
en todos los niveles de gobierno.

Que, el articulo 340, de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador, instaura el sistema nacional de
inclusion y equidad social como el conjunto articulado y
coordinado de sistemas, instituciones, politicas, normas,
programas y servicios que aseguran el ejercicio, garantia y
exigibilidad de los derechos reconocidos en la Constitucion
y el cumplimiento de los objetivos del régimen de
desarrollo.

Que, el articulo 3, numeral 3, de la Ley Organica de
Participacion Ciudadana, determina que es necesario:
“Instituir mecanismos y procedimientos para la
aplicacion e implementacion de medios de accion
afirmativa que promuevan la participacion a favor de
titulares de derechos que se encuentren situados en
desigualdad.”

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana define a los consejos consultivos, como:
“mecanismos de asesoramiento compuestos por ciudadanas
o ciudadanos, o por organizaciones civiles que se
constituyen en espacios y organismos de consulta. Las
autoridades o las instancias mixtas o paritarias podran
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcién es meramente consultiva”.

Que, el articulo 3, del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, de los
Principios, a) Unidad, inciso 5, resuelve que la: “La
Igualdad de trato implica que todas las personas son iguales
y gozaran de los mismos derechos, deberes y oportunidades,
en el marco del respeto a los principios de interculturalidad,
y plurinacional, equidad de género, generacional, los usos y
costumbres”.

Que, el articulo 4 inciso 8, del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
tiene entre sus fines: “La generacion de condiciones que
aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucion de la Republica a través de la creacion y
funcionamiento del sistema de proteccion integral de sus
habitantes...”

Que, el articulo 64 inciso 11 de Codigo Organico de
Organizacion Territorial, y Autonomia y Descentralizacion
establece al gobierno auténomo descentralizado parroquial
rural “Promover los sistemas de proteccion integral a los
grupos de atencion prioritaria para garantizar los derechos
consagrados en la Constitucion, en el marco de sus
competencias”.

Que, el articulo 57 literal a) del cédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion,
determina el ejercicio de la facultad normativa en la materia
de competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon, mediante la expedicion de la
ordenanza cantonal , acuerdo y resolucion.

Que, el Art. 148 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomias y Descentralizacion sobre el
ejercicio de las competencias de proteccion integral a la
nifiez y adolescencia determinada: “Los gobiernos
autéonomos descentralizados ejerceran las competencias
destinadas a asegurar los derechos de las nifias , niflos y
adolescentes que les sean atribuidas por la Constitucion,
este Cddigo y el Consejo Nacional de competencias en
coordinaciéon con la ley que regule el sistema nacional
descentralizado de proteccion integral de la niflez y la
adolescencia. Para el efecto , se observara estrictamente el
ambito de accion determinado en este Codigo para cada
nivel de gobierno y se garantiza la organizacién y
participacion protagénica de niflos, nifias, adolescentes ,
padres, madres y sus familias, como los titulares de este
derecho.”
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Que, el articulo 249 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia, y Descentralizacion, sefiala que no
se aprobara el presupuesto del gobierno auténomo
descentralizado si en le mismo no se asigna, por lo menos el
diez por ciento (10%) de sus ingresos no tributarios para el
financiamiento de la planificacion y ejecucion de programas
sociales para la atencion de grupos de atencion prioritaria.

Que, el articulo 598, del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, del Consejo
Cantonal para la proteccion de derechos manifiesta que:
“Cada Gobierno Autéonomo Descentralizado, Municipal
organizara y financiard un Consejo Cantonal para la
Proteccion de los Derechos consagrados por la Constitucion
y los instrumentos internacionales de Derechos Humanos”.
Los Consejos Cantonales para la Proteccion de Derechos,
tendran como atribuciones la formulacion,
transversalizacion, observancia, seguimiento y evaluacion
de politicas publicas municipales de proteccion de derechos,
articulada a las politicas publicas del Consejo Nacional para
la Igualdad. Los Consejos de Proteccion de Derechos del
canton Guano, coordinara con las entidades asi como con
las redes interinstitucionales especializadas en proteccion de
derechos. Los Consejos Cantonales para la Proteccion de
Derechos, se constituird con la participacion paritaria de
representantes de la sociedad civil, especialmente de los
titulares de derechos; del sector publico, integrados por
delegados de los organismos desconcentrados del gobierno
nacional que tengan responsabilidad directa en la garantia,
proteccion y defensa de los derechos de las personas y
grupos de atencion prioritaria; delegados de los gobiernos
metropolitanos 0 municipales respectivos; y, delegados de
los gobiernos parroquiales rurales. Estaran presididos por la
maxima autoridad de la funcion ejecutiva de los gobiernos
metropolitanos o municipales, o su delegado; y, su
vicepresidente sera electo de entre los delegados de la
sociedad civil.

En uso de las facultades normativas que les confieren los
articulos 7 y 57 literal a) del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion en
armonia con los articulos 201 inciso 2,3 Y 203, 205 inciso
segundo del Codigo de la Nifiez y Adolescencia.

Expide:

LA ORDENANZA DEL SISTEMA INTEGRAL DE
PROTECCION DE DERECHOS DE LOS GRUPOS DE
ATENCION PRIORITARIA DEL CANTON GUANO.

TITULO I

DEFINICION DE LOS ORGANISMOS DEL SISTEMA
INTEGRAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE
LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL

CANTON GUANO

CAPITULO1
DEFINICIONES, PRINCIPIOS Y OBJETIVOS
Art. 1.- DEFINICION.- El Sistema de Proteccién Integral
Cantonal, es el conjunto articulado y coordinado de

sistemas, instituciones, politicas, normas, programas y
servicios que aseguran el ejercicio, garantia y exigibilidad

de los derechos reconocidos en la Constitucion, los
instrumentos internacionales y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo; serd parte del Sistema
Nacional de Inclusion y Equidad Social y de los sistemas
especializados y se regird por sus mismos principios y
ambitos. Se articulara al Plan Nacional de Desarrollo y al
Sistema Nacional Descentralizado de Planificacion
Participativa.

Forman parte del Sistema de Proteccion Integral Cantonal
ademés de los sefialados en la presente ordenanza, todos
aquellos organismos que por sus competencias, funciones o
mandatos estén vinculados a servicios, garantia, proteccion,
vigilancia y exigibilidad de derechos.

Art. 2.- PRINCIPIOS.- Los principios que rigen al Sistema
de Proteccion Integral de Derechos, seran: universalidad,
igualdad, equidad, progresividad, interculturalidad,
solidaridad y no discriminacion. Funcionard bajo los
criterios de calidad, eficiencia, eficacia, transparencia,
responsabilidad y participacion.

Art. 3.- OBJETIVOS.-

a) Asegurar el ejercicio, garantia y exigibilidad de los
derechos consagrados en la constitucion y en los
instrumentos internacionales.

b) Promover la articulacion, coordinacién y
corresponsabilidad entre las entidades que conforman el
Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social y sus
sistemas especializados y la sociedad.

CAPITULO I

CONSEJO CANTONAL
DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 4.- NATURALEZA JURIDICA- El Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos del canton Guano
(CCPD —CG) de los grupos de atencion prioritaria es un
organismo de nivel cantonal integrado por representantes
del Estado y de la Sociedad Civil.

Ejerce atribuciones de formulacion, transversalizacion,
observancia, seguimiento y evaluacion de las politicas
publicas municipales de proteccion de derechos, articuladas
a las politicas publicas de los consejos nacionales para la
igualdad.

Sera la entidad coordinadora del Sistema de Proteccion
Integral del Canton Guano. Goza de personeria juridica de
derecho publico.

Art. 5.- INTEGRACION.- El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos del canton Guano, (CCPD- CG) se
constituira de forma paritaria por representantes del Estado
y la sociedad civil.

Del sector publico:
e Alcalde o alcaldesa, quien presidira el Consejo

Cantonal de Proteccion de Derechos del canton Guano
(CCPD- CG), o su delegado o delegada;



42 -

Edicién Especial N° 275 - Registro Oficial - Lunes 23 de febrero de 2015

e Delegado o delegada del Ministerio de Inclusion
Econdmica y Social, principal y alterno; permanente.

e Delegado o delegada del Ministerio de Educacion, uno
principal y otro alterno permanente.

o Delegado o delegada del Ministerio de Salud, uno
principal y otro alterno, permanente.

e Delegados de Juntas Parroquiales, principal y alterno.
permanente.

De la Sociedad Civil:

e Un delegado o delegada de las organizaciones de
equidad de género principal y su alterna o alternas del
canton; permanentes.

e Un delegado o delegada de las organizaciones étnicas e
interculturales principal y su  alterna o alterno;
permanente.

e Un delegado o delegada de niflos, nifias adolescentes un
principal y su alterno permanente y su alterno un Joven
permanente.

e Un delegado o delegada de adultas, adultos mayores
principales y su alterno permanente.

e Un delegado o delegada con discapacidad un principal y
su alterno permanente.

e FEstard presidido por la méxima autoridad de la funcién
ejecutiva, del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del canton Guano, (GADM-CG) o su
delegada o delegado, y su vicepresidenta o
vicepresidente, sera electo de entre los miembros de la
sociedad civil, mediante votacion universal y mayoria
simple.

Tanto los miembros del Estado como los de la sociedad
civil tienen la obligaciéon de mantener informados a sus
respectivas  instituciones u organizaciones sobre las
decisiones tomadas en el Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos del canton Guano (CCPD-CG).

Art. 6.- ATRIBUCIONES: El Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos del canton Guano, tendrd las
siguientes atribuciones:

- Formular politicas publicas municipales relacionadas
con las temdticas género, étnico/ intercultural,
generacional, movilidad humana, discapacidad;
articulada a las politicas publicas de los Consejos
Nacionales de Igualdad.

- Transversalizar las politicas publicas de equidad de
género, étnico/ intercultural, generacional, movilidad
humana, discapacidad, en las instituciones publicas y
privadas del canton.

- Observar, vigilar y activar mecanismos para exigir el
cumplimiento de los derechos individuales y colectivos
en la aplicacion de los servicios publicos y privados
relacionados con las politicas de igualdad.

- Hacer seguimiento y evaluacion de la politica publica
para la igualdad.

- Coordinar con las entidades rectoras y ejecutoras con
los organismos especializados asi como con las redes
interinstitucionales de proteccion de derechos en su
jurisdiccion, como el MIES, Centro de Salud, Dinapen,
Fiscalia, Juzgados, Unidades Judiciales, Defensorias,
Publicas, Tenencias Politicas.

- Promover la conformacion y fortalecimiento de las
Defensorias Comunitarias y Consejos Consultivos de
titulares de derechos.

- Designar a la Secretaria Ejecutiva o Secretario
Ejecutivo.

- Apoyar y brindar seguimiento a las Juntas Cantonales
de Proteccion de Derechos.

- Los demas que le atribuya la ley y el reglamento.

7- DEL FINANCIAMIENTO DEL CONSEJO
CANTONAL PARA LA PROTECCION DE
DERECHOS.- En cumplimiento del Art. 598 del Cédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomias y
Descentralizacion, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Cantonales financiaran los Consejos
Cantonales para la Proteccion de Derechos, conforme
dispone el Art. 249 del mismos cuerpo legal.

CAPITULO 11

JUNTAS CANTONALES
DE PROTECCION DE DERECHOS

Art. 8.- NATURALEZA JURIDICA.- El Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantéon Guano
tiene como funcién conformar las Juntas Cantonales de
Proteccion de Derechos, que son oOrganos de nivel
operativo, que tienen como funcién publica la resolucion en
via administrativa, las situaciones de amenaza o vulneracion
de los derechos individuales y colectivos, en el marco de
ley.

Art. 9.- La Junta Cantonal de Proteccién de Derechos esta
estructurada de la siguiente forma:

a) Por el Sefior Alcalde representante del CCP-CG.

b) Tres miembros principales y sus respectivos suplentes,
los cuales seran elegidos por el Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos.

Art. 10.- Constaran en el organico funcional y seran
financiadas por el Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Guano, y en sus funciones duraran minimo tres aflos
y seran reelectos por una sola vez.

CAPITULO IV
DEFENSORIAS COMUNITARIAS

Art. 11.- DEFENSORIAS COMUNITARIAS.- Son
formas de organizacion comunitaria en las parroquias,



Edicion Especial N° 275 -

Registro Oficial

Lunes 23 de febrero de 2015 -- 43

comunidades, recintos, caserios y barrios, en sectores
urbanos y rurales del cantén, para la promocion, defensa y
vigilancia de los derechos de los grupos de atencion
prioritaria, podran intervenir en los casos de vulneracion de
derechos, poniendo a consideraciéon de los organismos
competentes dichas vulneraciones segun el caso.

Art. 12.- ORGANIZACION.- Para la organizacion de las
Defensorias Comunitarias, se tomara en cuenta lo
establecido en el reglamento expedido para el efecto por
parte del CCPD-CG, en coordinacion con lo expedido por el
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social.

CAPITULO V
CONSEJOS CONSULTIVOS

Art. 13.- CONSEJOS CONSULTIVOS.- Los consejos
consultivos son mecanismos de asesoramiento compuestos
por titulares de derechos de cada una de las tematicas
(equidad de género, étnico, intercultural, generacional,
movilidad humana y discapacidad). Se constituyen en
espacios y organismos de consulta. El CCPD-CG, podra
convocar en cualquier momento a dichos consejos. Su
funcion es consultiva.

TITULO I

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO I

PROCESO DE ELECCION Y DESIGNACION DE
MIEMBROS DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 14- DESIGNACION DE MIEMBROS DEL
ESTADO.- Los/las delegados de los Ministerios, seran
designados por cada uno de ellos; el/la representante de los
Gobiernos auténomos descentralizados parroquiales, seran
designados entre los/las funcionarios técnicos presentes en
la jurisdiccion cantonal. La comision permanente de
Igualdad y Género del GADM-CG, designard a su
representante.

Art. 15.- PROCESO DE ELECCIONES DE
SOCIEDAD CIVIL.- Los miembros principales y alternos
de la sociedad civil seran elegidos en asambleas electorales
convocados por el propio Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos.

Art. 16- REQUISITOS DE LOS MIEMBROS.- Para ser
miembro del CCPD-CG, se requiere:

1.- Ser ecuatoriano de nacimiento.

2.- Ser mayor de edad y estar en ejercicio de sus derechos
de ciudadania.

3.- Tener experiencia en temas de derechos en, género,
nifiez, adolescencias, jovenes, adultos mayores,
discapacitados de acuerdo al ambito de trabajo.

Art. 17.- INHABILIDADES E INCOMPATIBI-
LIDADES DE LOS MIEMBROS.- No podran ser
miembros principales ni su el CCPD-CG:

e Quienes hayan sido condenados por delitos penales con
sentencia ejecutoriada.

e Quienes hayan sido privados de la patria potestad de sus
hijos e hijas.

e Quienes se encuentren en mora reiterada en el pago de
pensiones alimenticias a favor de un nifio, nifla o
adolescente; y

e Fl cényuge y los parientes hasta el cuarto grado de
consanguineidad y segundo de afinidad de otro
miembro del CCPD.

e Quienes adeuden al SRI
ebrios

e Quienes sean declarados mediante sentencia
consuetudinarios

Art. 18.- DURACION DE FUNCIONES.- Los miembros
de la sociedad civil del CCPD-CG tendran un periodo de
cuatro afios, que coincidira con el periodo para el cual fue
electo el Alcalde, y podran ser reelegidos por una sola vez.
Las instituciones del Estado de la Sociedad Civil, miembros
del consejo notificardn al CCPD-CG, el nombramiento de
su respectivo representante o delegado. Estos, integraran el
Consejo mientras ejerzan sus funciones.

Los representantes, tendran su respectivo alterno en caso de
ausencia del principal.

Art. 19.- DECLARACIONES JURAMENTADAS.- Los
miembros principales y suplentes presentaran previamente a
su posesion una declaracion juramentada en la que conste,
que no se encuentran incursos en ninguna de las causales de
inhabilidad e incompatibilidad previstas en esta Ordenanza.

CAPITULO I

ORGANIZACION DEL CONSEJO CANTONAL DE
PROTECCION DE DERECHOS

Art. 20.- DE LA ESTRUCTURA .-
estructura del CCPD-CG:

Son parte de la

e FElpleno del CCPD;
e Las comisiones, y;

e La Secretaria Ejecutiva.

Art. 21.- DEL PLENO DEL CONSEJO.- El pleno del
CCPD-CG esta conformado por sus miembros y es la
maxima instancia decisoria y administrativa del CCPD-CG.

Art. 22.- SESIONES.- el CCPD-CG tendra 2 clases de
sesiones:

1. Ordinaria; y,

2. Extraordinaria
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Las sesiones del CCPD-CG, seran publicas y garantizaran
el ejercicio de la participacion a través de los mecanismos
previstos en la Constitucion y la Ley Organica de
Participacion Ciudadana y Control Social. En la primera
sesion ordinaria que se realice como CCPD-CG, se elegira
al Vicepresidente, de acuerdo con el principio de paridad
entre mujeres y hombres en donde fuere posible.

Art. 23.- SESION ORDINARIA.- El CCPD-CG sesionaré
ordinariamente cada quince dias. En todos los casos, la
convocatoria se realizara con al menos cuarenta y ocho
horas de anticipacion a la fecha prevista y se acompafiara el
orden del dia y los documentos que se trataran.

Art. 24.- SESION EXTRAORDINARIA.- El CCPD-CG,
se podran reunir de manera extraordinaria las veces que
fueran necesarias por convocatoria de su Presidente o a
peticion de al menos una tercera parte de sus miembros. La
sesion extraordinaria sera convocada con al menos veinte y
cuatro horas de anticipacion y en ella se trataran inicamente
los puntos que consten de manera expresa en la
convocatoria.

Art. 25.- QUORUM.- El CCPD-CG, podra reunirse para
adoptar decisiones validamente en cualquier clase de sesion,
con la presencia de la mayoria, conformada por la mitad
mas uno de los miembros.

Art. 26.- VOTACIONES.- En el CCPD-CG, la votacion
podra ser de manera ordinaria, nominativa o nominal
razonada.

El Presidente del CCPD-CG, tendran voto en las decisiones;
en caso de empate su voto sera dirimente.

Art. 27.- PROMULGACION Y PUBLICACION.- El
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos, publicara
todas las resoluciones aprobadas, en la pagina web de la
municipalidad.

Art. 28.- CONFORMACION DE COMISIONES.- El
CCPD, conformard comisiones de trabajo que considere
convenientes.

TITULO 111

DE LA ORGANIZACION DEL CONSEJO
CANTONAL DE PROTECCION DE DERECHOS

CAPITULO I

DE LA SECRETARIA EJECUTIVA
ESTRUCTURA DE LA SECRETARIA EJECUTIVA

a.- La secretaria ejecutiva
b.- Parte Administrativa

c.- Asistente Técnico 1

Art. 29- DE LA SECRETARIA EJECUTIVA .-
Dependiente del CCPD-CG, funcionara la Secretaria
Ejecutiva, la cual estara integrada por un equipo profesional
bajo la direccion y responsabilidad del o la Secretaria

Ejecutivo/a del CCPD; este equipo tendrda como
responsabilidad las tareas técnicas y administrativas que
efectivicen las resoluciones y decisiones del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos.

Art. 30.- FUNCIONES DE LA SECRETARIA
EJECUTIVA.- La Secretaria Ejecutiva tendra las
siguientes funciones:

- Ejecutar las resoluciones del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos;

- Elaborar propuestas técnicas para aprobacion del CCPD
sobre el proceso de cumplimiento de las atribuciones de
formulacién, transversalizacion, observancia, y
seguimiento y evaluacion de politicas publicas;

- Implementar los procesos de  formulacion,
transversalizacion,  observancia,  seguimiento y
evaluacion aprobadas por el CCPD;

- Elaborar los documentos normativos y procedimientos
necesarios para el adecuado funcionamiento técnico y
administrativo de la Secretaria ejecutiva y del Consejo
cantonal de proteccion de derechos;

- Presentar informes de avances y gestion que requiera el
Pleno del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos;

- Los demas que le atribuya la normativa vigente.

Art. 31- PROCESO DE ELECCION DE LA
SECRETARIA/O EJECUTIVA/O TECNICO LOCAL.-
El Presidente del Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos, presentara ante el Pleno una terna de aspirantes al
cargo de Secretaria/o Ejecutiva/. De esta terna, el Pleno del
Consejo elegira al Secretaria/o Ejecutivo/a. El Secretario o
Secretaria Ejecutiva/o, al ser un ejecutor del Consejo
Cantonal de Proteccion de Derechos, serda un servidor
publico de libre nombramiento y remocion, el mismo que
deberda cumplir con el perfil marcado en la presente
ordenanza.

Art. 32.- PERFIL DE LA SECRETARIA/O
EJECUTIVA/O.- Para asegurar el efectivo cumplimiento
de las funciones, el Secretario o secretaria ejecutiva deberd
cumplir con el siguiente perfil.

e Experiencia minima de dos afios en area de derechos en
equidad de genero nifiez, adolescencia, jovenes, adultos
mayores, y discapacidades.

e Deberd acreditar un titulo profesional a fin a las
tematicas de los grupos de Atencion Prioritaria.

e Capacidad de articulacion

interinstitucional.

coordinacion 'y

e Capacidad de negociacion y mediacion de Conflictos

Art. 33.- INHABILIDADES.- Ademas de las inhabilidades
establecidas para los miembros de CCPD, para optar por la
Secretaria Ejecutiva se considerard como inhabilidad el ser
miembro principal o suplente del Consejo.
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TiTULO IV
RENDICION DE CUENTAS

Art. 34.- El CCPD-CG, y los demas organismos que
conforman el Sistema de Proteccion Integral del canton
Guano, rendiran cuentas sobre su accionar ante la
ciudadania y el Gobierno Autonomo Descentralizado.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos sustituye al Consejo Cantonal de Niflez y
Adolescencia y asume todos los compromisos y
obligaciones adquiridos por este tltimo.

SEGUNDA.- De los activos y pasivos.- Los activos y
pasivos del Consejo Cantonal de la Nifiez y la Adolescencia
del Canton Guano, pasaran a formar parte del patrimonio
institucional del Consejo Cantonal del Proteccion de
Derechos del Cantén Guano.

TERCERA.- De los/as trabajadores y servidores/as
publicos.- Los trabajadores/as y servidores/as publicos que
a la fecha de la expedicion de la presente ordenanza,
presten su servicios, en cualquier forma en el Consejo
Cantonal de la Niflez y Adolescencia del Cantéon de Guano,
pasardn a formar parte del Consejo Cantonal de la
Proteccion de Derecho del Cantéon Guano, previa
evaluacion de desempefio, con excepcion de los servidores
publicos de libre nombramiento y remocion quienes cesaran
en sus funciones.

CUARTA.- Consejo Cantonal de Proteccion de
Derechos del Cantén Guano transitorio.- Con el
fin de elaborar y aprobar el reglamento para la eleccion de
los miembros de la sociedad civil, llevar adelante
el primer proceso de eleccion e iniciar las acciones
inherentes a su actividad, se conformara el consejo cantonal
de proteccion de derechos transitorio con la participacion
de miembros del Estado. Sus decisiones tendran plena
validez.

QUINTA.- De la seleccion de representantes de la
sociedad civil.- En el plazo méaximo de 90 dias, contados a
partir de la aprobacion de la respectiva ordenanza, el
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos del Cantén
Guano transitorio, realizard el proceso de seleccion de los
miembros de la sociedad civil, que conformaran el Primer
Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos de Canton
Guano.

SEXTA.- El Consejo Cantonal del Proteccion de Derechos
transitorio, designard un Secretaria/o Ejecutiva/o temporal
hasta proceder a la designacion del Secretario o Secretaria/o
Ejecutiva/o titular con la incorporacion de los miembros de
la sociedad civil.

SEPTIMA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Cantonal, garantizard espacios y equipamiento necesarios
para el funcionamiento tanto del Consejo Cantonal de
Proteccion de Derechos y la Junta Cantonal de Proteccion
Integral de Derechos.

OCTAVA .- Confiérase el plazo de treinta dias a partir de la
promulgacion de la presente ordenanza, la aprobacion y
puesta en vigencia del Reglamento para la Eleccion y
Posesion de los Miembros Principales y Suplentes de la
Junta Cantonal de Protecciéon de Derechos del cantdén
Guano, provincia de Chimborazo.

DISPOSICION DEROGATORIA

En cumplimiento a lo que dispone el articulo 39 del Codigo
Civil, derdgase en forma expresa la ordenanza del Consejo
Cantonal de la Nifiez y Adolescencia del Canton Guano, la
Ordenanza sustitutiva para la organizacion, implementacion
y creacion del sistema territorial de igualdad y proteccion
integral de derechos de los grupos de atencion prioritaria en
el Canton Guano; y, toda norma de igual o menor valor que
se oponga a la presente ordenanza.

Vigencia.- La presente ordenanza entrara en vigencia, a
partir de su sancion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Guano, a los
veintiséis dias del mes de septiembre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria de Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “LA ORDENANZA DEL SISTEMA
INTEGRAL DE PROTECCION DE DERECHOS DE
LOS GRUPOS DE ATENCION PRIORITARIA DEL
CANTON GUANO” fue conocida, discutida y aprobada
por el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Guano, en primer
debate en sesion ordinaria del 05 de septiembre de 2014; vy,
en segundo debate en sesion ordinaria del 26 de septiembre
de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejectitese.- Guano, treinta de
septiembre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- CERTIFICA: Que
sanciond, firm6 y ordené la promulgacion de la
“ORDENANZA QUE REGULA EL USO Y
OCUPACION DEL SUELO EN EL CANTON
GUANO?”, el Lic. Oswaldo Estrada Avilés, Alcalde, a los
treinta dias del mes de septiembre de dos mil catorce,
siendo las 16h00.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).
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EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL DE GUANO

Considerando:

Que, el Art. 264 de la Constitucion, dice que los gobiernos
autéonomos descentralizados dentro del ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades
expediran ordenanzas cantonales, en concordancia con lo
que determina el articulo 57 literal a) del Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion;

Que, el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No 303 del 19 de octubre
del 2010, da cuenta de un nuevo cuerpo legal que integra la
normativa de todos los  gobiernos  autéonomos
descentralizados, como mecanismo para evitar las
dispersion juridica y contribuir a brindar racionalidad y
complementariedad al ordenamiento juridico;

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los Concejos Municipales para dictar normas
de caracter general a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial ;

Que, el articulo 84 de la Constitucion, al hablar
de las garantias normativas, sefiala que la Asamblea
Nacional y todo oOrgano con potestad normativa
tendran la obligacion de adecuar, formal y materialmente,
las leyes y demds normas juridicas a los derechos
previstos en la Constituciéon y tratados internacionales,
y los que sean necesarios para garantizar la dignidad
del ser humano o de las comunidades, pueblos y
nacionalidades;

Que, de acuerdo al articulo 424 del COOTAD, en toda
division de suelo, se debe entregar areas verdes, ya sea en
dinero o en superficie de terreno, segun el caso, credndose
pequeilos espacios de terreno a favor de la municipalidad,
sin que se garantice un equilibrio ambiental; por lo que
estariamos frente a una posible disminucién de derechos,
segun lo sefiala el numeral 8 del articulo 11 de la
Constitucion;

Que, es necesario contar con un cuerpo normativo que
sefiale el alcance y la aplicacion de los diferentes proyectos
que se llevan a cabo en el GADM de Guano, en lo referente
al ordenamiento territorial; y,

En el ejercicio de la facultad y competencia
que le confieren los articulos 240 y 264 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, en armonia con
lo previsto en los articulos 7 y 57 letra a) y 322 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL USO Y
OCUPACION DEL SUELO EN EL CANTON
GUANO.

CAPITULO 1

SECCION PRIMERA

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1.- ALCANCE.- La presente ordenanza tendra
vigencia en el perimetro del cantéon Guano; y se sujetard a
ésta, toda construccion nueva, reconstruccion,
remodelacion, restauracion, ampliacion de edificacion,
urbanizaciones,  subdivisiones,  reestructuraciones e
integraciones parcelarias y todo lo concerniente al
fraccionamiento territorial, requerira de la aprobacion y
autorizacion municipal del proyecto a través de la Direccion
de Gestion de Obras Publicas - Jefatura y/o Direccion de
Planificacion del GADM-GUANO; para lo cual debe
cumplir con las Normas de Arquitectura y Urbanismo.

Los proyectos deben presentarse con la firma del
propietario o su representante legal y del profesional del
area afin responsable del proyecto.

En el Centro Historico de la Ciudad, todo proyecto relativo
a cualquiera de los inmuebles que consten como
inventariados, esto es con proteccion total o parcial, o de los
inmuebles que sin encontrarse inventariados se encontraren
ubicados en el Centro Historico, requeriran informe de
viabilidad por parte del Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural, el informe favorable de la Comision de Centro
Historico; y, la consecuente aprobacion del Concejo
Municipal.

Art. 2.- INFORMES DE APROBACION.- Los informes
de Aprobacion, son los documentos mediante los cuales, la
Jefatura o Direccion de Planificacion y Direccion de
Asesoria  Juridica del GADM-GUANO, emiten su
conformidad y viabilidad respecto de los proyectos
presentados; con la finalidad de que los usuarios obtengan
la resolucion de autorizacion de parte de la maxima
autoridad, seglin sea el caso.

Art. 3.- REQUISITOS PARA LA APROBACION DE
PLANOS EN GENERAL.- Para obtener la aprobacion de
un proyecto de edificacion en zonas urbanas, se presentaran
los siguientes documentos:

a) Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
b) Linea de fabrica.

¢) Cuatro juegos de planos arquitectdnicos; y, en caso de
préstamos hipotecarios, tres juegos.

d) Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

e) Copia de la carta de pago del impuesto predial urbano
actualizado.

f) Copia de la carta del Gltimo pago por el servicio de agua
potable o certificado.

g) Copia de la cédula de ciudadania y del certificado de
votacion del propietario.
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h) Copia de la escritura de propiedad, debidamente inscrita
en el Registro de la Propiedad.

i) Solicitud de permiso provisional de construccion.
j) Certificado de gravamenes actualizado.
k) Formulario del INEC.

1) Informe del Ministerio del Ambiente, la SENAGUA y
Subsecretaria de Riego, CONELEC, en caso de que la
construcciéon se ubique junto a un canal de riego,
fuentes de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones,
quebradas con sus taludes y franjas de proteccion; los
esteros y los rios con sus lechos y sus zonas de remanso
y proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos
similares y otros.

m) En caso de adosamiento, afadir la autorizacién
notariada de los colindantes, que  permiten el
adosamiento.

Art. 4.- MODIFICACIONES Y ACTUALIZACIONES
A LOS PLANOS APROBADOS.- Cuando se
realicen modificaciones a los planos aprobados, que
afecten el uso del suelo, altura de edificacion,
superficie construida, ocupacion de retiros, alteracion de
fachadas, sera obligatoria la aprobacion de los planos
modificatorios, en virtud de las nuevas regulaciones
vigentes, si las hubiere, para lo cual deberd presentar la
siguiente documentacion:

a) Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
b) Proyecto original aprobado (juego completo).

¢) Cuatro juegos de planos del proyecto modificado
resaltando los cambios realizados.

d) Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

e) Copia de la cédula de ciudadania y del certificado de
votacion del propietario.

f) Formulario de Informe de aprobacion de planos para
construccion.

g) Certificado de gravamenes actualizado.
h) Formulario del INEC.
i) Memoria justificativa de los cambios y modificaciones.

j) Copia de la escritura de propiedad, debidamente inscrita
en el Registro Municipal de la Propiedad.

k) En el caso de edificaciones de propiedad horizontal se
requerira  autorizaciéon de los condéminos (acta
notariada de la asamblea de conddminos).

Art. 5.- CADUCIDAD Y REAPROBACION DE
PROYECTOS GENERALES DE EDIFICACION.-
Todo plano aprobado tendrd una vigencia para su ejecucion
de un afio, tiempo en el cual caduca su aprobacion, la

Jefatura o Direccion de Planificacion del GADM- GUANO,
reprobara un proyecto de edificacion que hubiere caducado,
previa la presentacion de los siguientes documentos:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.

b. Dos juegos de planos del proyecto original aprobado
(un original y una copia de planos).

c. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

d. Copia de la carta de pago del impuesto predial urbano
actualizado.

e. Copia de la carta del ultimo pago agua potable o
certificado.

f. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario.

g. Escritura de propiedad, debidamente inscrita en el
Registro de la Propiedad.

h. Certificado de gravamenes actualizado.

Art. 6.- REQUISITOS SOBRE ANTEPROYECTOS.-
Los proyectistas pueden elevar consultas sobre
anteproyectos a la Jefatura o Direccion de Planificacion
del GADM-GUANO, adjuntando los  siguientes
documentos:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
b. Linea de fabrica.

c. Copia de la escritura de propiedad, debidamente inscrita
en el Registro Municipal de la Propiedad.

d. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

e. Copia de la carta de pago del impuesto predial urbano
actualizado.

f. Copia de la carta del ultimo pago de agua potable.

g. Copia de la cédula de ciudadania y del certificado de
votacion del propietario.

h. Para conjuntos habitacionales presentar:
1. Certificacion de ejes viales.
2. Factibilidad de agua potable y Alcantarillado
3. Factibilidad de red eléctrica.

i. Copia de los planos en que conste graficado claramente
el anteproyecto.

Art. 7.- PROYECTOS DE AMPLIACION Y/O
MODIFICACION DE CONSTRUCCIONES.- Para los
proyectos de ampliacion o modificacion de construcciones
existentes, se presentaran planos de las secciones nuevas y
de las escaleras en la edificacion, a fin de verificar las
condiciones de seguridad.
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Ademas debe cumplir con todas las disposiciones
pertinentes de esta Ordenanza.

Se identificard en el plano de la siguiente manera:
e Demoliciones: color amarillo.

e Construccion nueva: color rojo.

e Construccion sin demoler: sin color.

Art. 8.- DEL TERMINO PARA LA TRAMITACION
DE PROYECTOS DE EDIFICACION.- La Jefatura o
Direccion de  Planificacion del GADM-GUANO,
comunicara al interesado el resultado del tramite
de los proyectos presentados, de acuerdo a los siguientes
términos:

a. Anteproyectos y proyectos de edificacion: 15 dias
habiles desde la fecha de su presentacion.

b. Proyectos especiales: 30 dias habiles desde la fecha de
su presentacion.

Art. 9.- PROYECTOS NO APROBADOS.- Cuando un
proyecto no hubiere sido aprobado, la Jefatura o Direccion
de Planificacion, entregara al interesado un informe
motivado, explicando las razones por las cuales no procede
la peticion del usuario.

La Jefatura o Direccion de Planificacion, podra rechazar
por segunda ocasion el proyecto modificado, si
no cumple con las observaciones realizadas por esta
dependencia.

SECCION SEGUNDA
NORMAS DE PRESENTACION DE PLANOS

Art. 10.- DE LA PRESENTACION.- Los planos deben
presentarse en papel impreso y en medio magnético para su
revision, aprobacion y tramite, se sujetardn a las
disposiciones contenidas en esta seccion.

Art. 11.- NORMAS A CONSULTAR.- Las normas
supletorias, para la presentacion de planos, son las
siguientes:

— INEN 567: Dibujo de arquitectura y construccion.
Definiciones generales y clasificacion de los dibujos.

— INEN 568: Dibujo de arquitectura y construccion.
Formas de presentacion, formatos y escalas.

— INEN 569: Dibujo de arquitectura y construccion.
Dimensionado de planos de trabajo.

— Codigo de Practica INEN para dibujo de Arquitectura y
Construccion.

Art. 12.- DIMENSIONES DE LAMINAS.- Las
dimensiones de las laminas de dibujo de un proyecto,
deberan regirse a los siguientes formatos:

Formato Dimensiones (mm)
A0 841X 1189

Al 594 X 841

A2 420 X 594

A3 297 X 420

A4 210 X 297

Fuente: Norma INEN 568

Art. 13.- CUADRO DE TITULOS Y SELLOS DE
APROBACION:

Cuadro de Titulos: Todo plano de construccion debera
llevar para su identificacion, un cuadro de titulos, el mismo
que se ubicara junto al espacio destinado para sellos de
aprobacion.

Sellos de Aprobacion: Los planos de construccion deberan
disponer en su extremo inferior derecho, de un espacio libre
para los sellos de aprobacion necesarios, acorde al formato
utilizado hasta un méaximo de 0.15 x 0.15 m.

TITULO

SELLOS

Los cuadros de titulos se disefiaran de acuerdo a la
informacion que se necesite registrar en cada proyecto, pero
deberan contener como minimo, los siguientes datos:

- Clave catastral y nimero de predio.

- Nombre del proyecto.

- Nombre, nimero de cédula y firma del propietario.

- Nombre, firma, nimero de registro municipal y ntiimero
de registro del profesional responsable.

- Titulo de la lamina.

- Escala o escalas.

- Fecha.

- Nuamero de lamina.

- En el caso de proyectos de construccion donde sean
necesarias varias series de laminas, deberan llevar las

iniciales del tipo de trabajo, antepuestos al nimero de
laminas, de acuerdo a las siguientes abreviaturas:
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A: planos arquitectonicos.

E: planos estructurales.

IS: planos de instalaciones sanitarias.
IE: planos de instalaciones eléctricas.
IM:planos de instalaciones mecanicas.

IC: planos de instalaciones electronicas y
comunicacion.
EE:estudios especiales.
D: Detalles.
Art. 14- CONTENIDO MINIMO DE LOS

PROYECTOS.- Para la aprobacion de todo proyecto
presentado, los requisitos minimos exigidos seran:

Levantamiento planimétrico o topografico con coordenadas
georeferenciadas en el sistema WGS-84, cuando existan
cambios sustantivos de nivel.

Cuando el predio limite con quebradas o sea producto del
relleno de las mismas, se requerira el informe de la Jefatura
o Direccion de Planificacion del GADM-GUANO,
SENAGUA y del MAE (Ministerio del Ambiente del
Ecuador).

Plano de implantacion, en el que se anotara claramente las
medidas, angulos del terreno, retiros, afectaciones y eje
vial.

Cuadro de Areas. Dentro de la primera lamina de los
planos arquitectonicos, se elaborara un cuadro de areas de
acuerdo al descrito a continuacion:

N° - Descripcion - Area (m2) - %- % Util.

Plantas: Deberan ser dimensionadas al exterior, haciendo
constar las medidas parciales y totales de los locales,
espesores de muros, apertura de ventanas y puertas, ejes,
etc. Se tomara como cota de referencia la del nivel de la
acera.

Si existe la imposibilidad de dimensionar las medidas
interiores hacia las cotas exteriores del dibujo, se lo hara de
acuerdo a las particularidades del proyecto, hacia el interior
del mismo.

Dentro de cada local se establecerd su designaciéon y se
colocaran las cotas de nivel en los sitios que fueren
necesarias para la comprension del proyecto.

En la planta de cubiertas, si éstas fuesen inclinadas se
indicaran las pendientes expresadas en porcentaje.

Cortes: Seran presentados a la misma escala adoptada para
las plantas y en nimero necesario para la claridad del
proyecto. Los cortes deberan estar dimensionados e
identificaran los niveles de cada una de las plantas, asi
como el nivel natural del terreno.

Se presentara un corte en cada sentido como minimo y por
lo menos uno de éstos deberd contemplar el desarrollo de
una escalera si la hubiere.

En caso de construcciones adosadas serd necesario
también identificar el nivel natural de los terrenos
colindantes.

Fachadas: Deberan representarse todas las fachadas del
edificio o edificios a la misma escala adoptada para las
plantas y cortes.

Planos de Instalaciones: En los casos que especifica la
presente normativa y, las normas de arquitectura, el
conjunto de planos de instalaciones debera ser presentado
en la misma escala que los planos arquitectonicos e
independientemente entre si, comprendera: planos de
instalaciones para evacuacion de aguas servidas y pluviales,

planos de instalaciones de agua potable, planos de
instalaciones eléctricas e iluminacién, planos de
instalaciones telefonicas, planos de instalacion de

prevencion y control de incendios y planos de instalaciones
mecanicas o especiales, cuando el proyecto lo requiera.
Estos planos deberan cumplir con todas las especificaciones
técnicas definidas por las instituciones, empresas o
entidades técnicas competentes.

Planos estructurales: En los casos que especifica la
presente Normativa y las Ordenanzas vigentes, los planos
estructurales deberan representar el disefio de la estructura
del edificio, el armado de sus elementos, detalles y
especificaciones, debidamente acotados.

Memoria descriptiva: de acuerdo a la naturaleza y
magnitud del proyecto definido en sujecion a las
Ordenanzas del GADM-GUANO vigentes, se indicara de
una manera general, las caracteristicas y peculiaridades de
la edificacion, finalidades, usos, etc., mas las fotografias del
predio en donde se implantara el proyecto. Todos los planos
seran representados con nitidez absoluta, a fin de facilitar su
comprension y ejecucion de la obra.

Proyectos de Conservacion, Modificacion y Ampliacion.

En caso de modificaciones, reconstrucciones, restauraciones
y reparaciones, los planos comprenderan tanto las partes
nuevas como las secciones afectadas del edificio existente,
se presentaran planos de estado actual y de intervencion.

Art. 15.- ESCALAS.- La representacion grafica sera a
escala, y se indicard en relacion inmediata al dibujo. Se
utilizaran las escalas descritas a continuacion:

Tipo de Dibujo Escalas

[Planos de disefio

[Urbano 1: 2000 (0,5 mm =1 m)

(bloques de edificios) y| 1: 1000 (1 mm =1 m)

Parcelacion del suelo. |1: 500 (2 mm=1m)

Planos de

implantacion, plantas, |1:200 (5 mm =1 m)

Elevaciones y 1: 100 (10 mm =1 m)

Cortes. 1: 50 [(20mm=1m)

Planos de Detalle 1: 50 | (20mm=1m)
1: 20 | (50 mm=1m)
1: 10 | (100 mm =1 m)
1: (200 mm =1 m)
1: 1 (escala natural)

IAnteproyectos,

bosquejos, dibujos IPodran presentarse en cualquiera de

reliminares las escalas de esta tabla.

Fuente: Norma INEN 568
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Art. 16.- PROYECTOS ESPECIALES.- Se consideraran
proyectos especiales:

a. Los que correspondan a las tipologias de vivienda,
educacion, salud, administracion, industria, artesania,
servicios generales o equipamientos destinados a uso
masivo.

b. Los que requiera para su funcionamiento de insumos
combustibles, inflamables o contaminantes.

c. Aquellos cuya actividad implique alteracion del medio
ambiente, sin importar el tamafio o escala del proyecto.

d. Las viviendas que estén calificadas o inventariadas
como patrimonio cultural.

e. Los inmuebles que sin encontrarse inventariados se
encontraren ubicados en el Centro Historico, siempre y
cuando sobrepase los dos pisos y los 400 metros de
construccion.

La Jefatura o Direccion de Planificacion, sera la
dependencia técnica encargada de identificar el proyecto
especial.

Los proyectos especiales para su aprobacion, cumpliran
con los requisitos que se establece en la Ley de
Defensa contra Incendios y, ademds presentaran los
estudios e informes favorables emitidos por los organismos
de control competentes relacionados con la naturaleza del
proyecto.

Si el proyecto implica riesgos para el entorno urbano o que
por su magnitud o funcionalidad pudiera distorsionar las
condiciones especificadas en el uso del suelo del sector, la
Jefatura o Direccion de Planificacion, pondra a
consideracion de la Comision de Planificacion y Obras
Publicas, para que ésta emita el informe respectivo al
Concejo Municipal, para su Resolucion.

En casos especiales, la Jefatura o Direccion  de
Planificacion, podra exigir para la construccion de una obra,
requisitos no estipulados en estas Normas, pero cuya
adopcion, sea impuesta por la técnica de la construccion.

SECCION TERCERA
PROYECTOS EN EL CENTRO HISTORICO

Art. 17.- PROYECTOS EN EDIFICACIONES CON
VALOR HISTORICO CULTURAL.- Para realizar
intervenciones  técnicas tales como restauraciones,
recuperaciones  acondicionamientos,  reconstrucciones,
preservaciones, conservaciones, demoliciones
incorporaciones en edificaciones existentes que consten en
el patrimonio edificado con valor histérico cultural, asi
como aquellos proyectos de obra nueva, se debera presentar
el anteproyecto al INPC, posteriormente a la Jefatura o
Direccion de Planificacion, la misma que informara a la
Comision de Planificacion y Obras Publicas, para su
conocimiento y resolucion. Si el anteproyecto tuviese
dictamen favorable, la Jefatura o Direccion de
Planificacion, lo aprobard; y, autorizara la elaboracion del
proyecto definitivo. En las intervenciones que impliquen

modificaciones estructurales de cualquier tipo o incremento
de cargas, se presentard ademas la memoria de calculo,
planos del estado de la estructura portante existente y su
vinculacion con la nueva estructura propuesta; este calculo
estructural deberd ser realizado por un ingeniero civil;
diseflo que debera ser aprobada por la Direccion de Obras
Publicas.

Art. 18.- ANTEPROYECTO EN EDIFICACION DE
VALOR HISTORICO-CULTURAL.- Para el tramite de
aprobacion, se presentaran los siguientes documentos:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
b. Linea de fabrica.

c. Cuatro juegos de anteproyecto de edificacion con todos
los detalles técnicos, arquitectonicos y constructivos,
plano de relacion entre el estado actual y el propuesto,
fachadas a las calles con graficacion de los colindantes,
usos propuestos y materiales a utilizarse, cortes
necesarios, planta de cubiertas.

d. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

e. Copia de la carta de pago del impuesto predial urbano
actualizado.

f. Copia de la carta del ltimo pago por el servicio de agua
potable.

g. Copia de la cédula de ciudadania y del certificado de
votacion del propietario.

h. Formulario de informe de aprobacion de planos para
construccion.

i. Copia de la escritura de propiedad, debidamente inscrita
en el Registro Municipal de la Propiedad.

j- Certificado de gravamenes actualizado.
k. Memoria descriptiva e historica del inmueble.

1. Fotografias que contengan el entorno de la edificacion,
secuencia espacial del perfil, elementos de interés
ornamental y estado de la edificacion, si fuere
necesario.

m. Levantamiento del estado actual: plantas, fachadas y
cortes.

n. En caso de adosamiento, afadir la autorizacion
notariada de los colindantes, que permiten el
adosamiento.

o. Informe de factibilidad del Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural (INPC).

Art. 19.- PROYECTO DEFINITIVO DE
INTERVENCION EN EDIFICACIONES DE VALOR
HISTORICO-CULTURAL.- Para el trémite de
aprobacion se presentaran los siguientes documentos:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
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b. Linea de fabrica.
c. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

d. Formulario de Informe de aprobacion de planos de
construccion.

e. Informe de aprobacion del anteproyecto por parte del
INPC.

f. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario.

g. Copia de la carta de pago del impuesto predial urbano
actualizado.

h. Copia de la carta del ultimo pago por el servicio de agua
potable.

i. Copia de escritura del predio, debidamente inscrita en el
Registro Municipal de la Propiedad.

j.  Formulario del INEC.

k. Certificado de gravamen actualizado.

1. Anteproyecto aprobado.

m. Memoria descriptiva del proyecto.

n. Cuatro juegos de planos del proyecto arquitectonico.

0. Juegos de fotografias que contengan las caracteristicas
del entorno de la edificacion, secuencia espacial del
perfil, elementos de interés ornamental y el estado de la
edificacion, si fuere necesario.

p- De ser un edificio de cuatro o mas plantas se requerira
informe favorable del Cuerpo de Bomberos.

g. Se anexara planos estructurales con memorias de
calculo justificativas, planos de instalaciones eléctricas,
planos de instalaciones hidrosanitarias y planos de
instalaciones especiales si fuere el caso.

r. El proyecto definitivo ademas debera cumplir con lo
estipulado en los articulos 14, 15 y 16 de la presente
ordenanza.

Art. 20.- CONTENIDO DEL PROYECTO.- El proyecto
propuesto contendra:

a. Ubicacion e implantacion en la manzana con
coordenadas georeferenciales sistemas WGS-84.

b. Implantacion en el lote y planta de cubiertas.
c. Plantas arquitectonicas. Se indicaran las caracteristicas
de la intervencion, los usos propuestos y los materiales

a utilizarse.

d. Corte longitudinal y transversal y los que fueren
necesarios.

e. Fachadas hacia la calle con graficacion de las
colindantes.

f. Detalles arquitectonicos y constructivos necesarios para
la comprension cabal del proyecto con escalas
variables.

g. Disefio estructural e instalaciones eléctricas,

hidrosanitarias y especiales si fuere el caso.

Una vez aprobado el proyecto de edificacion y cancelada
la tasa por aprobacion de planos, la Jefatura o Direccion
de Planificacion del GADM-GUANO; entregara los planos
debidamente aprobados.

CAPITULO II
SECCION PRIMERA
DE LOS PERMISOS DE CONSTRUCCION

Art. 21.- PERMISOS DE CONSTRUCCION.- La
Jefatura o Direccion de  Planificacion, otorgara al
solicitante, el permiso de construccion, el mismo que
sera valido durante toda la ejecucion de la obra y sujeto
a inspecciones periodicas.

Art. 22.- PERMISO DE CONSTRUCCION PARA
EDIFICACION.- En la construccion de todo edificio,
este permiso se otorgara verificando mediante inspecciones
periddicas que el proceso haya sido acorde a los planos
aprobados y al Coddigo Ecuatoriano de la Construccion.
Para otorgar el permiso de construccion, el responsable del
proyecto, debera presentar todos los estudios requeridos.

Los permisos que habla este titulo, tendran validez por dos
afios, vencido este plazo, se formulard una nueva solicitud
actualizada.

Art. 23.- REQUISITOS PARA CONCEDER EL
PERMISO DE CONSTRUCCION.- Para obtener el
permiso definitivo se deberd presentar la siguiente
documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Cantéon Guano.
b. Formulario de permiso definitivo de construccion.

Art. 24.- PERMISOS DE CONSTRUCCION POR
ETAPAS.- La Jefatura o Direccion de Planificacion, podra
otorgar permisos de construccion de obras de infraestructura
por etapas, cuando asi se lo requiera. En estos casos el
permiso de construccion serd valido sblo para la etapa
solicitada, en caso de urbanizaciones y proyectos
especiales.

Art. 25.- DEL PERMISO DE VARIOS TRABAJOS.- La
Jefatura o Direccion de  Planificacion, aprobara las
solicitudes que se presenten para realizar trabajos de obra
nueva, ampliacion e intervencion en las edificaciones
que tendrd una validez de un afio desde su emision, en
los siguientes casos:

1. Construccion de cerramientos.
2. Modificacién,  demolicion o  reparacion  de

construcciones existentes, cuando el 4rea sujeta a dichas
intervenciones fuera menor a 40 metros cuadrados y se
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realice al interior de las edificaciones; siempre que no
implique un cambio de uso en la edificacion, en el
predio o modificaciones en las fachadas.

3. Obras de mantenimiento y de acondicionamiento o
adecuacion, tales como: consolidacion de muros,
reparacion de cubiertas, puertas, ventanas, instalaciones
eléctricas (al exterior), sanitarias y de desagiie (al
exterior), reparacion de escaleras o mas elementos que
requieran ser repuestos.

Art. 26.- REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DEL
PERMISO DE VARIOS TRABAJOS

a. Solicitud dirigida al Sefor Alcalde del Cantén Guano.
b. Formulario de autorizacion de varios trabajos.
c. Carta de pago del impuesto predial actualizada.

d. Copias de escritura del predio, debidamente inscrita en
el Registro Municipal de la Propiedad.

e. En el caso de edificaciones de propiedad horizontal se
requerira  autorizacion de los condominos (acta
notariada de la asamblea de condéminos).

f. Certificado de no adeudar al municipio.

Para los pagos respectivos por trabajos varios, se aplicara la
siguiente formula:

P= QxAxC(0,001).

P = Pago por autorizacion de trabajos varios.

Q= Valor del m*> o ml de edificacion $100,00 (Cien
dolares).

A= Area o longitud a construirse.

C= Coeficiente (1x1000).

Art. 27.- PERMISO DE OCUPACION DE ACERAS Y
CALZADA.- En edificios con ocupacion del suelo
sobre linea de fabrica o en aquellos con ocupacion
parcada o aislada que por restricciones en el frente
del lote o por magnitud de la obra a edificar se concedera
de manera temporal la ocupacion parcial de la acera,
por el plazo que defina la Jefatura o Direccion
de Planificaciéon, de acuerdo a la magnitud de Ila
construccion.

Art. 28.- OBRAS QUE NO REQUIEREN
PERMISOS DE CONSTRUCCION.- No se requerira
permiso de construccidén, para efectuar los siguientes
trabajos:

a. Enlucidos interiores.
b. Pintura y revestimientos interiores.

c. Reparacion de instalaciones eléctricas e hidrosanitarias
sin afectar elementos estructurales.

d. Demoliciones hasta de un cuarto aislado de 20m2, sin
afectar la estabilidad del resto de las construcciones.
Esta excepcion no procedera cuando se trate de
edificios de valor artistico y/o historico.

e. Construcciones provisionales para uso de oficinas,
bodegas o vigilancia de predios durante la edificacion
de una obra y de los servicios sanitarios
correspondientes.

f. Otras obras similares a las anteriores que no afecten
elementos estructurales.

SECCION SEGUNDA

APROBACION DE PROYECTOS ELECTRICOS Y
DE TELECOMUNICACIONES PARA LAS
EDIFICACIONES Y URBANIZACIONES

Art. 29.- ESTUDIOS Y DISENOS.- Los estudios, disefios
y planos de los proyectos eléctricos y de
telecomunicaciones para las construcciones en edificios,
fabricas, centros comerciales, urbanizaciones y lotizaciones,
tanto publicas y privadas, deberan ser realizadas bajo la
responsabilidad de un ingeniero eléctrico o electronico.

Los proyectos que deben ser considerados en ésta seccion
son los siguientes:

a. Proyectos de lineas, redes eléctricas de su transmision,
distribucion, redes y lineas telefonicas para
urbanizaciones.

b. Proyectos relacionados a instalaciones eléctricas,
electronicas y de telecomunicaciones internas para:
industrias, fabricas, centros comerciales, edificios y
residencias, cuya area sea igual o mayor a 400 metros
cuadrados de construccion; o, que ademas requieran de
10 lineas telefonicas en adelante.

Art. 30.- TRAMITE DE LOS PROYECTOS
ELECTRICOS.- Las construcciones realizadas sobre la
base de los proyectos eléctricos, electronicos y de
telecomunicaciones, previa su puesta en operacion, seran
legalmente entregadas a las instituciones u organismos
competentes para su respectiva recepcion y aprobacion
(GADM-GUANO, EERSA 'y CNT), bajo Ila
responsabilidad de un ingeniero eléctrico o electronico.

Art. 31.- DISTANCIAS MINIMAS DE SEGURIDAD.-
En todo proyecto para edificaciones, deberd obtenerse
previamente, el certificado del organismo competente, que
seflalard las distancias minimas de seguridad, que deben
existir entre la construccion y las redes eléctricas de alta
tension.

SECCION TERCERA

REQUISITOS MINIMOS DE SISMO RESISTENCIA
DE LOS PROYECTOS DE EDIFICACIONES

Art. 32.- DE LOS PROYECTOS DE EDIFICACION.-
Todo proyecto arquitectonico que contemple una vivienda
minima de hasta 120 m2 de construccién en planta baja,
debera adjuntar los siguientes documentos:

a. Planta arquitectonica.

b. Plano eléctrico, telefonico e hidrosanitario.
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c. Fachada principal.
d. Minimo dos cortes.
e. Implantacion y cubierta.

f. Los requisitos
capitulo.

establecidos contemplados en este

En caso de que el proyecto sobrepase los 2 pisos 0 400 m2,
debera adjuntarse:

a) Planos estructurales firmados por el profesional
responsable.
b) Memoria técnica. La memoria contendra

obligatoriamente a mas del calculo y disefio por
cualquiera de los métodos existentes, los analisis de
cargas verticales y horizontales o de sismo que actuaran
en la estructura.

c¢) La conformacién de porticos, minimo uno en cada
sentido, deberd basarse en el Codigo Ecuatoriano de la
Construccion en vigencia.

d) Los requisitos expuestos en los literales a) y b) regiran
obligatoriamente para los proyectos en propiedad
horizontal.

e) La Jefatura o Direccion de Planificacion, considerara
otros estudios, instalaciones eléctricas, instalaciones
de proyectos hidrosanitarios y estudios especiales de
ser el caso, con sus memorias técnicas abalizada por el
profesional de la rama respectiva.

f) Demas requisitos contemplados en esta Ordenanza.

SECCION CUARTA

DE LOS PLANOS Y PERMISOS

Art. 33.- ALCANCE LEGAL DE PLANOS Y
PERMISOS.- La aprobaciéon de los planos y la concesion
de los permisos relacionados con la construccion no
constituyen autorizacion legal que pueda hacerse valida
en contra de otras personas en litigios por transacciones de
la propiedad, arrendamiento o tramites judiciales de
cualquier clase.

Art. 34.- REVOCATORIA DE LA APROBACION DE
PLANOS Y PERMISOS DE CONSTRUCCION.- La
autoridad del GADM-GUANO, puede revocar la
aprobacion de planos y los permisos de construccion
expedidos de acuerdo a las disposiciones de esta ordenanza,
si comprobare que se han presentado datos falsos o
representaciones erroneas, de cualquier clase que sean, en
las solicitudes y planos correspondientes.

Art. 35.- DE LAS OBLIGACIONES DURANTE EL
PROCESO DE CONSTRUCCION.- En el lugar de la
construccion, dentro del predio del caso, debera disponerse
lo siguiente:

a) Letrero que permita identificar en forma publica: la
denominaciéon de la obra, el responsable de la
construccion y los datos de la aprobacion.

b) Areas de vestidores y servicios sanitarios provisionales,
para uso de los obreros de la construccion.

c) Sistemas de limpieza y seguridad para vecinos y
transeuntes, para edificios de mas de dos plantas, para
ello el propietario debera construir un cerramiento
provisional.

d) Reposicion de obras destruidas.- Si durante el proceso
de construcciéon se causare dafios a bienes de uso
publico como calzadas, bordillos, aceras, parterres,
parques, por el transito de equipos pesados de
construccion, transporte de materiales, etc., el
responsable de la obra dard el mantenimiento del caso
que permita la adecuada utilizacion de tales bienes, y al
finalizar la obra tendrd la obligaciéon de restituir o
reparar, en forma definitiva, el dafio ocasionado, caso

contrario se someterda a los tramites legales
correspondientes.
Art.  36- NEGACION DEL PERMISO DE

CONSTRUCCION.- En éreas no autorizadas por el
GADM-GUANO, la Jefatura o Direccidon de Planificacion,
no concedera linea de fabrica, ni aprobara planos para
ninguna clase de construcciones.

Art. 37.- Para los pagos respectivos por aprobacion de
planos de edificaciones de todo tipo, se aplicara la siguiente
formula matematica:

P=  QxAxC(0,002).
P=  Pago por Aprobacion de Planos.
Q= Valor del m? de edificacion ($100,00 Cien Dolares).
A= Area a construirse.
C=  Coeficiente (2 x 1000).
SECCION QUINTA
DE LA UNIDAD TECNICA DE
CONTROL DE CONSTRUCCIONES
Art. 38.- CONFORMIDAD DE LAS OBRAS
CON LOS PLANOS.- Mediante las inspecciones, la
Jefatura o Direccion de Planificacion, a través de
un técnico verificarda que el desarrollo de la obra
se lleve a cabo de conformidad con los planos y

especificaciones aprobadas y con todas las disposiciones de
esta norma, caso contrario, dispondra la suspension del
permiso, hasta que el constructor realice las rectificaciones
necesarias.

Art. 39.- CANCELACION DE PERMISOS.- Si el
interesado no cumple con las rectificaciones exigidas que
motivan la suspension de la obra y, continuan los trabajos
en desacuerdo con los planos aprobados, el técnico de la
Jefatura o Direccion de Planificacion, cancelara el permiso
de construccion, sin perjuicio de que se ejecuten las
sanciones administrativas que para el efecto, contempla esta
ordenanza.
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Art. 40.- INSPECCIONES A LAS OBRAS.- Durante la
ejecucion completa de la obra, los propietarios o sus
representantes, los Directores de Obra y los auxiliares de
éstos, estan obligados a brindar todas las facilidades y en
cualquier momento a las inspecciones de los funcionarios
del GADM-GUANO, de no ser asi, se aplicaran las
sanciones correspondientes.

Art. 41.- INFRACCIONES.- Cuando como resultado de la
inspeccion se compruebe la existencia de cualquier
infraccion a las disposiciones de la norma, el técnico de la
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, notificara a los
infractores, cuando asi procediere, las irregularidades y
violaciones en que hubieren incurrido, otorgandoles un
término que podra variar de 24 horas a 30 dias, segun la
urgencia o la gravedad del caso, para que sean corregidos.

Art. 42.- INSPECCIONES PARCIALES.- De acuerdo al
criterio de La Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO vy en relacion
al volumen o importancia de la obra, deben efectuarse por
lo menos las siguientes inspecciones parciales:

- Zanjas y excavaciones.
- Ejes y niveles, cuando los cimientos estén terminados.
- Elementos de las estructuras y obra gruesa.

- Instalaciones y servicios del edificio.

SECCION SEXTA

FONDO DE GARANTIA

Art. 43.- FONDO DE GARANTIA.- Para asegurar el
estricto cumplimiento de la obra y la sujecion a los planos
aprobados, el propietario rendira antes de la iniciacion de
los trabajos a favor del GADM-GUANO un fondo de
garantia igual al 5% (cinco por ciento) del valor de la obra a
realizar, para asegurar que tanto el propietario como el
constructor realicen la ejecucion de la obra de acuerdo a los
planos aprobados.

Para los pagos respectivos por fondo de garantia de planos
aprobados de Edificaciones, se aplicara la siguiente formula
matematica:

P= QxAxC/(0,05).

P=  Pago por el Fondo de Garantia.

Q= Valor del m* de edificaciéon $100,00 USD (Cien
Dolares).

A= Area a construirse.

C=  Coeficiente (5 x 100).

El GADM-GUANO podra aceptar, para cubrir el monto del
fondo de garantia, una de las siguientes garantias:

a. Primera hipoteca de bienes raices.

b. Garantia bancaria incondicional, irrevocable y de cobro
inmediato.

c. Poliza de seguro, incondicional, irrevocable y de cobro
inmediato.

d. Deposito de moneda nacional, en efectivo o en cheque
certificado.

Tratandose de moneda de curso legal, ésta se acreditara en
cuenta a orden de la Direccion Financiera del GADM-
GUANO; y en el caso de los otros tipos de garantias, estos
se pondran en custodia del sefior Tesorero del GADM-
GUANO.

Para la devolucion del fondo de garantia, se procedera en el
plazo de ocho dias laborables a partir de la presentacion de
la solicitud.

Art. 44- FONDO DE GARANTIA PARA
URBANIZACIONES.- En el caso de urbanizaciones, el
urbanizador debera constituir una garantia a favor del
GADM-GUANQO, por un valor equivalente al cincuenta por
ciento (50%) del valor de las obras de infraestructura a
ejecutarse, para de esta manera garantizar la total
terminacion de las mismas, previa presentacion del acta de
recepcion definitiva.

En las urbanizaciones calificadas como de interés social se
hipotecaran todos los lotes como garantia por obras, bajo la
modalidad de proyectos de Urbanizacion de Interés Social
de Desarrollo Progresivo.

Art. 45- TERMINACION DE LAS OBRAS Y
DEVOLUCION DE LA GARANTIA.- Terminada
las obras y para la devolucion de su garantia, el
propietario solicitarda la inspecciéon a la Direccion
de Obras Publicas del GADM-CG, para que compruebe la
terminacion de la obra de acuerdo con el
permiso de construccion, el desalojo de las vias y
el retiro de las construcciones provisionales. Para el
efecto se requerird la presentacion de los siguientes
documentos:

a. Solicitud dirigida al Alcalde del GADM-GUANO,
suscrita por el propietario solicitando la devolucion.

b. Permiso de construccion inicial.

c. Acta de recepcion definitiva de la obra a satisfaccion
del GADM-GUANO.

Art. 46.- DEVOLUCION DE LA GARANTIA POR
OBRAS DE URBANIZACION, LOTIZACION Y
PROYECTOS DE INTERES SOCIAL.- La garantia
sera devuelta una vez que el urbanizador haya concluido la
construccion de la urbanizacion y que las obras
hayan sido entregadas y recibidas conforme lo
dispuesto en la ordenanza de aprobacion de la
urbanizacion.
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CAPITULO III

PROYECTOS DE SUBDIVISIONES PREDIALES,
REESTRUCTURACIONES PARCELARIAS,
URBANIZACIONES Y PROYECTOS DE INTERES
SOCIAL POPULAR

SECCION PRIMERA
DE LA APROBACION DE URBANIZACIONES

Art. 47.- En caso de urbanizaciones, estas seran aprobadas
por el Concejo Municipal, mediante Ordenanza, previo los
informes favorables de la Direccion de Gestion de Obras
Publicas, Jefatura o Direccion de Planificacién, Asesoria
Juridica y de la Comision de Planificacion y Obras Publicas
del GADM-GUANO.

Art. 48.- Para la aprobacion del proyecto definitivo de
urbanizaciones se presentara un anteproyecto, el cual sera
revisado y aprobado por la Comision de Planificacion y
Obras Publicas, previo los informes favorables de la
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO.

Art. 49.- Para la aprobacion definitiva de urbanizaciones se
requiere la aprobacion de la Ordenanza de Urbanizaciones,
cuyo modelo serd proporcionado por la Sindicatura
Municipal, la cual sera aprobada por Concejo Municipal, en
dos instancias, previo los informes favorables de Ia
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO y de Asesoria Juridica.

Art. 50.- Se considera Urbanizacion, al fraccionamiento de
un predio urbano mayor a 10 lotes; que dé a una via publica
existente o en proyecto y en la que deban construirse en
forma programada, todas las obras de infraestructura,
servicios publicos y de equipamiento comunitario que sean
requeridos de acuerdo con las determinaciones urbanisticas
del GADM-GUANO.

Art. 51.- Los lotes propuestos tendran un trazado
perpendicular a las vias, salvo que las caracteristicas del
terreno obliguen a otra solucion técnica.

Art. 52.- Los lotes tendran una relacion maxima 1:4 (frente
- fondo).

Art. 53.- Los lotes tendran como minimo la superficie y el
frente de la norma establecida. Se permitira una tolerancia
del 10% y el frente de los lotes, con una tolerancia del 10%
de la totalidad de los lotes proyectados en urbanizaciones,
esto se aplicara en las areas irregulares.

Art. 54.- Los lotes esquineros deberan planificarse con
dimensiones y areas que permitan desarrollar los
coeficientes de ocupacion de suelo.

Art. 55.- En caso de lotes ubicados al final de pasajes
peatonales, se podra asumir como frente del lote el ancho
total del pasaje.

Art. 56.- En caso de lotes ubicados al final de vias se podra
asumir como frente del lote la longitud de la curva de
retorno que dé frente al lote resultante.

Art. 57.- No se aceptaran lotes en areas urbanas, en terrenos
cuyas pendientes sean iguales o superiores a 30 grados.

Art. 58.- En todo proyecto de urbanizaciéon el area
destinada a vias y estacionamientos publicos no debe ser
menor del 15% del érea total del terreno.

Art. 59.- El terreno a urbanizar debera estar
convenientemente  separado de areas inundables,
pantanosas, de rellenos y depositos de basura y excretas.

Art. 60.- El terreno a urbanizar debe estar
convenientemente separado y protegido de afloraciones,
emanaciones naturales, nieblas intensas y permanentes que
puedan causar dafio a la salud de los usuarios, de acuerdo a
los usos propuestos.

Art. 61.- La Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM GUANO determinara
en cada caso las distancias y medios de separacion del
terreno con relacion a las areas indicadas en el Art. 63 y
Art. 64, previo certificacion emitida de Instituciones
competentes. Igualmente, podra autorizar el uso de terrenos
obtenidos mediante rellenos debidamente consolidados,
justificados técnicamente por el propietario.

Art. 62.- El terreno a urbanizar no debe formar parte ni
estar comprendido en zonas de preservacion natural,
proteccion ecoldgica o preservacion arqueologica-cultural,
declaradas como tales por los organismos competentes del
estado.

Art. 63.- El GADM-GUANO determinara en cada
caso previo el informe de los entes reguladores el
tipo y la distancia de separacion que debe mantenerse
entre el terreno urbanizable y la zona de preservacion
natural, proteccion ecoldgica o preservacion arqueoldgico-
cultural.

Art. 64.- El terreno a urbanizar debe estar separado de los
predios destinados a industrias peligrosas o depositos de
materiales nocivos para la salud humana, de acuerdo a las
disposiciones de las autoridades competentes.

Art. 65.- El terreno a urbanizar no debe formar parte de
zonas destinadas a la produccion agropecuaria intensiva,
calificadas como tales por los organismos competentes del
Estado.

Art. 66.- El terreno debera estar separado de lagos naturales
o rios y quebradas; dicha separacion o franja marginal la
definira exclusivamente la Secretaria Nacional del Agua
(SENAGUA).

Art. 67.- Al momento de aprobar un proyecto de
urbanizacion, las areas 'y obras destinadas a
servicios comunales pasaran a ser de utilidad publica,
y una vez recibidas las obras de la urbanizacion por la
autoridad competente, se traspasaran legalmente al GADM-
GUANO.

Art. 68.- Las areas comunales destinadas a parques y areas
verdes que cumplen una funcidén de saneamiento ambiental
y preservacion ecoldgica, no podran destinarse a otro fin y
uso.
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Art. 69.- Cuando una persona natural o juridica pretenda
llevar a cabo un proyecto de urbanizacion en un predio
contiguo a propiedades publicas del estado, como carreteras
nacionales, vias férreas, aeropuertos, oleoductos, canales de
riego, sifones y tuberias, instalaciones militares o
instalaciones principales de servicios publicos, previamente
a los tramites de aprobacion del proyecto, debera obtener un
documento, expedido por la institucion encargada de la
administracion de estas propiedades e instalaciones, que
exprese la aceptacion para tal proyecto de urbanizacion y
las condiciones en que éste debe ejecutarse.

Art. 70.- La propuesta de urbanizacion contendra vias
minimas de 12 metros de ancho: Con 1.75 metros de acera y
8.50 metros de calzada respectivamente. Solo se admiten
pasajes privados para dar accesibilidad a lotes propuestos,
estos tendran un ancho total no menor a 9 metros: Con 1.50
metros de acera y 6.00 metros de calzada. Los anchos de
calzadas y aceras dependeran de los disefios propuestos por
parte de la Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO, para cada
sector de acuerdo a las normas establecidas.

Art. 71.- Se prohiben urbanizaciones en sectores que estén
fuera de las Zonas de Ordenamiento Territorial.

URBANIZACIONES DE INTERES SOCIAL DE
DESARROLLO PROGRESIVO

Art. 72.- Las Urbanizaciones de Interés Social de
Desarrollo Progresivo, deberan ser desarrolladas por
organizaciones sociales legalmente constituidas que
cumplan con los requisitos legales, socio- organizativos y
técnicos previstos para el efecto.

Estas urbanizaciones deberan sujetarse a las asignaciones de
la norma establecida, cumplir con los procedimientos
vigentes, garantizar la transferencia de areas verdes y areas
comunales al GADM-GUANO. Como garantia de
cumplimiento de las etapas en urbanizaciones de interés
social progresivo, los lotes seran gravados con primera
hipoteca, permitiéndose segunda hipoteca siempre y cuando
el Concejo Municipal asi lo apruebe, previo informe de la
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, que justifiquen el
cambio y asegure que la garantia es suficiente para el
cumplimiento de las obligaciones contraidas, siempre y
cuando cumplan lo estipulado en el Art. 74 de esta
ordenanza.

Art. 73.- Los proyectos de urbanizacion deberan identificar
etapas de incorporacion que seran ejecutadas conforme al
cronograma valorado de obras. Las obras de infraestructura
podran realizarse por etapas y seran entregadas al GADM-
GUANO vy a las respectivas instituciones como son
Empresa Eléctrica y CNT, una vez que se hayan concluido.
La conclusion de las obras es condicion para la entrega de
los titulos de propiedad. Sin embargo, como garantia de
cumplimiento de las etapas en las Urbanizaciones de Interés
Social de Desarrollo Progresivo, los lotes seran gravados
con primera hipoteca y, en casos especiales, el GADM-
GUANO podra renunciar a sus derechos de primer acreedor
y aceptar una segunda hipoteca o una de las garantias
constantes en esta ordenanza. En este ultimo caso se
requerira de informe favorable de Asesoria Juridica.

Art. 74.- Luego de la aprobacion, la Secretaria de Concejo
Municipal, retendra para archivo una copia de la
documentacion 'y del proyecto de wurbanizacion,
debidamente legalizados y entregard las copias restantes
para que la Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO, las
distribuya al: Proyectista, a la Jefatura de Avaluos y
Catastros y Tesoreria Municipal.

Una vez aprobado el proyecto de urbanizacidn, el
interesado cancelara la tasa por aprobacion de planos.

Art. 75.- Para obtener la aprobacion de un proyecto de
urbanizacion se cumplira con:

a. Informe favorable de linea de fabrica.

b. Aprobacion del anteproyecto.

c. Factibilidad de servicios basicos.

d. Aprobacion del proyecto de ordenanza de urbanizacion.
e. Aprobacion del proyecto definitivo.

Art. 76.- Para la concesion de linea de fabrica, se presentara
la siguiente documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Cantéon Guano.
b. Formulario de Linea de Fabrica.

c. Solicitud de certificacion de ejes viales.

d. Formulario de Plan Regulador.

e. Levantamiento topografico georeferenciado con
estacion total del predio a urbanizarse con coordenadas
WGS 84 Zona 178, en el que se indiquen linderos del
predio que va a urbanizarse con el detalle de los
colindantes, en escala 1:500 o 1:1000, en el que
consten: ubicacion, sistema vial circundante, rios, lineas
de transmision de energia eléctrica, lineas férreas,
canales de riego, curvas de nivel, fuentes de agua, rios,
lagunas, vertientes, sifones, quebradas con sus taludes y
franjas de proteccion; los esteros y los rios con sus
lechos y sus zonas de remanso y proteccion, las franjas
correspondientes a las torres y redes de tendido
eléctrico, de oleoductos, poliductos y similares, y otros.

f. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

g. Copia de carta de pago del impuesto predial urbano
actualizado.

h. Certificado de Gravamenes actualizado.

i. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario.

Art. 77.- Para la concesion del informe del anteproyecto de
urbanizacion, el propietario presentarda la siguiente

documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
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Linea de fabrica de urbanizacion.
Copia de la escritura del predio.

Certificado de gravamenes actualizado, otorgado por el
Registro Municipal de la Propiedad.

Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario.

Certificado del Plan Regulador.
Carta de pago impuesto al predio urbano actualizado.

Informe del Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado, en el que se establezca la factibilidad de
dotacién de servicios.

Informe de la Empresa Eléctrica, que establezca la
factibilidad de dotacion del servicio y las regulaciones
para la urbanizacion sobre el paso de redes de alta
tension.

Informe de la CNT, que establezca la factibilidad de
dotacion del servicio telefonico y la eventual ubicacion
del centro de carga.

De ser necesario, informe del Ministerio de Recursos
Naturales No Renovables, en el caso de que el predio se
encuentra atravesado por oleoductos o poliductos, que
conceda la factibilidad de implantar en el mismo una
urbanizacion y las regulaciones que deben observarse.

. Informe de la SENAGUA en el caso de que el predio a
urbanizarse esté ubicado junto a canales de riego,
fuentes de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones,
quebradas con sus taludes y franjas de proteccion; los
esteros y los rios con sus lechos y sus zonas de remanso
y proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos y
similares, y otros.

Cuando se trate de fraccionamientos considerados como
de interés social, se adjuntara la respectiva certificacion
del MIES.

Levantamiento  topografico  georeferenciado  con
coordenadas WGS 84 Zona 178, en el que se indiquen
linderos del predio que va a urbanizarse con el detalle
de los colindantes, canales de riego, curvas de nivel,
fuentes de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones,
quebradas con sus taludes y franjas de proteccion; los
esteros y los rios con sus lechos y sus zonas de remanso
y proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos y
similares, y otros.

Memoria técnica del anteproyecto, en la que se
describa: antecedentes, condiciones fisicas del terreno,
condicionantes urbanas, propuesta urbana, propuesta
vial, propuesta de lotizacion, calculo de areas verdes y
equipamiento en funcion de las normas del Plan de
Desarrollo y Ordenamiento Territorial.

q. Tres juegos de planos con la propuesta de anteproyecto.

Art. 78.- REQUISITOS DEL ANTEPROYECTO.- El
anteproyecto de urbanizacion contendra lo siguiente:

a. Ubicacion.

b. Levantamiento topografico georeferenciado con
coordenadas WGS 84 Zona 178, en el que se indiquen
linderos del predio que va a urbanizarse con el detalle
de los colindantes, canales de riego, curvas de nivel,
fuentes de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones,
quebradas con sus taludes y franjas de proteccion; los
esteros y los rios con sus lechos y sus zonas de remanso
y proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos y
similares, y otros.

c. Disefio vial basado en el respectivo estudio de trafico.

d. Tres juegos de planos con la division de lotes, resultado
del disefio urbanistico.

e. Equipamiento comunitario y areas recreacionales.

f. Cortes del terreno, para identificar pendientes, rios,
quebradas y otros.

g. Cuadro de datos conteniendo superficies y porcentajes.
h. Area total del predio a urbanizarse.

i. Areautil.

j. Area de vias y aceras.

k. Area de afectacion.

1. Area de proteccion.

m. Area comunal: equipamiento y 4rea verde.

n. Densidad poblacional bruta y neta utilizada en el
proyecto.

o. Listado total de lotes: numeracion continua, frente,
fondo y superficie.

De ser necesario, se detallara el proyecto de area comunal
en lamina adicional.

Art. 79.- PRESENTACION A LA COMISION DE
PLANIFICACION Y OBRAS PUBLICAS.- La
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, informard a la
Comision de Planificacion y Obras Publicas, sobre el
anteproyecto de urbanizaciéon para su conocimiento y
resolucion, en un término de 30 dias, contados desde la
fecha en que el proyectista o propietario haya cumplido con
todos los requisitos establecido en este capitulo; o, desde
que cumpla con las observaciones al anteproyecto que
establezca la Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO, si las
hubiere.
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Art.  80.- PRESENTACION DEL PROYECTO
DEFINITIVO.- Para la concesion del informe del proyecto
de urbanizacion, se presentara la siguiente documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefor Alcalde del Canton Guano.
b. Certificado de gravamenes actualizado.

c. Formulario de Informe de aprobacion de planos para
urbanizaciones, subdivisiones y otros.

d. Copias de escritura del predio, debidamente inscrita en
el Registro Municipal de la Propiedad.

e. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario o su representante legal.

f. Informe de aprobacion y planos aprobados del
anteproyecto de urbanizacion, original o copia
certificada.

g. Estudios, informes aprobados y presupuestos de las
redes de agua potable, alcantarillado, eléctricas y
telefonicas, originales o copias certificadas.

h. Presupuesto general del proyecto.
i. Memoria técnica justificativa del proyecto definitivo.

j.  Tres juegos de planos de la propuesta de urbanizacion y
archivo digital.

k. Garantias que otorgara el urbanizador para asegurar la
ejecucion del proyecto.

1. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.

m. Cronograma General de obras de infraestructura y
equipamiento urbano.

Art. 81.- CONTENIDO DEL PROYECTO
URBANISTICO.- El proyecto contendra la propuesta
urbanistica de acuerdo a la linea de fabrica concedida por la
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, asi como también a las
normas establecidas en el Plan de Desarrollo y
Ordenamiento Territorial; replanteo total del proyecto de
urbanizacion en lo que corresponde a vias, areas verdes,
comunales y lotes, para lo cual, debera presentarse una
lamina con el detalle del replanteo adjuntando la hoja de
calculo suscrito por el profesional responsable.

El cuadro de éareas contendrd lo siguiente: area total del
predio a urbanizarse, area util de lotes, numero y listado
total de lotes, densidad poblacional bruta y neta utilizada en
el proyecto, equipamiento comunitario y  dareas
recreacionales, disefio del area comunal con los respectivos
detalles, area de aceras y vias.

Art. 82.- CONTENIDO DEL PROYECTO VIAL.- El
proyecto contendra en planta la direccion del abcisado,
angulos en los cambios de direccion e interseccion de via,
acotaciones completas y secciones transversales, escala
1:1000 o 1:500.

Proyecto vertical con abscisas, cotas de terreno, cotas del
proyecto, cortes y rellenos con escalas: horizontal 1:1000 y
vertical 1:1200.

Art. 83.- MODO DE PRESENTACION.- Los requisitos
sefialados anteriormente, se presentaran en disco magnético,
ademas de los siguientes documentos, de la forma que se
describe:

a. Una carpeta que contenga los documentos habilitantes.

b. Una carpeta que contenga cuatro juegos del proyecto
urbano.

c. Una carpeta que contenga cuatro juegos de cada uno de
los estudios de infraestructura, incluidas memorias,
presupuestos, informes aprobados y otros.

Art. 84.- El propietario comunicara al CNT, Empresa
Eléctrica Riobamba S.A. y a otras instituciones que
correspondan, la iniciacion de las obras de urbanizacion.

Art. 85.- Se tendra que realizar la entrega de las areas
verdes y areas comunales mediante instrumento publico
debidamente inscrito en el Registro Municipal de la
Propiedad a favor del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Guano.

Art. 86.- Concluidas las obras de infraestructura,
equipamiento urbano, se suscribirdn las actas de entrega —
recepcion definitivas, el Concejo Municipal de Guano,
autorizara el levantamiento de las garantias y la
escrituracion individual de los lotes.

Art. 87.- En urbanizaciones cuyas obras se ejecuten por
etapas se podra autorizar las escrituras individuales de los
lotes, siempre y cuando se haya realizado la entrega
recepcion definitiva de las obras de infraestructura de la
respectiva etapa.

Art. 88.- MODIFICATORIA A LA URBANIZACION
APROBADA.- El urbanizador podra solicitar la
modificacion de una urbanizacion aprobada, para lo cual
requerira:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.

b. Documentos de la urbanizacion aprobada.

c. Tres juegos de planos con la propuesta de modificacion
solicitada y archivo digital.

d. Proyecto de reforma de ordenanza a modificarse.

Art. 89.- Para los pagos respectivos por la Aprobacion de
Urbanizaciones en general, se aplicara la siguiente formula
matematica:

P= QxAxC(0,002).

P = Pago por el Fraccionamiento.

Q= Valor del m? de terreno, estimado por la Jefatura de
Avaltos y Catastros
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A= Area a urbanizarse.
C = Coeficiente (2 x 1000).

Art. 90.- En caso de subdivisiones prediales, estas seran
autorizadas por el Alcalde o Alcaldesa, mediante
Resolucién Administrativa motivada, previo los informes
favorables de la Direccién de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO, y el informe
de viabilidad de Asesoria Juridica, en el término de 15 dias
a partir de la recepcion de documentos.

Art. 91.- Se considera fraccionamiento o subdivision
urbana, la division de terreno en dos a diez lotes, y siempre
que no sobrepase los 3.000 metros cuadrados del area total
con frente o acceso a alguna via publica existente o que se
proyecte en la subdivision, la misma que sera accesibles,
transitables a todos los lotes proyectados.

Art. 92.- Las subdivisiones pueden ser:

a. Subdivisiones generadas por particion extrajudicial.-
Son subdivisiones sujetas a reglamentacion general,
pueden ser desarrolladas o promovidas por cualquier
persona natural o juridica en tanto se sujete a las
asignaciones de la norma establecida en esta ordenanza;

b. Subdivisiones generadas por particion judicial.- Son
habilitaciones del suelo generadas por sentencia
ejecutoriada emitida por el juez competente, si cumple
con la planificacion y no se podra realizar la particion
sino con informe favorable del respectivo Concejo.

c. Subdivisiones por intervencion de entidades
publicas.- Generadas por la ejecucion de obras publicas
o por resoluciones que declaran de utilidad publica una
parte del inmueble.

Art. 93.- En area urbana para la conformacion de lotes se
tomara en cuenta un area minima de 200 metros cuadrados,
con frentes minimos de 10 metros de longitud; o de acuerdo
a esta normativa.

Art. 94.- Conforme determina el Art. 424 del COOTAD,
toda subdivision urbana debera contemplar areas destinadas
para zonas verdes y equipamiento comunal. En ningun caso
serd dicha area inferior al 15% del area util del terreno a
subdividir y se ubicaré con frente a una via o establecerd las
vias necesarias con la finalidad que todos los lotes tengan
sus entradas y salidas necesarias, dicho frente no podra ser
inferior al minimo establecido por esta normativa.

Se prohibe todo tipo de exoneracion a la contribucion
de areas verdes y comunales, excepto en funcion del
lote minimo vigente segin la planificacion territorial, en
cuyo caso se compensara en dinero segun el avaluo
catastral.

No podran ser destinados para espacios verdes o
equipamientos las areas afectadas por vias, lineas de alta
tension, derechos de lineas férreas, autopistas, canales
abiertos, sifones, tuberias, oleoductos, riberas de rios, en
terrenos inundables o que presenten pendientes superiores al
35% a menos que el propietario se comprometa a entregar
aterrazadas las reas comunales o espacios verdes.

El porcentaje destinado para area verde sera de la siguiente
manera:

a. De3.501a5.000 el 15%

b. De 5.001 a 8.000 el 17%

c. De 8.001 a 10.000 el 20%

d. De 10.001 a 20.000 el 23%

e. De 20.001 en adelante el 25%

Art. 95.- Con la finalidad de evitar la dispersion de lotes; el
control de predios dejados como areas verdes, y una posible
contaminacion, se regula la entrega de dichas areas de la
siguiente manera:

En los fraccionamientos de suelo

a. De 1 a 1.000 metros cuadrados se cancelara en
dinero;

b. De 1.001 a 3.500 metros cuadrados, se entregara
area verde o su equivalente en dinero, a eleccion del
usuario.

c. A partir de 3.501 metros cuadrados, obligatoriamente
entregaran area verde en superficie de terreno.

Art. 96.- Para los pagos respectivos por subdivisiones
prediales urbanas, se aplicara la siguiente formula
matematica:

P= QxAxC(0,001).
P = Pago por el Fraccionamiento.

Q= Valor del m? de terreno estimado por la Jefatura de
Avaluos y Catastros.

A= Area a Subdividirse.
C= Coeficiente (1 x 1000).

Art. 97.- Los proyectos referidos en esta Ordenanza, se
desarrollaran en zonas wurbanas, en las cabeceras
parroquiales del Cantdon Guano, y asentamientos
humanos, franjas de expansion urbana o suelos no
aptos para la agricultura, previamente delimitados,
identificados, aprobados y catastrados por los
departamentos técnicos del GADM-GUANO, y que tengan
posibilidad de servicios basicos, previstos para tales efectos
en los planes de desarrollo y ordenamiento territorial,
determinados y aprobados por el Concejo Municipal de
Guano.

Art. 98.- Para la aprobacion de proyectos de subdivisiones
prediales urbanas, en el canton Guano, se presentard la
siguiente documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde.

b. Formulario de linea de fabrica.
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c. Formulario de plan regulador.

d. Certificacion de ejes viales.

e. Certificado de no adeudar al GADM-GUANO.
f. Certificado de gravamenes actualizado.

g. Copias de escritura del predio.

h. Copia de pago del impuesto predial actualizado.

i. Copia de cédula de ciudadania y certificado de votacion
del propietario o su representante legal.

j-  Memoria técnica justificativa de la subdivision predial.

k. Tres juegos de planos de la propuesta de subdivision
impresa y digital geo- referenciado con coordenadas
WGS 84 Zona 178, en el que se indiquen linderos del
predio que va a dividirse con el detalle de los
colindantes, en escala 1:500 o 1:1000, en el que
consten: ubicacion, sistema vial circundante, y de ser el
caso, rios, lineas de transmisiéon de energia eléctrica,
lineas férreas, canales de riego, curvas de nivel, fuentes
de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones, quebradas
con sus taludes y franjas de proteccion; los esteros y los
rios con sus lechos y sus zonas de remanso y
proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos y
similares, y otros.

I. Certificado de factibilidad de agua potable y
alcantarillado del departamento correspondiente.

Art. 99.- En el area rural con clara vocacion agricola no se
podra fraccionar menos de mil metros; entendiéndose por
clara vocacién agricola, aquellos bienes inmuebles
destinados a produccion agricola definidos por los informes
técnicos y juridicos.

Art. 100.- Las subdivisiones rurales en el cantdn en predios
rusticos aptos para la actividad agropecuaria a menor
escala, aptos para la construccion de vivienda, se sujetaran a
los siguientes criterios:

Se consideraran lotes para vivienda en zona productiva los
que sobrepasen los 1000 metros cuadrados de superficie.

Se autorizara el fraccionamiento de predios rusticos, cuando
las tierras que se destinen a vivienda en zona productiva, se
hallen servidas por vias publicas, caminos vecinales de
acceso 0 que se proyecte una via de 5 metros de ancho a
costa del propietario y que este a su vez, conecte a una via
publica, tomando en consideracion el Art. 417 del
COOTAD.

Las parcelaciones para fincas vacacionales se permitiran en
tierras marginales netamente para la explotacion
agropecuaria y siempre su planificacion hubiese sido
previamente aprobada por el GADM-GUANO; no podran
tener una superficie menor a 2500 metros cuadrados.

Art. 101.- Para subdivisiones rurales, no aplicard pago
alguno por los tramites realizados en la municipalidad; y

tampoco dejaran 4rea verde, de conformidad al
pronunciamiento emitido por la Procuraduria General del
Estado mediante oficio PGE. No. 03487 del 01-09-2011,
por el cual se ha pronunciado respecto al tema del area
verde sefialando: Que no procede la exigencia en el caso de
fraccionamiento de terrenos con fines agricolas.

Art. 102.- Ninguna autoridad o funcionario del GADM-
GUANO podra autorizar subdivisiones que no respeten la
norma establecida en esta ordenanza.

Art. 103.- Para la aprobacion de proyectos de subdivisiones
prediales rurales, en el canton Guano, se presentara la
siguiente documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.

b. Certificado de gravamenes actualizado.

c. Formulario de linea de fabrica de aprobacion de planos
para urbanizaciones, subdivisiones y otros.

d. Copias de escritura del predio, debidamente inscrita en
el Registro Municipal de la Propiedad.

e. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario o su representante legal.

f. Levantamiento topografico georeferenciado con
coordenadas WGS 84 Zona 178, en el que se indiquen
linderos del predio que va a urbanizarse con el detalle
de los colindantes, canales de riego, curvas de nivel,
fuentes de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones,
quebradas con sus taludes y franjas de proteccion; los
esteros y los rios con sus lechos y sus zonas de remanso
y proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos y
similares, y otros.

g. Memoria técnica justificativa del proyecto de
subdivision.

h. Tres juegos de planos de la propuesta de subdivision y
archivo digital.

i. Copia de la carta de pago del impuesto predial rural
actualizado.

j. Certificado de no adeudar al municipio.

k. Informes de los organismos correspondientes, de ser el
caso.

1. De ser el caso, la propuesta de subdivision contendra:
accidentes del terreno, construcciones existentes, con
especificaciones en el nimero de pisos y tipo de
cubiertas; lineas de alta tension, acequias, canales y
quebradas, plano topografico con curvas de nivel
cuando el terreno es en desniveles o taludes o con
pendiente pronunciada, certificados de la SENAGUA.

Art. 104.- MODIFICATORIA A LA SUBDIVISION
PREDIAL APROBADA.- El propietario de un inmueble,
podra solicitar la modificacion de una subdivision predial
aprobada, presentando para ello:
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a) Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Cantén Guano.
b) Documentos de la Subdivision Predial aprobada.

c) Tres juegos de planos de la propuesta de modificacion
solicitada y archivo digital.

d) Memoria técnica justificativa del
modificacion de la subdivision predial.

proyecto de

e) Copia de pago del impuesto predial actualizado.

f) En lo que fuera aplicable, sujétese al Art. 106 de esta
ordenanza.

SECCION TERCERA

APROBACION DE REESTRUCTURACIONES E
INTEGRACIONES PARCELARIAS

Art. 105.- REESTRUCTURACION PARCELARIA.- Es
un nuevo trazado de parcelaciones aprobado por el GADM-
GUANQO, y se realizara entre lotes de propiedad municipal
y particular o entre lotes de propiedad particular. Cumplira
uno o mas de los siguientes fines:

a. Regularizar la configuraciéon de parcelas, o nuevo
trazado de parcelaciones defectuosas.

b. Distribuir equitativamente entre los propictarios los
beneficios y cargas de la ordenacion rural.

c. Relinderar predios colindantes, sin que esto implique
division de lotes a pesar de que pueda producirse un
reajuste de areas en los predios involucrados.

d. Esta operacion sera realizada a peticion de parte o por
iniciativa del GADM-GUANQO, y en los casos que no
afecten a las regulaciones vigentes podra ser tramitada
por La Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO, y si
estas involucran propiedad municipal o alteran las
regulaciones vigentes seran aprobadas por el Concejo
Cantonal, previo informe de la Direccion de Gestion de
Obras Publicas - Jefatura de Planificacion del GADM-
GUANO, Asesoria Juridica y de la Comision de
Planificacion y Obras Publicas.

Art. 106.- Para tramite de reestructuraciones parcelarias se
presentara la siguiente documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Cantéon Guano.
b. Certificado de linea de fabrica.
c. Certificado de plan regulador.

d. Certificado de gravamenes actualizado de predios
involucrados.

e. Escritura de predios involucrados.

f. Linea de Fabrica.

g. Formulario de Informe de aprobacion de planos para
urbanizaciones, subdivision y otros.

h. Carta de pago
involucrados.

impuesto predial de los predios

i. Carta de pago de agua potable o certificado otorgado
por el departamento correspondiente, de ser el caso.

j. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion de los propietarios de lotes involucrados.

k. Levantamiento topografico georeferenciado con
coordenadas WGS 84 Zona 178, en el que se indiquen
linderos del predio que va a urbanizarse con el detalle
de los colindantes, canales de riego, curvas de nivel,
fuentes de agua, rios, lagunas, vertientes, sifones,
quebradas con sus taludes y franjas de proteccion; los
esteros y los rios con sus lechos y sus zonas de remanso
y proteccion, las franjas correspondientes a las torres y
redes de tendido eléctrico, de oleoductos, poliductos y
similares, y otros.

1. Tres juegos de planos de reestructuracion parcelaria y
archivo digital.

m. Memoria técnica
reestructuracion.

justificativa del proyecto de

n. Factibilidad de servicios de
alcantarillado, de ser el caso.

agua potable vy

0. Aceptacion de los colindantes, indicada en documento
publico, con reconocimiento de firmas y rubricas.

Art. 107.- MODIFICATORIA A LA REESTRUC-
TURACION PARCELARIA APROBADA.- El o los
propietarios de los inmuebles que fueron reestructurados,
podran solicitar la modificacion de una reestructuracion
parcelaria, para lo cual requeriran:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Canton Guano.
b. Documentos de la reestructuracion parcelaria aprobada.

¢. Documentos de los cambios solicitados.

d. Tres juegos de planos de reestructuracion parcelaria y
archivo digital.

e. Memoria técnica
reestructuracion.

justificativa del proyecto de

Art. 108.- INTEGRACION PARCELARIA.- Es la unién
de dos o mas lotes en un solo cuerpo, con el objeto de
desarrollar proyectos de habilitacion del suelo o edificacion.
Luego de realizar los tramites legales externos el GADM-
GUANO procedera a catastrar el lote resultado de la
integracion en la Jefatura de Avaluos y Catastros, siguiendo
el procedimiento establecido en los articulos 483, 484 y 485
del COOTAD.

Art. 109.- TERMINOS PARA LA RESOLUCION
INTERNA DE LA DIRECCION DE GESTION DE
OBRAS PUBLICAS - JEFATURA DE PLANI-
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FICACION.- La Direccién de Gestion de Obras
Publicas - Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO,
comunicara el resultado de la resolucion interna del
departamento, o las observaciones necesarias, en los
siguientes términos:

1. Linea de Fébrica de Urbanizacion: 15 dias habiles, al
interesado.

2. Anteproyecto de urbanizacion: 45 dias habiles a la
Comision.

3. Proyecto de Subdivision Predial: 30 dias habiles a la
Alcaldia.

4. Proyecto de Urbanizacion: 75 dias habiles a la
Comision.

5. Proyecto de Reestructuracion Parcelaria: 75 dias
habiles, a la Comision.

6. Informe Comision: 15 dias habiles.

7. Entrega de proyectos aprobados desde la Alcaldia
a la Direccion de Gestion de Obras Puablicas -
Jefatura de Planificacion del GADMC-GUANO: 2 dias
habiles.

8. Permiso de construccion: 5 dias habiles.

9. Permiso de compraventa o transferencia de dominio: 10
dias habiles.

10. Permiso de ocupacion de vias: 5 dias habiles.

11. Ejes viales: 15 dias habiles.

Los plazos establecidos en los numerales precedentes
entrard en vigencia una vez que la Direccion de Gestion de
Obras Publicas - Jefatura de Planificaciéon del GADMC-
GUANO, verifique que esté completa y correctamente
entregados por los usuarios; de requerir de informes
adicionales no se contabilizaran los plazos establecidos,
sino a partir de la entrega efectiva de los documentos
requeridos por la Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion.

Pasado este plazo de no tener una respuesta por parte de la
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, se entendera que el
tramite se da por aprobado.

Art. 110.- PROYECTOS NO APROBADOS.- Cuando los
proyectos presentados, no fueren aprobados, la Direccion de
Gestion de Obras Publicas - Jefatura de Planificacion del
GADM-GUANO, emitirdA un informe fundamentado,
indicando las objeciones a la aprobacion.

La Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificaciéon del GADM-GUANO no podra rechazar por
segunda ocasion el proyecto modificado por otras causas
que no fueren las que motivaron la reprobacion en primera
instancia.

CAPITULO IV
SECCION PRIMERA
DECLARATORIA DE PROPIEDAD HORIZONTAL

Art. 111.- ALCANCE.- Se entiende por esta declaratoria al
proceso que autoriza que los inmuebles sean sujetos a
Régimen de Propiedad Horizontal, seran aprobados con
resolucion del Concejo Cantonal, previo informe de la
Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO; y, se sujetaran a esta
condicion, las edificaciones que abarquen dos o mas
unidades de departamentos, oficinas, comercio y otros
ambientes, que de acuerdo a la Ley de Propiedad Horizontal
y su Reglamento, sean independientes y puedan ser
enajenados individualmente.

Los proyectos de edificaciones que se constituyan bajo
Régimen de Propiedad Horizontal, se sujetaran a las
regulaciones de uso, utilizacion del suelo y densidad,
contemplados en la Zonificacion establecida en la
Ordenanza del Uso del Suelo.

Art. 112.- REQUISITOS PARA DECLARATORIA DE
PROPIEDAD HORIZONTAL.- Para el tramite de
aprobacion de la Declaratoria de Propiedad Horizontal, se
debera contar con los planos arquitectonicos actualizados,
debidamente aprobados por la Direccion de Gestion de
Obras Publicas - Jefatura de Planificacion del GADM-
GUANO, que seran presentados por los propietarios o su
representante legal, en archivo magnético, conjuntamente
con la siguiente documentacion:

a. Solicitud dirigida al Sefior Alcalde del Cantéon Guano.
b. Certificado de linea de fabrica.

c. Formulario de Informe de Aprobacion de planos. para
urbanizaciones, subdivision y otros.

d. Cuadro de alicuotas, elaborado por un arquitecto.

e. Escritura del predio.

f. Certificado de no adeudar al Municipio.

g. Copia de la carta de pago del impuesto predial urbano.
h. Copia del pago de agua potable o certificado.

i. Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del propietario o su representante legal.

j. Certificado de factibilidad de la Empresa Eléctrica
Riobamba S.A., CNT, y del Subproceso de Agua
Potable y Alcantarillado del GAD-GUANO, que
indique si la edificacion es apta para ser declarada en
propiedad horizontal.

k. Célculo estructural y memoria técnica, referente del
disefio de la edificacion.

l. Memoria descriptiva, con identificacion de areas,
espacios y usos, cuadro de linderos y dimensiones.



Edicion Especial N° 275 -

Registro Oficial

Lunes 23 de febrero de 2015 -- 63

m. Juego completo de planos arquitectonicos aprobados de
todas las edificaciones, si se halla construida.

n. Cinco juegos completos de planos del Proyecto de
Propiedad Horizontal.

El cuadro de alicuotas contendra tYinica y especificamente
las fracciones correspondientes del total de las areas de usos
privados y susceptibles de individualizarse. A las areas de
uso comunal no se asignara alicuotas, debiendo constar de
manera detallada la superficie y el destino.

Las edificaciones bajo Régimen de Propiedad Horizontal, se
someteran a las disposiciones sobre redes de agua potable,
alcantarillado, energia eléctrica y teléfonos, establecidos
por las dependencias respectivas y las disposiciones
contenidas en las normas de arquitectura.

En caso de modificatoria a la declaratoria de Propiedad
Horizontal, ademas de los requisitos indicados, se adjuntara
la autorizacion de la asamblea de copropietarios notariada.

Art. 113.- RESULTADOS DEL TRAMITE.- La
Direccién de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, informara al interesado,
el resultado del tramite de aprobacion de la Declaratoria de
Propiedad Horizontal, en un término de 30 dias habiles, a
partir de la fecha de su presentacion; o, desde la fecha en
que el propietario o su representante legal, haya cumplido
con las observaciones realizadas por la Direccion de
Gestion de Obras Publicas - Jefatura de Planificacion del
GADM-GUANO, si la hubiera.

1. Si la Declaratoria de Propiedad Horizontal mereciere
informe favorable, toda la documentacion se la remitira
al Departamento de Asesoria Juridica para su analisis
respectivo y se expedira la autorizacion en un plazo de
15 dias habiles.

2. Si la Declaratoria de Propiedad Horizontal no fuera
aprobada se expedira un informe técnico con las
recomendaciones necesarias para su aprobacion.

3. Por aprobaciéon de Declaratoria de Propiedad
Horizontal, para los pagos respectivos, se aplicara la

siguiente formula matematica:

P= QxAxC(0,002).

P= Pago.
= Valor del m? de edificacion $100,00 (Cien
Dolares).
A= Areaa construirse.

C=  Coeficiente (2 x 1000).

Art. 114.- INMUEBLES SIN PLANOS APROBADOS
NI PERMISO DE CONSTRUCCION.- Cuando se
requiera declarar en Propiedad Horizontal inmuebles que
fueron construidos sin planos aprobados y sin permiso de
construccion la Direccion de Gestion de Obras Publicas -
Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO emitird un
informe sobre el cumplimiento de las regularizaciones
vigentes para lo cual presentaran:

a. Levantamiento
arquitecto.

arquitectonico  firmado por un

b. Informe sobre las caracteristicas estructurales,
hidrosanitarias, eléctricas y telefonicas de las
edificaciones, firmado por los respectivos profesionales.

En caso de que la edificacion cumpliere con las
regulaciones vigentes se procedera a presentar los requisitos
para la Declaratoria de Propiedad Horizontal establecidas.

CAPITULO V

SECCION PRIMERA
DE LAS SANCIONES E INFRACCIONES

Art. 115.- ALCANCE Y RESPONSABILIDADES.- Las
infracciones a las regulaciones contenidas en esta
Ordenanza y las contenidas en la Ordenanza que contiene
las normas de Arquitectura, seran sancionadas conforme se
especifica en este capitulo.

Las sanciones se aplicaran al propietario, a los
profesionales, constructores y funcionarios municipales que
hubieren incurrido, autorizado o permitido la infraccion.

Art. 116.- RESPONSABLES.- Son responsables de las
infracciones los que han perpetrado directamente o a través
de otras personas; los que han impedido que se evite su
ejecucion; los que han coadyuvado a su ejecucion de un
modo principal; y los que indirectamente y secundariamente
cooperen a la ejecucion de la infraccion.

Seran sancionados segun las normas establecidas en la Ley
Organica de Servicio Publico y su reglamento los
funcionarios o empleados municipales responsables de la
realizacion de actos que contravengan las disposiciones de
la presente ordenanza, sin menoscabo de la obligacion de
responder por los dafios y perjuicios que su accion u
omision causare a particulares.

Art. 117.- SANCIONES APLICABLES.- Son aplicables a
los infractores de las disposiciones de este capitulo, sin
perjuicio de imponerlas simultaneamente:

a. Multa.

b. Revocatoria de aprobacion de planos.

c. Suspension de la obra.

d. Revocatoria del permiso de construccion.

e. Ejecucion del monto total del fondo de garantia.
f. Derrocamiento de lo construido.

Son obligaciones inherentes a los infractores, cuando han
efectuado construcciones al margen de las disposiciones
legales, y aplicables de acuerdo al caso, el derrocamiento de
lo ilegalmente construido y la restitucion de la construccion
derrocada al estado original.

Art. 118.- SANCIONES PECUNIARIAS O MULTAS.-
El Comisario Municipal o su delegado, sancionara con
multas a los propietarios, a los Directores de Obra, a los
profesionales de la construccion y a quienes resulten
responsables de las infracciones comprobadas.
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Art. 119.- FORMA DE APLICACION DE LAS
SANCIONES.- La autoridad competente, para fijar la
sancion, debera tomar en cuenta las condiciones personales
del infractor, la gravedad de la infraccion y las modalidades
y demas circunstancias en la que la misma se haya
cometido.

Todas las infracciones a las que se refiere este capitulo, se
sustanciaran ante el Comisario Municipal o su delegado, de
conformidad con lo que sefala el procedimiento
sancionador, establecido en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomias y Descentralizacion.

Art. 120.- FRACCIONAMIENTO IRREGULAR.- Los
propietarios de urbanizaciones, lotizaciones, subdivisiones
prediales y demas fraccionamiento de suelo, que vendan
lotes o realicen construcciones sin autorizacién municipal,
sin perjuicio de las sanciones civiles o penales a que hubiere
lugar, seran sancionadas con multa de hasta el 10% del
valor del terreno, en base al avalio catastral determinado
por el Subproceso de Avalios y Catastros, de la siguiente
manera:

a. Las urbanizaciones, lotizaciones, subdivisiones
prediales y demas fraccionamientos del suelo, sin
planos aprobados y que no respeten la presente
ordenanza.

b. Las urbanizaciones, lotizaciones, subdivisiones
prediales y demas fraccionamientos del suelo, que
teniendo planos aprobados, no respetan la normativa del
sector.

c. Las urbanizaciones, lotizaciones, subdivisiones
prediales y demas fraccionamientos del suelo, que sin
planos aprobados, respetan la normativa del sector.

Art. 121.- INCUMPLIMIENTO DE ORDENES.- El
Comisario Municipal o su delegado, en el caso de que el
propietario de un predio o edificacion no cumpla con las
ordenes impartidas por la Direccion de Gestion de Obras
Publicas - Jefatura de Planificacion del GADM-GUANO o
un Técnico delegado de Planificacion, en base a las
disposiciones de esta Ordenanza y, las contenidas en las
normas de arquitectura, estara facultado para disponer la
ejecucion a costa del propietario, de las obras, reparaciones
o demoliciones que sean necesarias, para clausurar y para
tomar las demas medidas que considere necesarias pudiendo
hacer uso de la fuerza publica para ello, en los siguientes
casos:

a. Cuando una edificacion en un predio se utilice total o
parcialmente para algin uso diferente al autorizado.

b. Como medida de seguridad en caso de peligro grave o
inminente.

c. Cuando se invada la via ptiblica con una construccion.
d. Cuando no se respeten las afectaciones y restricciones
fisicas y de uso, impuestas a los predios en la solicitud

de linea de fabrica.

Si el propietario del predio en el que el Comisario
Municipal o su delegado se vea obligado a disponer la

ejecucion de obras o trabajos conforme a este articulo, se
negare a pagar el costo de dichas obras, la Tesoreria
Municipal, hara efectivo el Fondo de Garantia; y, de existir
una diferencia, la cobrard mediante el procedimiento
coactivo.

Art. 122.- SUSPENSION O CLAUSURA DE OBRAS
EN EJECUCION.- Independientemente de la aplicacion de
las sanciones pecuniarias a que se refiere esta seccion, el
Comisario o su delegado, podrd suspender o clausurar las
obras en ejecucion, en los siguientes casos:

a. Cuando previo dictamen técnico emitido u ordenado por
la Direccion de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, se declare en
peligro inminente la estabilidad o seguridad de las
construcciones.

b. Cuando la ejecucion de una obra o de una demolicion se
realice sin las debidas precauciones y ponga en peligro
la vida o la integridad fisica de las personas o pueda
causar perjuicios a bienes de terceros.

c. Cuando la construccion no se ajuste a las medidas de
seguridad y demads protecciones que haya indicado la
Direccion de Obras Publicas — Jefatura de Planificacion
en base a esta norma.

d. Cuando la construccion no se ajuste a las restricciones
impuestas en la linea de fabrica.

e. Cuando la construccion se ejecute sin ajustarse al
proyecto aprobado o fuera de las condiciones previstas
por esta norma.

f. Cuando se obstaculice reiteradamente o se impida en
alguna forma el cumplimiento de las funciones de
inspeccion del personal autorizado por el GADM-
CANTON GUANO.

g. Cuando la obra se ejecute sin permiso municipal para su
construccion.

h. Cuando el permiso de construccion haya sido revocado
o haya terminado su vigencia.

i. Cuando la obra se ejecute sin la vigilancia
reglamentaria del Director de Obra.

El estado de clausura o suspension total o parcial impuesto
en base a este articulo no serd levantado en tanto no se
realicen las correcciones ordenadas y se haya pagado las
multas derivadas de las violaciones de esta norma, sin
perjuicio de que se imponga otras sanciones.

Art. 123.- CONSTRUCCIONES SIN PERMISO.- Los
que construyan, amplien, modifiquen o reparen
edificaciones sin contar con el respectivo permiso de
construccion, seran sancionados con la multa equivalente al
cien por ciento del fondo de garantia que debio otorgar a
favor del GADM-GUANO; siempre y cuando cumpla con
la normativa vigente.

De igual forma si al tener los planos aprobados, el
constructor irrespeta los mismos, la sancion serd igualmente
del cien por ciento del fondo de garantia.
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Si la construcciéon sin permiso irrespeta la normativa
aplicable, se sancionara con el derrocamiento.

En todos los casos el sefior Comisario o su delegado,
ordenara la suspension de la obra hasta que se cumpla con
la sancion establecida o se regularice la construccion de
acuerdo a la normativa vigente.

Art. 124.- SANCIONES MENORES AL DIRECTOR
DE OBRA, AL PROPIETARIO O A OTRAS
PERSONAS.- Se sancionara al Director de Obra, al
propietario o a la persona que resulte responsable con multa
del 1% del avaluo de la obra construida, calculada por la
Direccion de Obras Publicas, en los siguientes casos:

a. Cuando en cualquier obra o instalacion en proceso no
muestre a solicitud del Comisario o su delegado, los
planos aprobados o el permiso correspondiente.

b. Cuando se invada con materiales, ocupen o usen la via
publica o cuando hayan cortes en aceras y calzadas, sin
haber obtenido previamente el permiso correspondiente.

¢. Cuando obstaculicen las funciones del Comisario o su
delegado.

d. Cuando realicen excavaciones u otras obras que afecten
la estabilidad del propio inmueble o de las
construcciones y predios vecinos o de la via publica.

e. Cuando violen las disposiciones relativas a Ia

conservacion de edificios y predios.

Art. 125.- SANCIONES MAYORES AL DIRECTOR
DE OBRA, AL PROPIETARIO Y/O OTRAS
PERSONAS.- Se sancionara al Director de Obra, al
propietario o a la persona que resulte responsable, con el
10% del avaltio de la obra construida, calculada por la
Direccion de Obras Publicas, en los siguientes casos:

a. Cuando en una obra o instalacién no se respeten las
previsiones contra incendio previstas en esta norma.

b. Cuando para obtener la expedicion de permisos de
construccion o durante la ejecucion y uso de la
edificacion hayan hecho wuso, a sabiendas, de
documentos falsos.

c. Cuando en una obra, excediendo las tolerancias
previstas en la Ordenanza que contiene las Normas de
Arquitectura, no coincida con el Proyecto
Arquitectonico o el estructural aprobado.

d. Cuando en un predio o en la ejecucion de cualquier obra
no se respeten las restricciones, afectaciones o usos
autorizados, sefialados en la solicitud de linea de
fabrica, debiendo en este caso proceder al
derrocamiento de la parte edificada, la cual no haya sido
aprobada.

Art. 126.- SANCIONES POR TRAMITACIONES
FRAUDULENTAS.- En los siguientes casos, se sancionara
con multa del 10% del avalio de la obra construida,
calculada por la Direccion de Obras Publicas; y la
suspension de la Licencia del Registro Municipal por seis
meses, cuando se demuestre:

a. Falsificacion de firma y adulteracion en los

antecedentes aprobados.

b. Firma de proyectos o de calculos justificativos sin ser su
autor, o de revisiones sin haberlas efectuado
personalmente.

Art. 127- SANCIONES POR URBANIZACIONES SIN
AUTORIZACION MUNICIPAL.- Se sancionara al
director de obra, al propietario o a la persona que resulte
responsable, cuando contravengan las disposiciones de esta
ordenanza, con las siguientes penas:

a. Por realizar obras de urbanizacién sin autorizacion
municipal, cuando no respeten las normas de uso y
ocupacion del suelo: multa equivalente al 15% del
avaluo de las obras y construcciones realizadas y la
suspension de la obra hasta la presentacion y
aprobacion del proyecto arquitectonico respectivo.

b. Por realizar obras de urbanizacidon sin autorizacion
municipal, cuando no se respeten las normas de uso del
suelo: derrocamiento, demolicion o destruccion de todas
las obras que se encuentren realizadas en contravencion
de las normas de zonificacion. El derrocamiento,
demolicidén o destruccion, se hara a costo del o de los
infractores, asi como la reparacion de dafios reales o
emergentes al medio ambiente, a predios vecinos o a
bienes de uso publico.

c. Por construir, ampliar, modificar o reparar
construcciones sin autorizacién municipal, pero
respetando las normas de uso y ocupacion del suelo, se
aplicara la multa determinada en la siguiente formula
matematica:

E|

M=
200
M= Multa
= Valor del m? de edificacion ($ 100 cien ddlares)
= Area construida por el infractor
200 = Coeficiente

En el caso de la venta de terrenos en lotizaciones o
parcelaciones no aprobadas por el GADM- GUANO,
incurriran en el delito tipificado en el Art. 477 del
COOTAD.

Por construir, ampliar, modificar o reparar construcciones
sin autorizacion del GADM-GUANO vy sin respetar las
normas de uso y ocupacion del suelo: derrocamiento,
demolicién o destruccion de todas las obras que se
encuentren realizadas en contravencion de las normas de
zonificacion. El derrocamiento, demolicién o destruccion,
se hara a costo del o de los infractores, asi como la
reparacion de dafios reales o emergentes al medio ambiente,
a predios vecinos o a bienes de uso publico.

Art. 128.- SANCIONES EN CASO DE
REINCIDENCIA.- Al infractor reincidente, se le aplicara
el doble de la sancion que le hubiere sido impuesta
anteriormente.
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Art. 129.- PROCEDIMIENTO EN CASO DE
INFRACCIONES.- Cuando el Comisario Municipal o su
delegado, tenga conocimiento que se ha cometido alguna
infraccion, citara al infractor para el respectivo juzgamiento
de conformidad con lo que establece y sefiala el
Procedimiento Administrativo Sancionador, prescrito en el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion. La citacion se hara por medio de una
boleta en la que conste el dia y hora en que debe
comparecer el citado, la misma que sera entregada a éste
por el Secretario (a) de la Comisaria. Si el acusado no fuere
encontrado, la boleta serd entregada a cualquier persona que
se halle en el domicilio del citado.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Informes motivados.- Los informes técnicos
y/o juridicos en materia de fraccionamiento seran
motivados y se presentaran dentro de los plazos
establecidos en ésta ordenanza.

SEGUNDA.- Tolerancia en areas y frentes minimos.- Por
excepcion, se permitiran fraccionamiento hasta con un 10%
menos de las superficies y frentes establecidos como lote
minimo y frente minimo en cada sector, previo informe de
la Direccién de Gestion de Obras Publicas - Jefatura de
Planificacion del GADM-GUANO, Jefatura de Avaltos y
Catastros y Procuraduria Sindica.

a) Cuando un predio sea afectado por trazados viales de la
Municipalidad y a consecuencia de ello quede
disminuido en su superficie y frentes menores a las
establecidos para el sector en la presente ordenanza. Si
por esta circunstancia, alguno de los cuerpos resulta con
una superficie inconstruible, esta quedara a favor de la
Municipalidad, imputable al porcentaje de cesion o
podra ser objeto de remate forzoso a los colindantes. Si
este lote excede el porcentaje de cesion, se le pagara de
acuerdo con la Ley.

TERCERA.- Tolerancia en divisiones sucesorias.-
Podran aprobarse fraccionamientos en divisiones sucesorias
con parcelas de hasta el 10% menos de la superficie del lote
establecido en las normas particulares de cada sector,
siempre y cuando el nimero de lotes correspondan al
numero de herederos o legitimarios. Esta autorizacion se
concedera por una sola vez, de modo que los predios
resultantes de este tipo de divisiones no vuelvan a
subdividirse a titulo de particiones sucesorias, excepto si
son sometidos al régimen de propiedad horizontal.

CUARTA.- Vivienda de interés social.- se establece las
siguientes excepciones:

a. Para proyectos de vivienda de interés social ubicados en
los centros poblados de barrios y comunidades, se
autoriza la transferencia de dominio y subdivision de
terrenos, hasta un minimo de 200 metros cuadrados.

b. Para propietarios que posean un solo predio,
debidamente comprobado que deseen suceder a sus
herederos directos se permitira dicha subdivision hasta
un minimo de 120 metros cuadrados, con un frente
minimo de 6 metros.

QUINTA.- Los Notarios Publicos para autorizar y suscribir,
y el Registrador de la Propiedad para inscribir una escritura
de bienes que han sido divididos, exigiran la autorizacion de
transferencia de dominio emitida por la Jefatura y/o
Direccion de Planificacion.

SEXTA.- Responsabilidades.- Las autorizaciones y
aprobaciones sefialadas en esta ordenanza, no comprometen
a la Municipalidad ni a sus funcionarios ninguna
responsabilidad por posibles dafios y perjuicios a terceros o
a la misma parte por la informacion y datos proporcionados
por el propietario y/o proyectista. Las autorizaciones y
aprobaciones de anteproyectos por si solas, no constituyen
permiso para transferencia de dominio ni ejecucion de obras
de infraestructura.

SEPTIMA.- Prohibicién de dividir.- De ninguna manera
se podra fraccionar bosques, humedales, areas de proteccion
ecologica, paramos 'y otras areas consideradas
ecologicamente sensibles, de conformidad con la ley
aplicable en la materia y el Plan de Ordenamiento
Territorial. Se exceptiian los fraccionamientos destinados a
satisfacer las necesidades de servicios  basicos
complementarios de infraestructura que requiera la
comunidad.

OCTAVA.- Prohibicion a funcionarios municipales.-
Queda prohibido a los funcionarios y trabajadores
municipales, efectuar tramites particulares tendientes a la
elaboracion, tramitacion y aprobacion de planos de
fraccionamientos u otros.

NOVENA.- En los fraccionamientos rurales en los cuales
los lotes a subdividir no alcancen los frentes minimos
establecidos hacia la via publica, los propietarios dotaran de
una via perpendicular a la via publica existente que servira
de acceso a los lotes y permitira que los mismos alcancen
las areas y frentes minimos. En este caso la via que se
convertira en publica no debera ser menor a seis metros,
libre de las areas de aceras.

DECIMA.- En todos los fraccionamientos rurales, habra la
cogestion de los beneficiarios como contraparte valorada el
trabajo y los aportes comunitarios, particularmente para la
dotacion de servicios basicos, conforme dispone los
articulos 275 y 281 del COOTAD.

DECIMO PRIMERA.- Si el propietario o promotor,
desistiere de ejecutar el fraccionamiento, lotizacion,
urbanizaciéon o programa de vivienda de interés social, la
superficie destinada a areas verdes y comunales, se revertira
a su favor, debiendo éste, cubrir los costos que el tramite
ocasionare. Lo pagado por tasas de aprobacion de planos y
otros conceptos no sera reembolsable.

DECIMO SEGUNDA.- Si una vez aprobado los proyectos
de (urbanizaciones, lotizaciones, proyectos de interés social,
propiedad horizontal y subdivisiones); los interesados que
no retiraren la documentacion dentro del plazo de 30 dias,
el tramite caducara y quedara sin efecto legal, sin necesidad
de resolucion alguna.

Los interesados tienen el plazo de 30 dias contados a partir
de la fecha de recepcion de los documentos arriba
sefialados, para protocolizar en una de las notarias de este
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Cantén e inscribir en el Registro de la Propiedad; y,
posteriormente entregar 6 copias certificadas de toda la
documentacion, en la Secretaria General del Concejo.

DECIMO TERCERA.- En todo lo no previsto en esta
Ordenanza, se sujetarda al COOTAD y demads leyes conexas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Concédase el plazo de 365 dias,
contados a partir de la promulgacion de la presente
ordenanza, para que se inicie el proceso administrativo, de
contratacion de un equipo técnico o de consultoria y se
entregue los estudios: de planes parciales de las parroquias
rurales, parroquias urbanas y la cabecera cantonal; defina
los limites urbanos, las zonas de influencias urbanas, las
zonificaciones en las areas rurales que son consideradas
como area urbanas, ¢ identifique las densidades
poblacionales del canton.

SEGUNDA.- En las cabeceras cantonal y parroquial, a
partir del limite urbano establecido en el Plan de
Ordenamiento Territorial, excepto los frentes urbanos y
tierras comunales, se aplicard la siguiente norma técnica:

500 metros desde el limite urbano:
Area minima de lote 200 metros cuadrados.
Frente minimo 10 metros.

De 501 metros a 1.000 metros:
Area minima de lote 300 metros cuadrados.
Frente minimo 12 metros.

De 1.001 metros a 2.000 metros:
Area minima de lote 400 metros cuadrados.
Frente minimo 15 metros.

De 2.001 metros a 3.000 metros:
Area minima de lote 500 metros cuadrados.
Frente minimo 20 metros.

A partir de 3.001 metros:
Se respetara la norma establecida en el
Ordenamiento Territorial.

Plan de

Para los lotes divididos que superen los 90 metros de frente
a la via se tomard en cuenta una proyecciéon de una via de
amanzanamiento, dentro de los radios de accidon en que
estan permitidos los fraccionamientos. De superar el lote los
100 metros de fondo, el predio sera afectado por el paso de
una via futura, por lo cual se considerard como servidumbre
real, de conformidad con lo establecido en el Art. 488 del
COOTAD.

TERCERA.- En los centros poblados rurales,
comunidades y barrios juridicamente establecidos, el lote
minimo serd de 200 metros cuadrados con un frente minimo
de 10 metros, en un radio de accidén de 500 metros medidos
desde la ultima casa. A partir de este radio de accion, se
respetara la norma establecida en el Plan de Ordenamiento
Territorial.

CUARTA.- Para efectos de la aplicacion de ésta ordenanza,
no se exigira el titulo de los causantes, si existe posesion
debidamente inscrita.

QUINTA.- Inmediatamente después de la aprobacion de
esta ordenanza, la Direccién y/o Jefatura de Planificacion
formulara y presentard para su tratamiento, el proyecto de
ordenanza de Normas de Arquitectura y Urbanismo, cuerpo
juridico que se aprobara en un plazo maximo de 60 dias.

SEXTA.- Desde el 10 de octubre de 2014, hasta el 28 de
febrero del 2015, los predios que no cumplan los requisitos
del articulo 93 de la Ordenanza que Regula el Uso y
Ocupacion del Suelo, en cuanto a la conformacion de lotes,
podran ser legalizados, a peticion de los interesados. (La
cantidad de metros cuadrados que tenga el terreno).

SEPTIMA.- Las personas que dispongan de un solo lote de
terreno dentro de esta jurisdiccion cantonal, previa
justificacion con el correspondiente certificado del Registro
de la Propiedad, podran subdividir en lotes minimos de
hasta 120 m2, de preferencia destinados para vivienda,
previos los informes de la Jefatura de Planificacion y
Sindicatura.

DISPOSICION DEROGATORIA

En cumplimiento a lo que dispone el articulo 39 del Codigo
Civil, derdgase en forma expresa LA ORDENANZA QUE
REGULA EL USO Y OCUPACION DEL SUELO,
aprobada el 08 de mayo de 2013 y publicada en la edicion
especial N° 32 del Registro Oficial, de martes 30 de julio
del 2013.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- En todo lo que no esté expresamente previsto
en la presente ordenanza, se sujetard a lo dispuesto en la
Constitucion de la Republica del Ecuador, Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
y demas leyes supletorias conexas.

SEGUNDA.- La presente ordenanza entrard en vigencia a
partir de su sanacion por parte del ejecutivo del GADM de
Guano, sin perjuicio de su promulgacion en el Registro
Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Guano, al uno de
octubre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria de Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “ORDENANZA QUE REGULA EL
USO Y OCUPACION DEL SUELO EN EL CANTON
GUANO fue conocida, discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del cantéon Guano, en primer debate en sesion
ordinaria del 12 de septiembre de 2014; y, en segundo
debate en sesion ordinaria del 01 de octubre de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).
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ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promitlguese y ejecutese.- Guano, seis de
octubre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- CERTIFICA: Que
sanciond, firmé y ordend la promulgacion de la
“ORDENANZA QUE REGULA EL USO Y
OCUPACION DEL SUELO EN EL CANTON
GUANO?”, el Lic. Oswaldo Estrada Avilés, Alcalde, a los
seis dias del mes de octubre de dos mil catorce, siendo las
15h10.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON GUANO

Considerando:

Que, la Constitucion en el articulo 227, establece que la
Administracion Publica constituye un servicio a la
colectividad que se rige por los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, la Constitucion en el articulo 238, determina que los
gobiernos  autdnomos  descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera, y se regiran
por los principios de solidaridad, subsidiariedad, equidad
inter territorial, integracion y participacion ciudadana;

Que, el articulo 264, numeral 14, inciso segundo de la
Constitucion, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados ~ municipales  tendran  entre  sus
competencias exclusivas: "En el ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales";

Que, este mismo cuerpo de ley en su articulo 6, inciso
primero dispone que ninguna funcion del Estado ni
autoridad extrafa, podra interferir en la autonomia politica
administrativa y financiera propia de los gobiernos
autonomos descentralizados;

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facultad
normativa de los concejos municipales para dictar normas
de caracter general, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial;

Que, el COOTAD en su articulo 350 establece que para el
cobro de los créditos de cualquier naturaleza que existieran
a favor del gobierno cantonal, estos y sus empresas,
ejerceran la potestad coactiva por medio de los respectivos
tesoreros o funcionarios recaudadores de conformidad con
las normas de este codigo;

Que, el articulo 351 del COOTAD establece, que el
procedimiento de ejecucion coactiva observara las normas
del Codigo Organico Tributario y supletoriamente las del
Codigo de Procedimiento Civil, cualquiera fuera Ia
naturaleza de la obligacion cuyo pago se persiga;

Que, el articulo 941 del Coédigo de Procedimiento Civil
determina que "...La jurisdiccion coactiva tiene por objeto
hacer efectivo el pago de lo que, por cualquier concepto, se
deba al Estado y a las demas instituciones del sector publico
que por Ley tiene esta jurisdiccion;..."; Que, el articulo 352
del Codigo Tributario y 945 del Cddigo de Procedimiento
Civil, en referencia al titulo de crédito manifiesta que el
procedimiento coactivo se ejercerd aparejando el respectivo
titulo de crédito que lleva implicita la orden de cobro, por lo
que no sera necesario para iniciar la ejecucion coactiva,
orden administrativa alguna;

Que, los titulos de crédito los emitira la autoridad
competente, cuando la obligacion se encuentre determinada,
liquida y de plazo vencido; basado en catastros, titulos
ejecutivos, cartas de pago, asientos de libros de
contabilidad, y en general por cualquier instrumento
privado o publico que pruebe la existencia de la obligacion
en concordancia con lo establecido en el articulo 948 del
Codigo de Procedimiento Civil;

Que, ante la falta de recursos, la recuperacion de la cartera
vencida es una alternativa para fortalecer las finanzas
municipales y de esta manera elevar el nivel de eficiencia
de la administracion;

Que, es necesario contar con una ordenanza que facilite la
sustanciacion oportuna de un mayor numero de causas para
la recaudacion de valores adeudados a esta institucion; y, en
uso de las atribuciones que le concede la Constitucion y el
COOTAD, en el articulo 57, literal a):

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA APLICACION DEL
PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE
EJECUCION O COACTIVA DE CREDITOS
TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS QUE SE
ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO Y DE LA BAJA DE TiTULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES.

Art. 1.- Del ejercicio de la accién o jurisdiccion
coactiva.- La accion o jurisdiccion coactiva se ejercera para
el cobro de créditos tributarios, no tributarios y por
cualquier otro concepto que se adeudare al Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Guano
previa expedicion del correspondiente titulo de crédito,
cuando los cobros sean anuales, correspondientes al
gjercicio econdmico anterior; con mora de noventa dias,
cuando sean mensuales, trimestrales o semestrales de
conformidad con lo dispuesto en el Art. 158 del Codigo
Tributario y los articulos 941 y 946 del Cddigo de
Procedimiento Civil, asi como los que se originen en mérito
de actos o resoluciones administrativas firmes o
ejecutoriadas.
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Art. 2.- Atribuciones.- La acciéon o jurisdiccion coactiva
sera ejercida por el Tesorero del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Guano, y las
personas que designe el Alcalde, de conformidad con lo
indicado en el inciso 1ro. y 2do. del Art. 158 del Cddigo
Tributario en concordancia con el Art. 64 y 65 del mismo
cuerpo legal y el articulo 942 del Codigo de Procedimiento
Civil.

Art. 3.- Procedimiento.- El Director Financiero del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Guano, autorizara la emision de los titulos de crédito en la
forma y con los requisitos establecidos en los Arts. 149, 150
y 151 del Cédigo Tributario. Las copias de los titulos de
crédito por impuestos prediales se obtendran a través de los
sistemas establecidos o automatizados en la corporacion
municipal, generandose un listado de los titulos que se
enviaran al tesorero municipal hasta el 31 de enero de cada
afio posterior a la emision, para que se inicien los juicios
coactivos correspondientes, indicando las caracteristicas del
sujeto pasivo de la relacion tributaria como son: nombre,
razon social, numero del titulo de crédito, valor del titulo y
demas datos que faciliten su identificacion y localizacion.
En casos de titulos de créditos que por otros conceptos se
adeudaren al GAD de Guano, para su ejecucion o cobro las
copias se obtendran a través de la Jefatura de Rentas, en
cualquier fecha, de manera oportuna.

Art. 4.- Notificacion por la prensa a los deudores.-
Dentro de los 30 dias siguientes a la culminacioén de cada
ejercicio econdémico anual, el Tesorero/a Municipal (Juez de
Coactivas) notificara a los deudores de créditos tributarios,
no tributarios o cualquier otro concepto, en un aviso de
caracter general sin mencionar nombres, en los casos y de
conformidad con lo establecido en los articulos 106, 107,
113 y 151 del Cédigo Tributario, en los medios de mayor
sintonia de la ciudad de Guano sin perjuicio que se lo haga
en uno de los diarios de mayor circulacion de la Provincia
de Chimborazo, concediéndoles ocho dias para el pago.
Este procedimiento se efectuard en cumplimiento a lo
dispuesto en el Codigo de Procedimiento Civil, articulo 73.

Art. 5.- Citacion con el auto pago a los deudores.-
Vencido el plazo sefialado en el articulo 151 del Codigo
Tributario y en aplicacion del articulo 161 del Codigo
Tributario y los articulos 951 y 952 del Coédigo de
Procedimiento Civil, sin que el deudor hubiere satisfecho la
obligacion requerida o solicitado facilidades de pago, el
ejecutor dictara el auto de pago ordenando que el deudor o
sus garantes o ambos, paguen la deuda o dimitan bienes
dentro de tres dias contados desde el siguiente al de la
citacion de esta providencia: apercibiéndoles que, de no
hacerlo, se embargarian bienes equivalentes a la deuda,
intereses y costas.

Art. 6.- Solemnidades sustanciales.- En el procedimiento
coactivo se aplicara lo dispuesto en los articulos 966 del
Codigo de Procedimiento Civil y 165 del Cddigo
Tributario, es decir se observara el cumplimiento de las
solemnidades sustanciales a saber: a) Legal intervencion del
funcionario ejecutor; b) Legitimidad de personeria del
coactivado; c¢) Aparejar el titulo de crédito o copia
certificada del mismo, con el auto de pago para la validez
del proceso; d) Que la obligacion sea determinada, liquida y
de plazo vencido; y, e) Citacion con el auto de pago al
coactivado.

Art. 7.- Medidas precautelatorias.- Antes de proceder al
embargo el Tesorero/a Municipal (Juez de Coactivas) en el
mismo auto de pago o posteriormente puede disponer el
arraigo o la prohibicion de ausentarse del pais, el secuestro,
la retencion o la prohibicién de enajenar bienes. Al efecto,
no necesitara tramite previo.

Art. 8.- Embargo.- Si no se pagare la deuda a pesar de las
medidas cautelares dictadas, ni se hubieren dimitido bienes
en el término ordenado en el auto de pago, el ejecutor
ordenara el embargo que se realizara de acuerdo a la
Seccion Segunda del Capitulo V del Titulo II del Codigo
Tributario. El funcionario ejecutor podra solicitar el auxilio
de las autoridades civiles, militares y policiales para la
recaudacion y ejecucion de los embargos ordenados en
providencia en aplicacion a lo dispuesto en el articulo 967
del Coédigo de Procedimiento Civil.

Art. 9.- Depositario y Alguacil.- El Tesorero/a Municipal
(Juez de Coactivas) designara preferentemente de entre los
empleados/as del GAD Municipal del Cantén Guano
Alguacil y Depositario, para los embargos, y retenciones
quienes prestaran su promesa para la practica de estas
diligencias ante ¢l, quedando sujetos a las obligaciones que
les impone la misma.

Art. 10.- Deudor.- Una vez citado con el auto de pago, el
deudor podra cancelar el valor adeudado, mas los intereses
y costas procesales, en dinero efectivo o cheque certificado
a Ordenes del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Guano, en cualquier estado del
proceso judicial, hasta antes del remate, previa autorizacion
del Tesorero/a Municipal (Juez de Coactivas) y la
liquidacion respectiva. El coactivado podra ademas cesar
las medidas precautelatorias o cautelares afianzando las
obligaciones tributarias por un valor que cubra el principal,
los intereses causados hasta la fecha del afianzamiento y un
10% adicional por intereses a devengarse y costas, por uno
de los siguientes modos:

1. Depositando en el Banco de Fomento, sus sucursales o
agencias, en una cuenta especial a la orden del GAD
Municipal del Canton Guano, en dinero efectivo.

2. Mediante fianza (poéliza) bancaria, otorgada por
cualquier entidad financiera, sin perjuicio de que se
observe las demas disposiciones contenidas en el Art.
248 del Codigo Tributario en lo que fuere aplicable

Art. 11.- Interés por mora y recargos de ley.- El
contribuyente coactivado, ademas de cubrir los recargos de
ley, pagara un interés anual de mora, cuya tasa sera la que
fije trimestralmente el Banco Central del Ecuador o la
entidad competente para hacerlo; interés que se calculara
de conformidad con lo dispuesto en el Art. 21 del Cédigo
Tributario, mas el 10% del total de la recaudacién por
concepto de honorarios y costas de ejecucion en aplicacion
del articulo 210 del Cédigo Tributario.

Art. 12.- De la baja de titulos de crédito y de especies.-
Tomando en consideracion el articulo 340 del Coédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion y del articulo 93 del Reglamento General
Sustitutivo para el Manejo y Administraciéon de Bienes del
Sector Publico, cuando se hubiere declarado la
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prescripcion de obligaciones a favor del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Guano,
con arreglo a las disposiciones legales vigentes o por
muerte, desaparicion, quiebra u otra causa semejante que
imposibilite su cobro, asi como en todos los casos en que la
ley faculta la baja de los titulos de crédito que contiene
dichas obligaciones, el Alcalde o por delegacion de este, el
Director Financiero ordenara dicha baja. El Director
Financiero autorizard la baja de los titulos de crédito
incobrables por prescripcion, mediante solicitud escrita del
contribuyente y en aplicacion de lo establecido en el
articulo 55 del Codigo Tributario.

Art. 13.- Procedencia para la baja de titulos de crédito.-
En la resolucion correspondiente expedida por el Alcalde, el
Director Financiero en aplicacion del articulo 340 parrafo
segundo del COOTAD, procedera a dar de baja haciendo
constar el nimero, serie, valor, nombre del deudor, fecha y
concepto de la emision de los titulos y mas particulares que
fueren del caso, asi como el niimero y fecha de la resolucion
por la que la autoridad competente hubiere declarado la
prescripcion de las obligaciones, o el motivo por el cual se
declare a las obligaciones como incobrables.

Art. 14.- Baja de especies.- En caso de existir especies
valoradas mantenidas fuera de uso por mas de dos afios en
las dependencias municipales pertinentes, o que las mismas
hubieren sufrido cambios en su valor, concepto, lugar,
deterioro, errores de imprenta u otros cambios que de
alguna manera modifiquen su naturaleza o valor, el servidor
a cuyo cargo se encuentren elaborard un inventario
detallado y valorado de tales especies y lo remitira al
Director Financiero y este al Alcalde, para solicitar su baja.
El Alcalde dispondra por escrito se proceda a la baja y
destruccion de las especies valoradas; en tal documento se
hara constar lugar, fecha y hora en que deba cumplirse la
diligencia.

Art. 15.- Plazo de prescripcion de la accion de cobro.- La
obligacion y la accion de cobro de los créditos tributarios y
sus intereses, asi como de multas por incumplimiento de los
deberes formales, prescribirda en el plazo de cinco afios,
contados desde la fecha en que fueron exigibles; y, en siete
afios, desde aquella en que debid presentarse la
correspondiente declaracidn, si esta resultare incompleta o
si no se la hubiere presentado.

Cuando se conceda facilidades para el pago, la prescripcion
operara respecto de cada cuota o dividendo, desde su
respectivo vencimiento.

En el caso de que la Administracién Tributaria Municipal
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Guano, haya procedido a determinar la obligacion
que deba ser satisfecha, prescribira la accion de cobro de la
misma, en los plazos previstos en el inciso primero de este
articulo, contados a partir de la fecha en que el acto de
determinacion se convierta en firme, o desde la fecha en
que cause ejecutoria la resolucion administrativa o la
sentencia judicial que ponga fin a cualquier reclamo o
impugnacion planteada en contra del acto determinativo
antes mencionado.

La prescripcion debera ser alegada expresamente por quien
pretende beneficiarse de ella, el Tesorero/a Municipal (Juez

de Coactivas) o autoridad administrativa del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén Guano no
podra declararla de oficio.

Art. 16.- Informe semestral del Tesorero.- El Tesorero del
GAD, cada semestre preparard un listado de todos los
titulos de crédito o cartas de pago, liquidaciones o
determinacioén de obligaciones tributarias ejecutorias, 0 no
tributarias, que estén en mora, lista que se hara en orden
alfabético, indicando los niimeros de titulos y monto de lo
adeudado por cada impuesto, contribucion, tasa, etc., copia
de este listado se enviara al Alcalde y al Director Financiero
del GAD Municipal del Cantén Guano.

Art. 17.- Del personal de la Seccion Coactiva.

17.1. Bajo la direccion del Tesorero/a Municipal (Juez de
Coactivas), existira un Responsable de Coactivas.
Pudiendo contratarse abogados, auxiliares de
coactivas y notificadores externos si las necesidades
asi lo exijan.

17.2. El responsable de coactivas serd el encargado del
proceso coactivo, cuidando que se lo realice de
acuerdo a las normas del debido proceso; el auto de
pago sera suscrito por el Tesorero/a Municipal (Juez
de Coactivas).

17.3. Los auxiliares de coactivas seran responsables de
mantener los expedientes ordenados y actualizados;
ademas de las funciones que le asigne el responsable
de Coactivas.

17.4. Los notificadores tendran a su cargo la
responsabilidad de citar al coactivado en aquellos
procesos coactivos, y sentaran en la razon de citacion
el nombre completo del coactivado, la forma en que
hubiera practicado la diligencia, la fecha, la hora y el
lugar de la misma.

17.5. De los Abogados externos.- Los abogados externos
seran contratados por el Alcalde, quienes tendran a su
cargo los procesos coactivos que les sean asignados
por el responsable de Coactivas.

Art. 18.- Del Pago de honorarios.- Por no tener relacion
de dependencia con la Municipalidad, los abogados
externos, por sus servicios percibiran el 10% del monto
total recaudado por concepto de honorarios profesionales,
del que se efectuara las deducciones previstas en la ley.
Ademas sera obligacion del abogado externo realizar todas
las diligencias propias de este proceso, ya sea de manera
directa o por medio de notificadores, alguaciles,
depositarios y demas personal que intervengan en la
sustanciacion del proceso coactivo; sin que el GADM de
Guano adquiera compromiso o relacion de dependencia con
dicho personal.

Los valores correspondientes a honorarios por concepto
de las recaudaciones por coactiva, seran cancelados
por el GADM de Guano a los abogados externos, de
conformidad con los reportes que emita el Responsable de
Coactivas.
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Art. 19.- De la citacién y la notificacion.

19.1. Citadores.- La citacion del auto de pago se efectuara
en persona al coactivado o su representante, o por
tres boletas dejadas en dias distintos en el domicilio
del deudor. La citacion procedera por la prensa,
cuando se trate de herederos o personas cuya
individualidad o residencia sea imposible determinar
y surtird efecto diez dias después de la ultima
publicaciéon. El citador y notificador dejard
constancia, bajo su responsabilidad personal y
pecuniaria, del lugar, dia, hora y forma en que dio
cumplimiento a esta diligencia.

La notificacion se harda de las providencias y
actuaciones posteriores al coactivado o su
representante legal, siempre que haya sefalado
casillero judicial para el efecto, por el funcionario o
empleado a quien la ley, el reglamento o el propio
organo de la administracion designe.

19.2. Formas de citacién.- A mas de la forma prevista para
la citacion en la disposicién anterior se tomara en
cuenta las siguientes:

Citacién por boletas.- Cuando no pudiere efectuarse
la citacion personal, por ausencia del interesado de su
domicilio o por otra causa, se practicara la diligencia
por una boleta, que sera dejada en ese lugar,
cerciorandose el notificador de que efectivamente, es
el domicilio del notificado, segun los articulos 59, 61
y 62 del cddigo tributario. La boleta contendra: fecha
de notificaciéon; nombres y apellidos, o razén social
del notificado; copia auténtica o certificada del acto o
providencia administrativa de que se trate; y, la firma
del notificador.

Quien reciba la boleta suscribira la correspondiente
constancia del particular, juntamente con el
notificador; y, si no quisiera o no pudiere firmar, se
expresara asi con certificacion de un testigo, bajo
responsabilidad del notificador.

Citacién por la prensa.- Cuando las citaciones deban
hacerse a una determinada generalidad de
contribuyentes, o de una localidad o zona; o, cuando
se trate de herederos o de personas cuya
individualidad o residencia sea imposible de
determinar, o el caso fuere previsto en el articulo 60
del codigo tributario, la notificacion de los actos
administrativos iniciales se hara por la prensa, por tres
veces en dias distintos, en uno de los periddicos de
mayor circulacion del lugar, si lo hubiere; o en el del
canton o provincia mas cercanos.

Estas  citaciones contendran  Unicamente la
designacion de la generalidad de los contribuyentes a
quienes se dirijja; y, cuando se trate de personas
individuales o colectivas, los nombres y apellidos, o
razon social de los notificados, o el nombre del
causante, si se notifica a herederos, el acto de que se
trate y el valor de la obligacion tributaria reclamada.

Las notificaciones por la prensa surtiran efecto desde
el dia habil siguiente al de la ultima publicacion.

Las citaciones que deben hacerse por la prensa, las
dispondra el Tesorero/a Municipal (Juez de
Coactivas) conjuntamente con el Responsable de
Coactivas.

Notificacion por casilla judicial.- Para efectos de la
practica de esta forma de notificacion, toda
providencia que implique un tramite de conformidad
con la ley que deba ser patrocinado por un profesional
del derecho, debe sefialar un numero de casilla y/o
domicilio judicial para recibir notificaciones; podra
también utilizarse esta forma de notificacion en
tramites que no requieran la condicion antes indicada,
si el compareciente sefiala un numero de casilla
judicial para recibir notificaciones.

La Administracion Tributaria Municipal podra
notificar los actos administrativos procurando hacerlo
dentro del horario del contribuyente o de su abogado
procurador, en el tiempo necesario.

Si la notificaciéon fuere recibida en un dia u hora
inhabil, surtira efectos el primer dia habil o laborable
siguiente a la recepcion.

En todo lo relativo a las citaciones y notificaciones se
observard lo dispuesto en el Cdodigo de Procedimiento
Civil Ecuatoriano.

Art. 20.- Sanciones.- Aquellos abogados externos que
actlien en procesos coactivos, que en la sustanciacion de los
mismos incumplan con lo establecido en la presente
ordenanza y demas disposiciones internas seran notificados
con la terminacion del contrato; hecho que sera comunicado
al Consejo de Judicatura para los fines pertinentes.

Art. 21.- Derogatoria.- Con la aprobacion de la presente
ordenanza quedan derogados cualquier ordenanza o
reglamento; asi como las resoluciones y disposiciones que
sobre esta materia se hubieran aprobado con anterioridad.

Art. 22.- Vigencia.- La presente ordenanza, entrard en
vigencia a partir de la sancion, por parte del ejecutivo del
GADM de Guano; sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Guano, a los siete dias del mes de noviembre del ano dos
mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.
f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la “LA ORDENANZA PARA LA
APLICACION DEL PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO DE EJECUCION O COACTIVA
DE CREDITOS TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS
QUE SE ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO Y DE LA BAJA DE TiTULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES”, fue conocida, discutida
y aprobada en primera instancia por el Concejo Municipal
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
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canton Guano, sesion ordinaria del 09 de octubre de 2014;
y, en segunda instancia, en sesion ordinaria del 07 de
noviembre de 2014.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO.- Promulguese y ejecutese.- Guano, once de
noviembre de dos mil catorce.

f.) Lic. Oswaldo Estrada A., Alcalde del GADM-CG.

SECRETARIA DEL CONCEJO.- Sanciond, firmé y
ordend la promulgacion de la “LA ORDENANZA PARA
LA APLICACION DEL PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO DE EJECUCION O COACTIVA
DE CREDITOS TRIBUTARIOS Y NO TRIBUTARIOS
QUE SE ADEUDAN AL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
GUANO Y DE LA BAJA DE TiTULOS Y ESPECIES
VALORADAS INCOBRABLES”, el Lic. Oswaldo
Estrada Avilés, Alcalde, a los once dias del mes de
noviembre de dos mil catorce, siendo las 16h20.

f.) Magdalena Polo P., Secretaria del Concejo (E).

El REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza por los errores ortograficos, gramaticales, de fondo y/o de forma que
contengan los documentos publicados, dichos documentos remitidos por las diferentes instituciones para su
promulgacioén, son transcritos fielmente a sus originales, los mismos que se encuentran archivados y son nuestro

resnaldo.

REGISTRO OFICIAL

ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR
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